(¢) Bao va boc (dao) bang kim loai quy hodc bang kim
loai dugc dat pht kim loai quy (nhdm 71.15).

(d) Kiém dung trong mén thé thao dau kiém (nhém
95.06).

Phin XX
CAC MAT HANG KHAC

Chuong 94

Do noi that; bd dd giwdng, dém, khung dém, ném va
cac d6 dung nhdi twong tw; dén (luminaires) va b
dén, chua dwoc chi tiét hodic ghi & noi khac; bién
hiéu dworc chiéu sang, bién dé tén dwoc chiéu sang
va cac loai twong tw; nha lip ghép

Chu giai.
1.- Chwong nay khong bao gom:

(a) Dém, géi hodc ném, ban g hoi hodc nudc, thudc
Chuong 39, 40 hoac 63;

(b) Guong dugc thiét ké dé dat trén san hodc nén (vi
du, guong ding nga dugc (guong quay)) thugc nhém
70.09;

(c) Cac mat hang thugc Chuong 71;

(d) Cac bd phén c6 cong dung chung nhu da dinh nghia
trong Chii giai 2 cta Phan XV, bang kim loai co ban
(Phan XV), hoidc cac loai hang hoa tuong tu bang
plastic (Chuong 39), hoac két an toan thudc nhom
83.03;

(e) Db noi that duoc thiét ké dic biét nhu bd phén cia
cac thiét bi 1am lanh hoac két dong thudc nhom 84.18;
d6 noi that dugc thiét ké dic biét diung cho may khau
(nhém 84.52);

(f) Pén hodc ngudn sang va bd phan ciia chung thudc
Chuong 85;

(g) P noi thit duoc thiét ké dic biét nhu bo phan cia
cac thiét bi thudc nhom 85.18 (nhom 85.18), thude
nhom 85.19 hoac 85.21 (nhom 85.22) hodc thudc cac
nhom tir 85.25 dén 85.28 (nhom 85.29);

(h) Cac mat hang thudc nhom 87.14;

(ij) Ghé nha khoa c6 gén’ kem cac dung cu chira rang
thudc nhom 90.18 hodc ong nho dung trong nha khoa
(nhém 90.18);

(k) Cac mat hang thuéc Chuong 91 (vi du, dong hd
thoi gian va vo dong ho thoi gian);

(1) B noi that c6 tinh chat d6 choi hodc dén
(luminaires) va bg dén dd choi (nhém 95.03), ban bi-a
hodc dd ndi that khac duoc ciu tao dic biét dung cho
cac tro choi (nhom 95.04), dd noi thit cho tro 4o thuat
hodc dé trang tri (trir céc loai ddy dén) nhu dén 16ng
Trung Qudc (nhém 95.05); hodc

(c) Scabbards and sheaths of precious metal or of
metal clad with precious metal (heading 71.15).

(d) Fencing foils (heading 95.06).

Section XX

MISCELLANEOUS MANUFACTURED
ARTICLES

Chapter 94

Furniture; bedding, mattresses, mattress supports,
cushions and similar stuffed furnishings;
luminaires and lighting fittings, not elsewhere
specified or included; illuminated signs,
illuminated name-plates and the like;
prefabricated buildings

Notes.
1.- This Chapter does not cover:

(a) Pneumatic or water mattresses, pillows or
cushions, of Chapter 39, 40 or 63;

(b) Mirrors designed for placing on the floor or
ground (for example, cheval-glasses (swing-mirrors))
of heading 70.09;

(c) Articles of Chapter 71;

(d) Parts of general use as defined in Note 2 to Section
XV, of base metal (Section XV), or similar goods of
plastics (Chapter 39), or safes of heading 83.03;

(e) Furniture specially designed as parts of
refrigerating or freezing equipment of heading 84.18;
furniture specially designed for sewing machines
(heading 84.52);

(f) Lamps or light sources and parts thereof of Chapter
85;

(9) Furniture specially designed as parts of apparatus
of heading 85.18 (heading 85.18), of heading 85.19 or
85.21 (heading 85.22) or of headings 85.25 to 85.28
(heading 85.29);

(h) Articles of heading 87.14;

(ij) Dentists’ chairs incorporating dental appliances of
heading 90.18 or dentists’ spittoons (heading 90.18);

(k) Articles of Chapter 91 (for example, clocks and
clock cases);

(I) Toy furniture or toy luminaires and lighting fittings
(heading 95.03, billiard tables or other furniture
specially constructed for games (heading 95.04),
furniture for conjuring tricks or decorations (other
than lighting strings) such as Chinese lanterns
(heading 95.05); or



(m) Chan dé loai mot chan (monopod), hai chan
(bipod), ba chan (tripod) va cac mdt hang tuong tu
(nhém 96.20).

2.- Cac mat hang (trir cac bo phén) thude cac nhom tur
94.01 dén 94.03 duoc phan loai trong cac nhom nay
chi khi chiing dugc thiét ké dé dat trén nén hodc san.

Tuy nhién, cac dd vat sau day duqq ph@n loai vao cac
nhom ké trén du 1a chung dugc thiet ke dé treo, gan
vao tuong hoac dé dang trén 1 do vat khac:

(a) Tt c6 ngan, gia sach, dd ndi ﬂ}ét ©6 ngan (bao gdém
ké don voi cac bo phén phu tro dé co0 dinh chung trén
tuong) va do ndi that mot khoi;

(b) Ghé va giudng.

3.- (A) B0 phén cta hang hoa trong cac nhom tir 94.01

dén 94.03 khong bao gom cac dang tdm hodc phién (da

hodc chua cat theo hinh mau nhung khong két hop voi
cac bd phan khac) bang thiy tinh (ké ca guong), bang
da hoa (marble) hodc da khac hoac béng loai vat liéu
bat ky khac thudc Chuong 68 hoic 69.

(B) Hang hoa mo ta trong nhom 94.04, dudi hinh thirc
tach biét, thi khong phan loai nhu by phan cua cac
hang hoéa trong nhém 94.01, 94.02 hodc 94.03.

4.- Theo muc dich cia nhéom 94.06, khai niém "nha lép
ghép" c6 nghia la nha d4 hoan chinh trong nha may
hodc dong gdi nhu cac by phan nha di kém vdi nhau,
dé lép ghép tai chd, nhur nha & hodc nha 1am viée, vin
phong, truong hoc, cira hang, lan trai, gara hodc cac
loai nha tuong tu.

Nha lap ghép bao gdm "cac khdi mo-dun xay dung"
bang thép, thuong dugc trinh bay véi kich thude va
hinh dang ctia mot céng-ten-no van chuyén tiéu chuén,
nhung duoc lap sdn mot phan hodc toan bd bén trong.
Cac khéi mo-dun xay dung nhu vay thuong dugce thiét
ké dé 1ap rap lai v6i nhau tao thanh cac nha vinh ciru.

TONG QUAT

Trur nhitng truong hop loai trir dugc q@: cép trong phan
Chu giai Chuong, Chuong nay bao gom:

(1) D6 ndi thét céc loai va b phan ciia ching (céc
nhom tir 94.01 dén 94.03).

(2) Khung dém, dém va cac mat hang khac thudc bd dd

giuong hodc cac d6 noi that tuong tu, ¢6 gin 16 xo,
nhdi hodc lap bén trong bing bat ctr vat liéu nao, hoac
bang cao su xdp hay plastic xdp, ¢6 hodc khong boc
(nhém 94.04).

(3) bén (luminaires), cac by dén va bd phan cua chung,

chua duoc chi tiét hodc dé cap ¢ noi khac, lam tir moi
vat liéu (trir nhimg vat liéu duge mo ta tai Cha giai 1
cua Chuong 71), va bién hiéu duoc chiéu sang, bién de

tén duoc chiéu sang va loai twong tu, c6 ngudn sang cd

dinh t,hufmg x1‘1yén, va bd phan cua ching chua dugc
chi tiét hoac de cap ¢ noi khac (nhoém 94.05).

(4) Nha 14p ghép (nhém 94.06).

(m) Monopods, bipods, tripods and similar articles
(heading 96.20

2.- The articles (other than parts) referred to in
headings 94.01 to 94.03 are to be classified in those
headings only if they are designed for placing on the
floor or ground.

The following are, however, to be classified in the
above-mentioned headings even if they are designed
to be hung, to be fixed to the wall or to stand one on
the other:

(a) Cupboards, bookcases, other shelved furniture
(including single shelves presented with supports for
fixing them to the wall) and unit furniture;

(b) Seats and beds.

3.- (A) In headings 94.01 to 94.03 references to parts
of goods do not include references to sheets or slabs
(whether or not cut to shape but not combined with
other parts) of glass (including mirrors), marble or
other stone or of any other material referred to in
Chapter 68 or 69.

(B) Goods described in heading 94.04, presented
separately, are not to be classified in heading 94.01,
94.02 or 94.03 as parts of goods.

4.- For the purposes of heading 94.06, the expression
“ prefabricated buildings ” means buildings which are
finished in the factory or put up as elements,
presented together, to be assembled on site, such as
housing or worksite accommodation, offices, schools,
shops, sheds, garages or similar buildings.

Prefabricated buildings include "modular building
units" of steel, normally presented in the size and
shape of a standard shipping container, but
substantially or completely pre-fitted internally. Such
modular building units are normally designed to be
assembled together to form permanent buildings.

GENERAL

This Chapter covers, subject to the exclusions listed
in the Explanatory Notes to this Chapter:

(1) All furniture and parts thereof (headings 94.01 to
94.03).

(2) Mattress supports, mattresses and other articles of
bedding or similar furnishing, sprung, stuffed or
internally fitted with any material, or of cellular
rubber or plastics, whether or not covered (heading
94.04).

(3) Luminaires and lighting fittings and parts thereof,
not elsewhere specified or included, of any material
(excluding those of materials described in Note 1 to
Chapter 71), and illuminated signs, illuminated name-
plates and the like, having a permanently fixed light
source, and parts thereof not elsewhere specified or
included (heading 94.05).

(4) Prefabricated buildings (heading 94.06).



Thpo muc dich ciia Chuong nay, khai niém "d6 nodi
that" nghia la:

(A) Moi d6 vat “c6 thé di chuyén” (khong ké dén
nhitng mit hang da néu tai cic nhém cu thé khac trong
Danh muc), ma c6 dic diém chu yéu 1a dugc thiét ké
dé dat trén nén hodc san, va chung duoc sir dung chu
yéu cho mot muc dich thiét thuc nao do dé trang bi cho
cin ho, khach san, nha hét, rap chiéu phim, van phong,
nha tho, truong hoc, quan giai khat, quan an, phong thi
nghiém, bénh vién, phiu thuat nha khoa, v.v.. .hoic
trén tau thay, phuong tién bay, toa xe lira, xe 6t0, xe ro
modc duoc thiét ké dé 1am nha luu dong hoac cac
phuong tién vén tai twong ty (can chu y rang, theo muyc
dich ciia Chuong nay, nhimg mét hang dugc coi la dd
noi that “co thé di chuyen duogc” ngay ca khi ching
duoc thiét ké dé bat chat Xuong san, vv., vi du ghé
duoc st dung trén tau thuy). Nhitng mat hang tuong tu
(ghé bang, ghé tira, v.v...) sir dung trong vuon hoa,
quang trudng, noi giai tri cong cong, v.v... cling thudc
loai nay.

(B) Cac mit hang sau:

(i) Tu c6 ngan, gia sach, cac d6 noi that co ngan khac
(ké ca cac ké don dé do di kém voi gia do dé gan
ching Ién tudng) va bd d6 noi that, duoc thiét ké dé
treo, gin vao tuong hodc dé dit chong 1én nhau hay
canh nhau, dé giir nhiéu loai d6 vat hay mat hang khac
nhau (sach, dd sanh st, dung cu nha bép, dd thiy tinh,
vai, duoc pham, do vé sinh, may thu thanh hay thu
hinh, do trang tri, v.v) va cac bd phén cta bd dd noi
that duoc trinh bay riéng.

(ii) Ghé hodc givong dugc thiét ké dé treo hay gin 1én
tuong.

Trir nhitng mat hang néu trong diém B trén day, khai
niém “dd noi that” khong ap dung voi nhitng mat hang
duoc st dung nhu la dd noi that nhung dugc thiét ké dé
dat trén nhiing dd noi that khac hodc dat trén gia (ké)
hoidc dé treo 1én tuong hay tran nha.

Vi véy, chuong nay khéng bao gdm nhiing do vat
khac cb dinh trén tuong, nhu gia treo 4o, mii va cac
loai gid twong tu, gid treo chia khoa, gia treo quan a0
6 gan ban chai va gia dé bao, hay cac dd dung nhu
tam che. Tuong tw, chuong nay khong bao gom nhu’ng
mat hang sau khong dugc thiét ké dé dat trén san: cac
d6 gd my thuat nho va do dung nho trong nha bang gb
(nhém 44.20), va thiét bi van phong (nhu ta nhiéu
ngin ching han, cac khay gidy) lam bang plastic hay
kim loai co ban (nhém 39.26 hay 83.04).

Tuy nhién, di véi cac thiét bi (ti c6 ngin, tim che,
v.v) duoc lép hay thiét ké dé l4p, xuét trinh cing véi
cAu kién nha lp ghép ctua nhom 94.06 va 1a bo phan
khong tach roi ciia cac cdu kién nay, thi ching van
duoc phan loai vao nhéom nay.

Nhom 94.01 dén 94.03 bao gdm cac do vt ciia cac do
noi that 1am bang mei chit ligu (gd, lidu, tre, may-
song, nhya, kim loai co ban, thuy tinh, da, da, gém, s
v.v). Nhimg db dac nay dugc phan loai vio nhimg
nhém trén cho dit dugc nhdi hay cé phi ngoai hay
khong, véi bé mat da hodc chua gia cong, cham, kham,

For the purposes of this Chapter, the term “ furniture ”
means:

(A) Any “ movable ” articles (not included under
other more specific headings of the Nomenclature),
which have the essential characteristic that they are
constructed for placing on the floor or ground, and
which are used, mainly with a utilitarian purpose, to
equip private dwellings, hotels, theatres, cinemas,
offices, churches, schools, cafés, restaurants,
laboratories, hospitals, dentists’ surgeries, etc., or
ships, aircraft, railway coaches, motor vehicles,
caravan-trailers or similar means of transport. (It
should be noted that, for the purposes of this Chapter,
articles are considered to be “movable” furniture even
if they are designed for bolting, etc., to the floor, e.g.,
chairs for use on ships). Similar articles (seats, chairs,
etc.) for use in gardens, squares, promenades, etc., are
also included in this category.

(B) The following:

(i) Cupboards, bookcases, other shelved furniture
(including single shelves presented with supports for
fixing them to the wall) and unit furniture, designed to
be hung, to be fixed to the wall or to stand one on the
other or side by side, for holding various objects or
articles (books, crockery, kitchen utensils, glassware,
linen, medicaments, toilet articles, radio or television
receivers, ornaments, etc.) and separately presented
elements of unit furniture.

(ii) Seats or beds designed to be hung or to be fixed to
the wall.

Except for the goods referred to in subparagraph (B)
above, the term “ furniture ” does not apply to
articles used as furniture but designed for placing on
other furniture or shelves or for hanging on walls or
from the ceiling.

It therefore follows that this Chapter does not cover
other wall fixtures such as coat, hat and similar racks,
key racks, clothes-brush hangers and newspaper
racks, nor furnishings such as radiator screens.
Similarly, the Chapter excludes the following types of
goods not designed for placing on the floor: small
articles of cabinet-work and small furnishing goods of
wood (heading 44.20), and office equipment (e.g.,
sorting boxes, paper trays) of plastics or of base metal
(heading 39.26 or 83.04).

However, equipment (cupboards, radiator screens,
etc.) built-in or designed to be built-in, presented at
the same time as the prefabricated buildings of
heading 94.06 and forming an integral part thereof,
remain classified in that heading.

Headings 94.01 to 94.03 cover articles of furniture of
any material (wood, osier, bamboo, cane, plastics,
base metals, glass, leather, stone, ceramics, etc.). Such
furniture remains in these headings whether or not
stuffed or covered, with worked or unworked



v& trang tri, lap guong hay gd da duoc dinh vi véi kinh
khac, hodc dugc gan trén banh lan, v.v.

Tuy nhién, can chu ¥ rang do noi that s& bi loai trir
néu no gan véi nhidu thanh phan phu (vi du: chir long,
bang, dai, ...) lam bang kim loai qui hodc kim loai dugc
dat phu kim loai qui (Chwong 71).

D6 noi that duge trinh bay ¢ dang théoe roi hoic chua
lip rap dugc phén loai nhu d6 noi that da 1ap rap hoan
chinh, véi diéu kién nhimg bd phan d6 duoc trinh bay
cting nhau. Van phan loai nhu vay cho d6 néi that da
hodc chua dugc lap voi cac tim, phu kién hodc cac bd
phan khac bang guong, da hay vat liéu khac (vi du mot
cai ban gd v&i mat ban bing kinh, tu quan 40 cd gin
guong, ti bufet duoc 6p da cAm thach trén bé mat).

CAC BQ PHAN

Chuong nay chi bao gdbm céc bo phan, dang thé hay
hoan thién, cua hang héa thudc cac nhom 94.01 dén
94.03 va nhom 94.05, v6i diéu kién hinh dang bén
ngoai cta ching hay tinh niang cu thé ctia ching dugc
thiét ké dé chi sir dung hay chu yéu sir dung cho cac
san pham thudc cac nhom trén. Chung duoc phan loai
vao Chuong nay khi khéng duge mo ta cu thé hon tai
cac Chuong khéc.

Céac bo phan cta nha lép ghép thudc nhom 94.06, dugc
trinh bay riéng, dugc phan loai vao cac nhém tuong
l'mg Vi chl'mg trong moi truc‘)'ng hop.

.....

dudi day, Chuong nay khong bao gom:

(a) Go dang chudi hat va khuén duc, thuée nhom
44.09.

(b) Miéng van dam bao ranh, dugc phu plastic hodc
cac vat liéu khac, dung dé cit va gap doc theo vét cit
thanh hinh chir “U” dé tao thanh mot bo phén cla dd
noi that (vi du vach ngan ciia ngin kéo) (nhém 44.10).

(c) Cac tAm bang thuy tinh (ké ca guong), d4 cim
thach hodc da khac hay béng cac loai chat liéu khac
néu trong Chuong 68 hay 69, da hodc chwa cét thanh
hinh, trir khi ching da dugc ghép vao céc bd phan khac
dé c6 thé xac dinh r6 1a chung 1a bd phén cua dd noi
that (vi dy, canh cira gwong cua tu quan 40).

(d) Lo xo, 6 khod va cac b phan khac co cong dung
chung nhu di dinh nghia trong Chu giai 2 cia Phan
XV, bang kim loai co ban (Phan XV), va cac hang hoa
tuong tu bang nhwa (Chuwong 39).

(e) Pd ndi that dang dd choi va dén hodc b dén dd
choi (nhém 95.03).

(f) Do suu tap va dd cd (Chwong 97).

94.01 - Ghé ngdi (trir cic loai thugc nhém 94.02), ¢6
hodc khong chuyén dugc thanh giwong, va bo phin
cuia chung (+).

9401.10 - Ghé dung cho phwong tién bay
9401.20 - Ghé dung cho xe ¢ dong co
- Ghé quay co diéu chinh d¢ cao:

surfaces, carved, inlaid, decoratively painted, fitted
with mirrors or other glass fitments, or on castors, etc.

It should, however, be noted that furniture is excluded
if it incorporates more than minor components (e.g.,
monograms, bands, ferrules, etc.) of precious metal or
of metal clad with precious metal (Chapter 71).

Articles of furniture presented disassembled or
unassembled are to be treated as assembled articles
of furniture, provided the parts are presented
together. This applies whether or not the furniture
incorporates sheets, fittings or other parts of glass,
marble or other materials (e.g., a wooden table with a
glass top, a wooden wardrobe with a mirror, a
sideboard with a marble top).

PARTS

This Chapter only covers parts, whether or not in the
rough, of the goods of headings 94.01 to 94.03 and
94.05, when identifiable by their shape or other
specific features as parts designed solely or
principally for an article of those headings. They are
classified in this Chapter when not more specifically
covered elsewhere.

Parts of prefabricated buildings of heading 94.06,
presented separately, are in all cases classified in their
own appropriate headings.

In addition to the exclusions referred to in the
individual Explanatory Notes below, this Chapter also
excludes:

(a) Beadings and mouldings, of heading 44.009.

(b) Grooved strips of particle board, covered with
plastics or other materials, intended to be cut and then
folded along these cuts into a "U" shape so as to form
parts of furniture (e.g., partitions of a drawer)
(heading 44.10).

(c) Sheets of glass (including mirrors), marble or other
stone or of any other material referred to in Chapter
68 or 69, whether or not cut to shape, unless they are
combined with other parts which clearly identify them
as parts of furniture (e.g., a mirror-door for a
wardrobe).

(d) Springs, locks and other parts of general use as
defined in Note 2 to Section XV, of base metal
(Section XV), and similar goods of plastics (Chapter
39).

(e) Toy furniture and toy lamps or lighting fittings
(heading 95.03).

(f) Collectors’ pieces and antiques (Chapter 97).

94.01 - Seats (other than those of heading 94.02),
whether or not convertible into beds, and parts
thereof (+).

9401.10 - Seats of a kind used for aircraft
9401.20 - Seats of a kind used for motor vehicles

- Swivel seats with variable height adjustment:



9401.31 - - Bang g

9401.39 - - Loai khac

- Ghé co tbé chuyén thanh givong, trir ghé trong vudn
hoac d6 cam trai:

9401.41 - - Bang gb

9401.49 - - Loai khac

- Ghé béng may, lidu gai, tre hodc cac vat liéu twong tu
9401.52 - - Bang tre

9401.53 - - Bang song, may

9401.59 - - Loai khac

- Ghé khac, c6 khung bang gb:

9401.61 - - Da nhdi dém

9401.69 - - Loai khac

- Ghé khac, c6 khung bang kim loai:

9401.71 - - Pa nhdi dém

9401.79 - - Loai khac

9401.80 - Ghé khéc

9401.90 - B phan:

9401.91 - - Bang g

9401.99 - - Loai khac

Trir nhimg loai trir néu dudi déy, nhom nay bao gdm
toan bg cac loai ghe ngodi (k& ca cac loai dung cho xe
¢d, voi dieu kién chung déap tmg diéu kién quy dinh
trong Chu giai 2 ctia Chuong nay), vi du:

Ghé dai, ghé co tay tua, ghé xép, ghé vong, ghe cao
cho tré so sinh va ghé tré em duoc thiét ké dé treo vao
lung ghe khéc (ké ca ghe cho xe 6 1), ghé banh, di
vang (ké ca loai co gan thiét bi swoi am), ghé trang ki,
ghé xofa, ghé dai c6 ném va cac loai tuong tu, ghé dau
(nhur loai dung cho choi dan piano, ghe dau dung cho
hoa si, nguoi danh may chit, va ghe hai tac dung dung
lam ghe déu va dung lam bac thang), gh€ dugc tich
hop v6i mét hé thong 4m thanh va thich hop dé sur
dung voi bang di€u khién may tro choi video va may, ti
vi hodc thiét bi thu séng v¢ tinh, cling nhu véi DVD,
dia nhac CD, may MP3 hodc may video cat xét.

Ghé thudc nhom nay c6 thé két hop voi cac bd phan bd
tro khong phai 1a ghé, vi du, cac bd phan do choi, chic
nang rung, may nghe nhac hoac am thanh, cling nhu
cac tinh ning chiéu sang.

Ghé co tay tua, di vang, truong ky,... van dugc phan

loai vao nhom nay néu chung co thé chuyén duoc
thanh giudng.

Tuy nhién, nhém nay khéng bao gom:
(a) Béc thang (thuong thuéec nhom 44.21 va 73.26).

(b) Gay tay cAm c6 thé chuyén thanh ghé (nhém
66.02).

(c) Céc mit hang ctia nhdm 87.14 (vi du: yén xe).

9401.31 - - Of wood
9401.39 - - Other

- Seats other than garden seats or camping equipment,
convertible into beds:

9401.41 - - Of wood

9401.49 - - Other

- Seats of cane, osier, bamboo or similar materials:
9401.52 - - Of hamboo

9401.53 - - Of rattan

9401.59 - - Other

- Other seats, with wooden frames:
9401.61 - - Upholstered

9401.69 - - Other

- Other seats, with metal frames:
9401.71 - - Upholstered

9401.79 - - Other

9401.80 - Other seats

9401.90 - Parts:

9401.91 - - Of wood

9401.99 - - Other

Subject to the exclusions mentioned below, this
heading covers all seats (including those for vehicles,
provided that they comply with the conditions
prescribed in Note 2 to this Chapter), for example:

Lounge chairs, arm-chairs, folding chairs, deck chairs,
infants’ high chairs and children’s seats designed to
be hung on the back of other seats (including vehicle
seats), grandfather chairs, benches, couches (including
those with electrical heating), settees, sofas, ottomans
and the like, stools (such as piano stools,
draughtsmen’s stools, typists’ stools, and dual purpose
stool-steps), seats which incorporate a sound system
and are suitable for use with video game consoles and
machines, television or satellite receivers, as well as
with DVD, music CD, MP3 or video cassette players.

Seats of this heading may incorporate complementary
non-seat components, for example, toy components, a
vibration function, music or sound players, as well as
lighting features.

Armchairs, couches, settees, etc., remain in this
heading even if they are convertible into beds.

The heading does not, however, include:
(a) Steps (usually headings 44.21 and 73.26).
(b) Seat-sticks (heading 66.02).

(c) Articles of heading 87.14 (e.g., saddles).



(d) Ghé quay dé thir phan xa c6 thé diéu chinh téc do
(nhém 90.19).

(¢) Ghé thudc nhom 94.02.

(f) Ghé dau va ghé dé cudi givdng (c6 hodc khong
dung dua duogc) duge thiét ké dé dat chan, xe tap di tré
em va hom dyng quan 4o va nhitng hom twong tw c6
cong dung phu nhu ghé (nhém 94.03).

BO PHAN

Nhom nay ciing bao gdm nhimg bd phéan c6 thé xac
dinh duoc cia ghé, nhu lung ghé, mit ghé va tay tua
(da hodc chua boc rom hay boc bang may dan, nhoi
hay lap 16 X0), v boc ghé hoic twa lung dé gén vinh
vién vao ghé, va cac bo 16 xo xodn dc da dugc lap rap
cho ghé boc.

Céc loai dém, dém ghé loai dai, c6 gin 16 xo hodc boc
hodc lap bén trong bang vat lidu bat ky hodc bang cao
su xép hodc plastic xép, d3 hodc chua boc néu duge
trinh bay riéng thi bi loai trir (nhém 94.04) cho du
ching chi dugc su dung nhu 1a mét bd phan cua cac
loai ghé boc (vi du: di ving, trang ky, xofa). Tuy
nhién, khi cac dd vat nay duoc lap vao cac b phan
khéc clia cac loai ghé thi s& phéan loai vao nhom nay.
Chung ciing dugc phan loai vao nhom nay khi trinh
bay cung voi ghé ma chiing 12 mot bd phan cua nhimg
chiéc ghé do.

Chu giai phan nhém.
Phan nhom 9401.31

Ghé quay bang g co diéu chinh d6 cao thay déi 1a loai
ghé c6 chd ngdi cb thé xoay va trong mot sO truong
hop, c6 thé nghiéng. Déi voi ghé quay ¢6 tya lung, tya
lung nay c6 thé nghleng doc lap voi chd ngdi. Hau hét
dién tich cua chd ngoi, va ca phén twa lung, néu co,
phai bang gd. Chd ngdi dwoc nang 1én hodc ha xudng
bang xi lanh hodc vit thiy luc/khi. Ching c¢6 thé co
hodc khong c6 banh xe.

Phan nhém 9401.61 va 9401.71

“Ghé boc” 1a loai ghé c6 mot 16p 16t mém, vi du bing
bong, lanh, 16ng tha, nhya xbp hay cao su xdp, duoc
dinh dang theo ghé (cb dinh hay khong), dugc boc
bang cac vat liéu nhu vai, da hay tim phu bang nhura.
Ciing phén loai vao ghé boc cho nhing ghé ma vat boc
khéng dugc boc hodc chi ¢6 phu bang mot 16p vai
trang (thuong dugc biét d¢én nhu loai ghé boc vai
muxolin), cic loai ghé dé cung véi dém mit ghé hoic
dém tay dit co thé théo lip dugc va khong sir dung
duogc néu khong c6 nhitng bd phén nay, ciing nhu cac
loai ghé ¢6 10 xo x0dn 6¢ bén trong (cho ghé). Nguoc
lai, néu chi 12 16 xo cang theo chiéu ngang, dugc thiét
ké & bat chit vao khung mot lu6i mét cao bang day
thép, mot tAm dét, v.v.... thi khéng dap img dé phan
loai theo ghé boc. Tuong tu nhur vay, nhimg loai ghé
duoc boc truc tiép bing tim dét, da, tAm plastic, ¢ giita
khong c6 vat liéu boc, cling khong c6 10 xo, va nhiing
ghé chi duoc boc boi mot 16p tim dét voi 1an 16t 1a mot

(d) Adjustable-speed revolving chairs for reflex-
testing (heading 90.19).

(e) Chairs and seats of heading 94.02.

(f) Stools and foot-stools (whether or not rocking)
designed to rest the feet, baby walkers and linen and
similar chests having a subsidiary use as seats
(heading 94.03).

PARTS

The heading also covers identifiable parts of chairs or
other seats, such as backs, bottoms and arm-rests
(whether or not upholstered with straw or cane,
stuffed or sprung), seat or backrest covers for
permanent attachment to a seat, and spiral springs
assembled for seat upholstery.

Separately presented cushions and mattresses, sprung,
stuffed or internally fitted with any material or of
cellular rubber or plastics whether or not covered, are
excluded (heading 94.04) even if they are clearly
specialised as parts of upholstered seats (e.g., settees,
couches, sofas). When these articles are combined
with other parts of seats, however, they remain
classified in this heading. They also remain in this
heading when presented with the seats of which they
form part.

0
0o

Subheading Explanatory Notes.

Subheading 9401.31

Swivel seats of wood with variable height adjustment
are chairs having seats that can revolve and, in some
cases, tilt. For swivel seats with a back, the back may
tilt independently of the seat. Most of the area of the
seat, and also of the back, if applicable, should be of
wood. The seat is raised or lowered with a
hydraulic/gas cylinder or screw. They may or may not
have wheels.

Subheadings 9401.61 and 9401.71

“Upholstered seats” are those having a soft layer of,
for example, wadding, tow, animal hair, cellular
plastics or rubber, shaped (whether or not fixed) to the
seat and covered with a material such as woven fabric,
leather or sheeting of plastics. Also classified as
upholstered seats are seats the upholstering materials
of which are not covered or have only a white fabric
cover which is itself intended to be covered (known as
upholstered seats ““ in muslin ), seats which are
presented with detachable seat or back cushions and
which could not be used without such cushions, and
seats with helical springs (for upholstery). On the
other hand, the presence of horizontally-acting tension
springs, designed to attach to the frame a steel wire
lattice, taut woven fabric, etc., is not sufficient to
cause the seats to be classified as upholstered.
Similarly, seats covered directly with materials such
as woven fabric, leather, sheeting of plastics, without



16p méng bang plastic xbp, déu khong duoc coi 1a ghé
boc.

Ph&n nhom 9401.80

Phan nhom nay ciing bao gém cac loai ghé an toan
thich hop sir dung cho tré nho va tré em méi biét di
trong xe c¢6 dong co hodc phuong tién di lai khac.
Chung c6 thé thao ra lp vao va dugc gin v6i ghé ngdi
ctia xe bang cach sir dung ddy an toan hodc mot day
dai.

94.02 - Po ndi thit trong nganh y, giai phiu, nha
khoa hoic thii y (vi du, ban md, ban kham, giwdong
bénh ¢6 lip cac bd phan co khi, ghé nha khoa); ghé
cit téc va cac loai ghé twong tw, cé thé xoay, nga va
nang ha; by phan ciia cac mit hang trén.

9420.10 - Ghé nha khoa, ghé cat toc hodc cac loai ghé
tuong tu va cac by phan cua chiing

9420.90 - Loai khac

(A) PO NOI THAT TRONG NGANH Y, GIAI
PHAU, NHA KHOA HAY THU Y

Nhém nay bao gom:

(1) Ban md ding trong cac cudc phiu thuat ndi chung
hoiic cho cac phau thuat chuyén khoa, dugc thiét ké
cho phép dat bénh nhan & cac vi tri thich hop dé thuc
hién hoat dong phau thuat khac nhau, bang cach diéu
chinh nghiéng, xoay, nang ha ban.

(2) Ban phau thuét chinh hinh chuyén dung dung cho
cac ca md phirc tap (vi du: mo & hong, vai, cot song).

(3) Ban phau thuat cho suc vat va cac loai ban tuong
tu, thong thuong cac ban nay cd thiet bi cang gilr di
kém.

(4) Ban, ban - givong va nhimg th twong tu dé kham,
diéu tri y té, mat xa (xo0a bop), v.v, cling nhu cac loai
giudong va cac loai ghe dung trong kham va md san
khoa, phu khoa, tiét niéu, bong dai, v.v.... hodc str dung
trong diéu tri tai, mii, hong hoac rnét.

Tuy nhién, can luu y ring, nhom nay loai trir cac loai
ghé va ban chuyén dung cho diéu tri hoac kham X
quang, v.v.. (hhém 90.22).

5) Ghé dic biét cho bac si va cac nha phau thuat.

(6) Giuong dé, thuong dugc lép mot cai chau truot bén
dudi va thanh truot ¢ phia trén cia chau.

(7) Giuong ¢6 co ciu nang khong gay chén déng cho
ngudi bi thwong hay ngudi 6m, hodc dé khi lam vé
sinh cho ho ma khong phai di chuyén.

(8) Giwong c6 ldp khung ném kém ban 18 hé trg, thiét
ke dac biét d¢ dicu tri bénh lao phdi va cac bénh khac.

the interposition of upholstering materials or springs,
and seats to which a single woven fabric backed with
a thin layer of cellular plastics has been applied, are
not regarded as upholstered seats.

Subheading 9401.80

This subheading also covers safety seats suitable for
use for the carriage of infants and toddlers in motor
vehicles or other means of transport. They are
removable and are attached to the vehicle’s seats by
means of the seat belt and a tether strap.

94.02 - Medical, surgical, dental or veterinary
furniture (for example, operating tables,
examination tables, hospital beds with mechanical
fittings, dentists’ chairs); barbers’ chairs and
similar chairs, having rotating as well as both
reclining and elevating movements; parts of the
foregoing articles.

9402.10 - Dentists’
parts thereof

9402.90 - Other

(A) MEDICAL, SURGICAL, DENTAL OR
VETERINARY FURNITURE

This group includes:

, barbers’ or similar chairs and

(1) Operating tables for general or specialised surgery,
designed to enable the patient to be placed in the
position required for different operations by adjusting,
inclining, rotating or raising the table.

(2) Special orthopaedic tables for complex operations
(e.g., on the hips, shoulders, spinal column).

(3) Vivisection and similar tables for animals,
frequently equipped with restraining apparatus.

(4) Tables, table-beds and the like for clinical
examinations, medical treatment, massage, etc.; beds
and seats, e.g., for obstetrical, gynaecological,
urological, cystoscopical, etc., examinations or
operations, or for use in ear, nose, throat or eye
treatment.

It should, however, be noted that the heading
excludes tables and seats specialised for X-ray work,
etc. (heading 90.22).

(5) Special seats for doctors and surgeons.

(6) Confinement beds (sometimes called birthing
beds), usually consisting of a lower part with a basin
which slides under the upper part.

(7) Mechanical beds for raising injured or sick
persons without shaking, or for giving them hygienic
attention without moving them.

(8) Beds with hinged mattress-supports specially
designed for therapeutic treatment of pulmonary
tuberculosis or other diseases.



(9) Giwdng gan véi nep hodc cac dung cu de diéu tri
cac trudng hop bi gy xuong, sai khép va ton thuong
cac khop chan tay, nguc, v.v..

Tuy nhién, khi cac dung cu loai nay dugc thlet ké o
dang ga lip don gian, ma khong dugc gin ¢b dinh vao
giwong, dugce phan loai vao nhom 90.21; giwong
khong c6 cac bd phan co khi dugc xép vao nhém
94.03.

(10) Céc loai cang hay bang ca cling nhu bang ca - xe
day dé di chuyén bénh nhan trong bénh vién, tram x4,
V.V......

Tuy nhién xe ding dé ché ngudi tan tat ngoai phd
dugce loai trir khoi nhom nay (Chwong 87).

(11) Céc loai ban nho, ban tu va cac do twong tu, cb
hodc khong c6 banh xe (xe déy), thudc loai duoc thiét
Kké riéng dé dung dung cu hodc bong bang, cac dung cu
dung trong nganh y hodc giai phau hoic céc thiét bi
gy mé; xe khir tring ddy tay; cic chau rira vo tring
dac biét, thung chra tw mo dung quan 40 v tring
(thuong duoc gin banh xe) va thung rac chira bong
bang ban (cho du ¢ dugce gin banh xe hay khong); gia
dé chai lo, gia dé dng rira hodc 6ng thut va cac do
tuong tu, cho du c6 dugc gén trén mot truc quay tron
hay khong; tu hay tii kinh dung dung cu dac biét hodc
quén 4o, bong bang.

(12) Ghé nha khoa (ké ca loai vira 1am ghé, vira lam
giuong dung gdy mé) khong di kém cac dung cu nha
khoa ctia nhom 90.18, véi co ciu (thuong 12 hé thong
ong 16ng) dé nang, nghiéng va doi khi xoay trén tru
chinh, d3 hoac chua lép cac thiét bj khac nhu dung cu
chiéu sang.

Méy stic miéng kém dng nhd ciia nha si (c6 hodc
khong dugc dat trén bé hay gia d&), va ghé nha khoa co
lap dung cu nha khoa ctia nhém 90.18, bi loai trir
(nhém 90.18).

Can chu y rang nhom nay giGi han di voi nhiig dd
noi that thudc loai dugc thiét ké dac biét dé sir dung
trong nganh y, giai phéu, nha khoa hoc thi y; d6 noi
that c6 cong dung chung khong c¢6 nhimg dic diém nay
déu bj loai trir.

(B) GHE CAT TOC VA CAC LOAI GHE TUONG
TU, CO TRUC XOAY, NGA VA NANG HA

Nhom nay bao gdm ghé cit toc va cac loai ghé tuong
tu, cd truc xoay, nga va nang ha.

Tuy nhién, 0511,1 luuy rang nhom nay loai trur ghé dau
cho piano, ghé kiéu bap bénh, ghé quay, vv....(nhém
94.01).

(C) BO PHAN
B6 phén cua nhiing loai ghé trén dugc phan loai vao
nhom nay véi dieu kién chung phai dugc nhan biét 1a
bo phén.
Nhiing bd phan nay bao gom:

(9) Beds combined with splints or other dislocation or
fracture appliances and the like.

However, when such equipment is of a type designed
to be simply attached to, but not fixed to the bed, it
falls in heading 90.21; beds without the mechanism
fall in heading 94.03.

(10) Stretchers and trolley-stretchers for moving
patients inside hospitals, clinics, etc.

Carriages used to carry disabled persons in the street
are excluded (Chapter 87).

(11) Small tables, table-cupboards and the like,
whether or not on wheels (trolleys), of a type specially
designed for instruments or bandages, medical or
surgical supplies or anaesthetic equipment; instrument
sterilising trolleys; special disinfection wash-basins,
self-opening sterile dressing boxes (generally on
wheels) and waste bins for soiled dressings (whether
or not on wheels); bottle-holders, irrigator or douche
carriers and the like, whether or not on pivoting
castors; special instrument or dressing cabinets and
cases.

(12) Dentists’ chairs (including anaesthetising chair-
beds) not incorporating dental appliances of heading
90.18, with mechanisms (usually telescopic) for
raising as well as tilting and sometimes turning on a
centre column, whether or not fitted with equipment
such as lighting fittings.

Dentists’ spittoon mouth rinsers, whether or not on a
base or stand, and dentists’ chairs incorporating dental
appliances of heading 90.18, are excluded (heading
90.18).

It should be noted that this group is restricted to
furniture of a type specially designed for medical,
surgical, dental or veterinary use; furniture for general
use not having such characteristics is therefore
excluded.

(B) BARBERS’ CHAIRS AND SIMILAR
CHAIRS, HAVING ROTATING AS WELL AS
BOTH RECLINING AND ELEVATING
MOVEMENTS

This group includes barbers’ chairs and similar chairs,
having rotating as well as both reclining and elevating
movements.

It should, however, be noted that the heading excludes
piano stools, mechanical type rocking-chairs, swivel
chairs, etc. (heading 94.01).

(C) PARTS

Parts of the foregoing articles are classified in this
heading provided they are recognisable as such parts.

These parts include:



(1) Mot sb bo phéan duoge thiét ké riéng dé lap cd dinh
vao ban md nham gitr bat dong bénh nhan (nhu kep gilr
vai, chan, dui, dung cu d& chén, gia tua ¢6 dinh dau,

gia do canh tay, nguc va nhiing thur twong tu).

(2) Mot s6 bd phan ¢6 thé nhan biét rd rang 1a b phan
cua ghe nha khoa (vi du nhu gid tua dau, lung ghé, bac
dé chan, tya tay, gac khuyu tay,vv).

94.03 - P6 ndi thit khac va cac bd phan ciia chiing.

9403.10 - P4 noi that bang kim loai dugc sir dung
trong van phong

9403.20 - D4 noi that bang kim loai khac

9403.30 - P4 noi that bang gd duoc sir dung trong vin
phong

9403.40 - Do ndi that bang gd duoc sir dung trong nha
bép

9403.50 - P noi that bang gd duoc sir dung trong
phong ngu

9403.60 - P noi that bang gd khac
9403.70 - B noi that bang plastic

- Pd noi thit bang vat liéu khac, ké ca may, liéu gai, tre
hodc cac vat li¢u tuong tu:

9403.82 - - Bang tre
9403.83 - - Bang song, may
9403.89 - - Loai khac
9403.90 - B) phéan:
9403.91 - - Bang gb
9403.99 - - Loai khac

Nhoém nay bao gdm cac do noi that va bo phan cia
chung, chwa duogc néu tai cac nhom trude. Nhom nay
bao gém nhing d6 noi that c6 cong dung chung (vi du:
ta, tu bay hang, ban, ban dién thoai, ban gidy, ban viét
c6 ngan kéo, gia sach, va nhimg do ding co ngin khac,
(bao gdbm ca ké don dugc trinh bay dé ¢b dinh ching
vao tuong), vv..) va ciing bao gdm nhimng dd noi that
sir dung cho muc dich chuyén dung.

Nhom nay bao gdm nhimng d6 noi thit sir dung trong:

(1) Nha &, khach san, vv.... nhu ruong, hom, tu dung
quan ao, ti hay hom du’ng banh my; tungan kéo, tu
ngan kéo cao; don, gia dé cay; ban trang diém; ban mot
chén; tu treo quén 4o, ta dimg nhiéu ngin dé quan 4o;
gia méc 4o, gia 6; ban an, chan bat dia, tu ly; chan dé
do an; tu dau giuong; giwdng (ké ca giwdng tu, giuong
cim trai, giuong gép, ciii tré em); ban khau; ghe du va
ghé dé chén (c6 hodc khong béap bénh) duoc thiét ké dé
dat chan, tim chin 16 sudi, binh phong; gat tan trén dé;
tu dung ban nhac, gid nhac; xe ndi; ban phuc vu c6
banh xe (cho dui ¢6 duge gin dia ham néng hay
khéng).

(2) Van phong, nhu: tu cét quan 4o, til hd so, xe diy
hd so, cap dung hd so theo danh muc, v.v.....

(1) Avrticles of a kind specially designed for fixing to
operating tables to immobilise patients (such as
shoulder, leg or thigh grips, leg supports,
immobilising head-rests, arm or thorax supports and
the like).

(2) Certain clearly identifiable parts of dentists’ chairs
(e.g., head-rests, back pieces, foot-rests, arm-rests,
elbow-rests, etc.).

94.03 - Other furniture and parts thereof.
9403.10 - Metal furniture of a kind used in offices

9403.20 - Other metal furniture
9403.30 - Wooden furniture of a kind used in offices

9403.40 - Wooden furniture of a kind used in the
kitchen

9403.50 - Wooden furniture of a kind used in the
bedroom

9403.60 - Other wooden furniture
9403.70 - Furniture of plastics

- Furniture of other materials, including cane, osier,
bamboo or similar materials:

9403.82 - - Of bamboo
9403.83- - Of rattan
9403.89 - - Other
9403.90 - Parts:
9403.91 - - Of wood
9403.99 - - Other

This heading covers furniture and parts thereof, not
covered by the previous headings. It includes
furniture for general use (e.g., cupboards, show-cases,
tables, telephone stands, writing-desks, escritoires,
book-cases, and other shelved furniture (including
single shelves presented with supports for fixing them
to the wall), etc.), and also furniture for special uses.

The heading includes furnitures for:

(1) Private dwellings, hotels, etc., such as: cabinets,
linen chests, bread chests, log chests; chests of
drawers, tallboys; pedestals, plant stands; dressing-
tables; pedestal tables; wardrobes, linen presses; hall
stands, umbrella stands; side-boards, dressers,
cupboards; food-safes; bedside tables; beds (including
wardrobe beds, camp-beds, folding beds, cots, etc.);
needlework tables; stools and foot-stools (whether or
not rocking) designed to rest the feet, fire screens;
draught-screens; pedestal ashtrays; music cabinets,
music stands or desks; play-pens; serving trolleys
(whether or not fitted with a hot plate).

(2) Offices, such as: clothes lockers, filing cabinets,
filing trolleys, card index files, etc.



(3) Trudng hoc, nhu: ban ghé hoc sinh, ban ghé giang
vién, gia (treo bang den v.v..).

(4) Nha thé, nhu: ban tho, phong xung t0i, buc giang
kinh, ghe cau nguyén, gia dd kinh hat 1¢, vv.

(5) Cira hiéu, kho tang, xwéng the,...nhu: quiy hang;
gia 40 khoac; gia xich dong, ti nhidu ngin; ta dung
dung cy, vv; cac dd ndi that riéng cho xudng in (hop
con chit hay 0 kéo).

(6) Phong thi nghi¢m hodc phong k¥ thuft, nhu: ban
dé kinh hién vi, ghé cho phong thi nghiém (c6 hay
khong c6 ngan kinh, dau 6ng dan ga, voi nude, wv); ti
hép, ban v& khong kém dung cu.

Nhom nay khéng bao gom:

(a) Ruong, hom du lich va nhimg dd twong tu, khong
c6 dac diém cua do ndi that (nhdm 42.02).

(b) Ciu thang, bac thang, gian gido, ban thg moc va
cac loai twong ty khong cé dac diém cta d6 noi that;
chung duoc phan loai theo vat li¢u cAu thanh (céc
nhom 44.21, 73.26, w...).

(c) Céc bo phan lip rap cua tu, .v.v. (khung, canh cua,
gid ngan) s¢ dugc gan vao tuong (nhém 44.18, néu
lam bang g0).

(d) Sot dung gidy (bang plastic, nhém 39.26; bang
may tre dan, Nhom 46.02; bang kim loai co ban, nhom
73.26, 74.19, v.v.).

(e) Vong (thuong thuoc nhém 56.08 hoac 63.06).

(f) Guong duoc thiét ké dimg trén mat dat, ching han
guong ding nga duoc, guong cho cac clra hang giay,
thg may, vv....(nhém 70.09).

(g) Két sat (nhém 83.03). Nguoc lai cac ta dugc thiét
ké dic biét dé chong lira, chong va cham va dap pha va
dac biét 1a cac mat cia ti khong co sirc chéng do khoi
y d6 dap pha bang khoan, cit, s& dwoc phan loai vao
nhém nay.

(h) TG lanh, may lam kem, vv.... (tirc 1a ti, vv c6 dac
trung cla dd noi that va dugc lép hodc thiét bi lam lanh
hodc mdt may bde hoi thude nhém lam lanh hodc duge
thiét k& dé tiép nhan mot thiét bi nhu thé (nhom 84.18)
(xem Chu giai (1) (e) cia Chuong nay). Tuy nhién,
hop dung da, cac hom dung da va nhitng tht tuong tu,
cling nhu cac ti cach nhiét khong dugce trang bi hay
thiét k& co chtra bd phan lam lanh chu dong, viée cach
nhiét chi don gian 1a dung soi thuy tinh, lie, len, vv...,
van dwgc phan loai trong nhém nay.

(ij) Pd ndi that dugc thiét ké riéng dé chira hodc lam
gia dat may khau, ngay ca khi n6 c6 thém chuc nang
phu 12 sir dung nhu mot d6 noi thit khi khong dung
may khau; dd che phu, ngan kéo, ban kéo dai va cac bo
phéan cau thanh khac cta dd noi that ndy (nhém 84.52).

(k) DB noi thit duoc thiét ké riéng nhu bd phan cia cac
thiét bi thuoc nhom 85.18 (nhoém 85.18), ctia nhém
85.19 hodc 85.21 (nhdm 85.22) hoac cia cac nhom tir
85.25 dén 85.28 (nhém 85.29).

(3) Schools, such as: school-desks, lecturers’ desks,
easels (for blackboards, etc.).

(4) Churches, such as: altars, confessional boxes,
pulpits, communion benches, lecterns, etc.

(5) Shops, stores, workshops, etc., such as: counters;
dress racks; shelving units; compartment or drawer
cupboards; cupboards for tools, etc.; special furniture
(with cases or drawers) for printing-works.

(6) Laboratories or technical offices, such as:
microscope tables; laboratory benches (whether or not
with glass cases, gas nozzles and tap fittings, etc.);
fume-cupboards; unequipped drawing tables.

The heading does not include:

(a) Travelling chests, trunks and the like, not having
the character of furniture (heading 42.02).

(b) Ladders and steps, trestles, carpenters’ benches
and the like not having the character of furniture;
these are classified according to their constituent
material (headings 44.21, 73.26, etc.).

(c) Builders’ fittings (e.g., frames, doors and shelves)
for cupboards, etc. to be built into walls (heading
44.18 if of wood).

(d) Waste-paper baskets (of plastics, heading 39.26;
of basket or wickerwork, heading 46.02; of base
metal, headings 73.26, 74.19, etc.).

(e) Hammocks (generally heading 56.08 or 63.06).

() Mirrors designed for standing on the ground, such
as cheval-glasses, swing-mirrors for shoe-shops,
tailors, etc. (heading 70.09).

(9) Armoured or reinforced safes (heading 83.03). On
the other hand, containers specially designed to resist
fire, impact and crushing and whose walls in
particular do not offer any serious resistance to
attempts at breaking them open by drilling or cutting
are classified in this heading.

(h) Refrigerators, ice cream machines, etc. (i.e.,
cabinets, etc., having the character of furniture but
also equipped either with a refrigerating unit or with
an evaporator of a refrigerating unit, or designed to
receive such equipment) (heading 84.18) (see Note
(2) (e) to this Chapter). However, ice-boxes, ice-
chests and the like, and also insulated cabinets not
equipped or designed to contain an active refrigerating
element but insulated simply by glass fibre, cork,
wool, etc., remain classified in this heading.

(ij) Furniture specially designed for containing or
providing a stand for sewing machines, whether or not
it has a subsidiary use as furniture when the machine
is not in use; protective covers, drawers, extensions
and other component parts of such furniture (heading
84.52).

(K) Furniture specially designed as part of apparatus
of heading 85.18 (heading 85.18), of heading 85.19
or 85.21 (heading 85.22) or of headings 85.25 to
85.28 (heading 85.29).



(1) Ban v& ¢ gan cac bo phan nhu may thu phéng
(nhém 90.17).

(m) Ong nhé cho phong rang ctia nha si (nhém 90.18).
(n) Khung dém (nhém 94.04).

(o) Bén cay va cac loai dén (luminaires), bd dén khac
(nhém 94.05).

(p) Ban bi-a hodc cac d0 noi that khac lam ra dé ding
cho céc tro choi nhdm 95.04 va ban cho céc tro ao
thuat thudoc nhém 95.05.

94.04 - Khung dém; cac mit hang thudc bd do
giwong va cac loai twong tw (V1 du, dém, chin quilt,
chiin nhoi long, ném, dém ghé loai dai va gbi) c6 gin
10 x0 hoic nhdi hodc lip bén trong bang vat liéu bit
ky hoic bing cao su xép hoic plastic xép, ¢é hoic
khéng boc.

9404.10 - Khung dém
- bém:

9404.21 - - Bang cao su x6p hodc plastic xp, di hodc
chua boc

9404.29 - - Bang vat lidu khac
9404.30 - Thi ngi

9404.30 - Chan quilt, chan phu giuong (bedspreads),
chén nhoi 16ng va chan nhoi bong (comforters)

9404.90 - Loai khac
Nhoém nay bao gom:

(A) Khung dém, la phan 10 x0 cua chiéc giwdng, thong
thuong gdm mot khung gd hodc khung kim loai ¢6 lap
10 xo0 hodc ludi day thép (khung 10 xo hodc khung day
thép), hodc bang khung gd vai 16 xo bén trong va dugc
boc vai bén ngoai 16p nhoi (dém).

Nhung nhém nay loai trir cac 10 xo xoin dugc lap voi
nhau st dung cho céc loai ghé (nhom 94.01) va tam

day sat hodc thép ludi, chua dugce lap rap (nhém
73.14).

(B) Cac mit hang thugc by do giwdng va cac loai
twong tw, co gin 10 xo hodc nhdi hodc 1ip vao bén
trong bang vat liéu bat ky (bong, len, 1ong ngua, 1ong
to, sgi tong hop, vv), hodc bang cao su xop hodc
plastic x0p (da hodc chua boc vai sgi, nhya, vv). Vi du:

(1) bém, ké ca dém co khung kim loai.

(2) Chan quilt va khén trai givong (ké ca chin bong
phu giudng, va chan quilt cho xe ndi), chan 16ng vii va
chan nhdi 16ng (comforters) (cho dii dugc nhdi bang
16ng to hay bang vt liéu nhdi khac), boc dém (mot
loai d¢ém mong dung dé ngan cach dém vé6i khung
dém), gbi 6m, gbi, ném, ném ding lam ghé, ...

(3) Tai ngu.

Cac mit hang nay y?ln duogc phén loai vao nhéom nay
du c6 hay khong két hop voi cac bo phén 1am nong
bang di¢n.

() Drawing tables fitted with instruments such as
pantographs, (heading 90.17).

(m) Dentists’ spittoons (heading 90.18).
(n) Mattress supports (heading 94.04).

(o) Standard lamps and other luminaires and lighting
fittings (heading 94.05).

(p) Billiard tables, or other furniture specially
constructed for games, of heading 95.04, and tables
for conjuring tricks, of heading 95.05.

94.04 - Mattress supports; articles of bedding and
similar furnishing (for example, mattresses, quilts,
eiderdowns, cushions, pouffes and pillows) fitted
with springs or stuffed or internally fitted with any
material or of cellular rubber or plastics, whether
or not covered.

9404.10- Mattress supports
- Mattresses:

9404.21 -- Of cellular rubber or plastics, whether or
not covered

9404.29 - - Of other materials
9404.30 - Sleeping bags

9404.30 - Quilts, bedspreads, eiderdowns and duvets
(comforters)

9404.90 - Other
This heading covers:

(A) Mattress supports, i,e, the sprung part of a bed,
normally consisting of a wooden or metal frame fitted
with springs or steel wire mesh (spring or wire
supports), or of a wooden frame with internal springs
and stuffing covered with fabric (mattress bases).

But the heading excludes spiral springs assembled
together for chairs or other seats (heading 94.01) and
woven iron or steel wire mesh, unmounted (heading
73.14).

(B) Articles of bedding and similar furnishing
which are sprung or stuffed or internally fitted with
any material (cotton, wool, horsehair, down, synthetic
fibres, etc.), or are of cellular rubber or plastics
(whether or not covered with woven fabric, plastics,
etc.). For example:

(1) Mattresses, including mattresses with a metal
frame.

(2) Quilts and bedspreads (including counterpanes,
and also quilts for baby-carriages), eiderdowns and
duvets (comforters) (whether of down or any other
filling), mattress-protectors (a kind of thin mattress
placed between the mattress itself and the mattress
support), bolsters, pillows, cushions, pouffes, etc.

(3) Sleeping bags.

These articles remain classified in this heading
whether or not they incorporate electric heating
elements.



Nhom nay ciing loai trur:

(a) Dém nude (thuong thude nhém 39.26 hoic 40.16).

(b) Pém hodc gbi hoi (nh6m 39.26, 40.16 hoiic 63.06)
hodc cac miéng ném hoi (nhom 39.26, 40.14, 40.16,
63.06 hosic 63.07).

(¢) Lép boc da ding cho ném ghé (nhém 42.05).
(d) Chan (nhém 63.01).
(e) Vo gbi, vo chan 16ng vit (nhém 63.02).

(f) Vo miéng ném (nhém 63.04).

Xem Chu giai chi tiét nhom 94.01 lién quan dén miéng
ném hodc dém co6 dac tinh ctia bd phan ghe ngoi.

94.05 - Pén va bd dén ké ca dén pha va dén roi va
bd phén ciia chiing, chwra dwoc chi tiét hoic ghi &
noi khac; bién hi¢u dwoc chiéu sang, bién dé tén
duoc chiéu sang va cac loai twong tw, c6 ngudn sang
¢6 dinh thuong xuyén, va by phan ciia chiing chwa
dwoc chi tiét hodic ghi ¢ noi khac.

- Bo dén cham va dén dién tran hodc deén dién tuong
khac, trir cac loai dugc st dung ¢ cac khong gian mo
cong cong hodc duong pho lon:

9405.11 - - Bugc thiét ké chi dé str dung véi cac ngudn
sang di-ot phat quang (LED)

9405.19 - - Loai khac

- - bén ban, dén giwong hodc dén cdy dung dién:

9405.21 - - Bugc thiét ké chi dé str dung véi cac ngudn
sang di-ot phat quang (LED)

9405.29 - - Loai khac
- Day dén dung cho cay No-en:

9405.31 - - Bugc thiét ké chi dé str dung véi cac ngudn
sang di-ot phat quang (LED)

9405.39 - - Loai khac
- Bén va bd dén dién khac:

9405.41 - - - - Loai quang dién, dwoc thiét ké chi dé sit
dung v6i cac nguodn sang di-6t phat quang (LED)

9405.42 - - Loai khéc, dugc thiét ké chi dé sir dung véi
cac ngudn sang di-ot phat quang (LED)

9405.49 - - Loai khac
9405.50 - Bén va b dén khong hoat dong béng dién

- Bién hiéu duoc chiéu sang, bién dé tén dugc chiéu
séng va cac loai tuong ty:

9405.61 - - Duoc thiét ké chi dé sir dung véi cac ngudn
sang di-ot phat quang (LED)

9405.69 - - Loai khac
- B6 phan:

This heading also excludes:

(a) Water-mattresses (generally heading 39.26 or
40.16).

(b) Pneumatic mattresses or pillows (heading 39.26,
40.16 or 63.06) or pneumatic cushions (heading
39.26, 40.14, 40.16, 63.06 or 63.07).

(c) Leather covers for pouffes (heading 42.05).
(d) Blankets (heading 63.01).

(e) Pillow-cases, eiderdown or duvet covers (heading
63.02).

(f) Cushion covers (heading 63.04).

See the Explanatory Note to heading 94.01
concerning cushions or mattresses having the
character of parts of seats.

94.05 - Luminaires and lighting fittings including
searchlights and spotlights and parts thereof, not
elsewhere specified or included; illuminated signs,
illuminated name-plates and the like, having a
permanently fixed light source, and parts thereof
not elsewhere specified or included.

- Chandeliers and other electric ceiling or wall
lighting fittings, excluding those of a kind used for
lighting public open spaces or thoroughfares:

9405.11 - - Designed for use solely with light-emitting
diode (LED) light sources

9405.19 - - Other

- Electric table, desk, bedside or floor-standing
luminaires:

9405.21 - - Designed for use solely with light-emitting
diode (LED) light sources

9405.29 - - Other
- Lighting strings of a kind used for Christmas trees:

9405.31 - - Designed for use solely with light-emitting
diode (LED) light sources

9405.39 - - Other
- Other electric luminaires and lighting fittings:

9405.41 - - Photovoltaic, designed for use solely with
light-emitting diode (LED) light sources

9405.42 - - Other, designed for use solely with light-
emitting diode (LED) light sources

9405.49 - - Other

9405.50 - Non-electrical luminaires and lighting
fittings

- llluminated signs, illuminated name-plates and the
like:

9405.61 - - Designed for use solely with light-emitting
diode (LED) light sources

9405.69 - - Other

- Parts:



9405.91 - - Bang thuy tinh
9405.92 - - Bang plastic
9405.99 - - Loai khac

(1) PEN (LUMINAIRES) VA BQ PEN CHUA
PUQC CHI TIET HOAC GHI O NOI KHAC

Pén (luminaires) va bo dén ctia nhom nay c6 thé cau
thanh tir cac loai vat liéu (trir vat liéu dugc mo ta tai
Chu giai 1 cuia Chuong 71) va s dung bat ctr ngudn
sang nao (nén, dau, xang, dau hoa, khi ddt, a xé ti len,
dién,vv). Bén (luminaires) dién va bd den dién cla
nhoém nay c6 thé dugc trang bi ca dui dén, cong tac,
day dién va phich cim, may bién ap, vv... hodc, nhu
trong truong hop dén dng huynh quang, c6 tac te hodc
chan luu.

Cu thé, nhém nay bao gf“)m:

(1) Pén (luminaires) va cac bg dén thuwong sir dung
cho chiéu sang phong, vi du: dén treo, dén tron, dén
tran, dén chum, dén tudn g, dén cay, dén ban, dén canh
giuong, dén van phong, dén ngu, dén kin nudc.

(2) Pén (luminaires) chiéu sang bén ngoai, vi du: dén
duong, dén hién va cong nha; dén chuyén dung cho cac
cong trinh cong cong, tugng dai, cong vién.

(3) Pén chuyén dung, vi du: dén phong tdi; dén may
(duogc trinh bay riéng); dén dung cho cac phong chup
anh; dén kiém tra (trir loai dén ciia nhém 85.12), dén
hiéu khong nhip nhay ding cho san bay; dén tu kinh
ctra hidu; diy dén (ké ca cac dén trang tri cho cac 1 hoi
hodc cac muc dich giai tri hodc trang tri cdy nden).

(4) Dén (luminaires) va by dén cho xe ¢ cia
Chuong 86, cho tau bay, tau thiy, thuyen vi du: deén
pha cta tau hoa; dén 16ng cia ddu may, toa xe; dén pha
cla tau bay; dén 1dng ctia tau, thuyén. Tuy nhién, phai
chu y rang dén chum han kin duoc phan loai vao nhém
85.39.

(5) Bén xach tay (trir dén thude nhom 85.13), vi du:
deén bao, dén long xach tay, dén thg md; deén dung cho
khai thac da.

(6) Pén nén nhiéu ngon, dén nén, gia cim nén, vi du
dung cho piano.

Nhoém nay con bao gdm ca dén pha roi va dén roi.
Nhing thiét bi nay cho phép roi mét ludng anh sang
(thuong 13 ludng anh sang nay co6 thé didu chinh dugc)
qua mét khoang cach toi mot diém hay mot mat phing
xac dinh, bing mot gwong phan chiéu va mot thau
kinh, hodc chi véi mot guong phan chiéu. Guong phan
chiéu thudng 1am bang thuy tinh trang bac hodc bang
kim loai dugc danh bong, trang bac hodc crom. Thau
kinh thi thuong 14 loai thau kinh phang-1i hodc theo
thang muyc (thau kinh Fresnel).

Mot sé dén pha roi dugc su dung, vi dy, trong tac cl}ién

phong khong, va den roi dugce dung trén cac san khau
va trong cac phong anh hodc phong quay phim.

9405.91 - - Of glass
9405.92 - - Of plastics
9405.99 - - Other

() LUMINAIRES AND LIGHTING FITTINGS,
NOT ELSEWHERE SPECIFIED OR INCLUDED

Luminaires and lighting fittings of this group can be
constituted of any material (excluding those materials
described in Note 1 to Chapter 71) and use any source
of light (candles, oil, petrol, paraffin (or kerosene),
gas, acetylene, electricity, etc.). Electrical luminaires
and lighting fittings of this heading may be equipped
with lamp-holders, switches, flex and plugs,
transformers, etc., or, as in the case of fluorescent
strip fixtures, a starter or a ballast.

This heading covers in particular:

(1) Luminaires and lighting fittings normally used
for the illumination of rooms, e.g.: hanging lamps;
bowl lamps; ceiling lamps; chandeliers; wall lamps;
standard lamps; table lamps; bedside lamps; desk
lamps; night lamps; water-tight lamps.

(2) Luminaires for exterior lighting, e.g.: street
lamps; porch and gate lamps; special illumination
lamps for public buildings, monuments, parks.

(3) Specialised lamps, e.g.: darkroom lamps; machine
lamps (presented separately); photographic studio
lamps; inspection lamps (other than those of heading
85.12); non-flashing beacons for aerodromes; shop
window lamps; lighting strings (including those fitted
with fancy lamps for carnival or entertainment
purposes or for decorating Christmas trees).

(4) Luminaires and lighting fittings for the vehicles
of Chapter 86, for aircraft or for ships or boats,
e.g.: headlamps for trains; locomotive and railway
rolling stock lanterns; headlamps for aircraft; ships’ or
boats’ lanterns. It should be noted, however, that
sealed beam lamp units are classified in heading
85.39.

(5) Portable lamps (other than those of heading
85.13), e.g.,: hurricane lamps; stable lamps; hand
lanterns; miners’ lamps; quarrymen’s lamps.

(6) Candelabra, candlesticks, candle brackets, e.g.,
for pianos.

This group also includes searchlights and spotlights.
These throw a concentrated beam of light (which can
usually be regulated) over a distance onto a given
point or surface, by means of a reflector and lenses, or
with a reflector only. The reflectors are usually of
silvered glass, or of polished, silvered or chromium-
plated metal. The lenses are usually plano-convex or
stepped (Fresnel lenses).

Searchlights are used, e.g., for anti-aircraft operations,
and spotlights, e.g., for stage sets and in photographic
or film studios.



(1) BIEN HIEU PUQIC CHIEU SANG, BIEN PE
TEN CO CHIEU SANG VA LOAI TUONG TU

Nhom nay bao gom cac den quang céo, bién hiéu, bang
hiéu dé tén co chiéu sang (ké ca cac ky hiéu chi duong)
va cac mat hang tuong ty nhu bién quang cio va bién
dia chi, lam bang moi chét lidu, v6i diéu kién 1a chung
6 mot ngudn sang cb dinh thudng xuyén.

*

* *

BO PHAN

Nhom nay cting bao g6m nhitng mat hang ma c6 thé
nhan biét duoc 1a bd phan cia dén (luminaires) va bo
dén, bién hiéu dugc chiéu sang, bién dé tén duoc chiéu
sang va cac loai twong tu, chua dugc dé cap cu thé &
noi khac, vi du:

(1) Heé théng treo da duoc lap rap (cimg hodc 1a day
xich) dung cho dén treo.

(2) Chao den.

(3) Chan dé, tay nam va 1ong bao vé cho dén xach tay.
(4) M6 cua dén; bo phan gilt mang xong.

(5) Khung dén 16ng.

(6) Bo phan phan xa anh sang.

(7) Kinh dén hogc thong phong dén (c6 hinh ¢ chai,
W).

(8) Bo phan nho dang hinh tru bang thily tinh diy dung
cho dén an toan cua thg mo.

(9) BO phén tan phat (ké ca khuyéch tan thach cao
tuyét hoa).

(10) Bat dén, chup dén (ké ca bo khung day thép lam
thanh chup dén), chao dén va cac mat hang tuong tu.

(11) Céc bd phén ctia dén chum nhu qua tron, cac giot
hinh trai 1€, cdic manh hinh hoa 14, qua treo, cac 1a nho
va cadc mat hang tuong tu ma co thé nhan biét dugc
thong qua kich thudc cua ching, hodc qua két cau dé
gan hodc moc.

Cac b phan khong dung dién cta cac mat hang thude
nhom nay khi Kkét hop v6i cac bd phan dién van duoc
phan loai & nhém nay. Phu ting dién (nhu: cong tic,
dui dén, day, bién ap, tic te, chan luu) néu dugc dé
riéng bi loai trir (Chwong 85).

Nhém nay leai trir;
(a) Nén (nhém 34.06).
(b) Budc nhya thong (nhém 36.06).

(c) Bién hiéu, bién tén va cac loai trong tu, khong
duoc chleu sang hodc chiéu sang boi mot ngudn sang
khong gén cb dinh thudng xuyén (nhoém 39.26,
Chwong 70, nhém 83.10, w).

(d) Qua dia cau in, c6 dén sang & trong thuée nhom
49.05.

(1) ILLUMINATED SIGNS, ILLUMINATED
NAME-PLATES AND THE LIKE

This group covers advertising lamps, signs,
illuminated name-plates (including road signs) and
like articles such as advertising plates and address
plates, of any material, provided that they have a
permanently fixed light source.

*

* %

PARTS

The heading also covers identifiable parts of
luminaires and lighting fittings, illuminated signs,
illuminated name-plates and the like, not more
specifically covered elsewhere, e.g.,:

(1) Suspension assemblies (rigid or chain type) for
lighting pendants.

(2) Globe holders.

(3) Bases, handles and cases for hand lamps.
(4) Burners for lamps; mantle holders.

(5) Lantern frames.

(6) Reflectors.

(7) Lamp glasses or chimneys (bottle-necked, etc.).

(8) Small cylinders of thick glass for miner’s safety
lamps.

(9) Diffusers (including alabaster diffusers).

(10) Bowls, cups, shades (including skeleton wire
frames for making lampshades), globes and similar
articles.

(11) Chandeliertrimmings, such as balls, pear-shaped
drops, flower-shaped pieces, pendants, small plates
and the like, identifiable by their size or their fixing or
fastening devices.

Non-electrical parts of articles of this heading,
combined with electrical parts, remain classified here.
Separately presented electrical fittings (e.g., switches,
lamp holders, flex, plugs, transformers, starters,
ballasts) are excluded (Chapter 85).

This heading also excludes:
(a) Candles (heading 34.06).
(b) Resin torches (heading 36.06).

(c) Signs, name-plates and the like, not illuminated or
illuminated by a light source not permanently fixed,
(heading 39.26, Chapter 70, heading 83.10, etc.).

(d) Printed globes, with internal lighting fittings, of
heading 49.05.



(e) Bic dén duoc dét, tét hodc dan béng vat liéu dét
(nhém 59.08).

() Cac hat thuy tinh va cac dé\v@t trang tri bang thity
tinh (vi du cdc vién tua) lam bang cach xau hat thuy
tinh thanh chudi nham trang tri cho chup dén (nhém
70.18).

(g) Thiét b chiéu sang va thiét bi tin hiéu bang dién
dung cho xe dap va xe ¢6 dong co (nhom 85.12).

(h) Pén day toc, dén phong dién (ké ca dén pha han kin
va bong dén tia cuc tim hodc tia hong ngoai ciing nhur
loai bong dén c6 hinh dang phtrc tap nhu uén cong,
hinh chir c4i, hinh chit sb, hinh sao,...), bong dén hd
quang va ngudn sang di-6t phat quang (nhém 85.39).

(ij) Cac loai dén chép dé chup anh (ké ca bong dén
phong dién tir) (nhdm 90.06).

(K) Thiét bi bao sang bang chim tia quang hoc (nhém
90.13).

(1) Cac d§:n dé chén doan, tham do, phat xa, vv dung
trong y té€ (nhdm 90.18).

(m) Db trang tri, nhu dén 16ng kéo quan (nhém 95.05).

94.06 - Nha Iip ghép (+).

9406.10 - Bing gb

9406.20 - Cac kh6i mo-dun xay dung, bang thép
9406.90 - Loai khac

Nhoém nay bao gom nha 1ap ghép, hay con goi la “nha
cong nghiép”, bang moi chét liéu.

Nhitng loai nha nay, dugc thiét ké cho nhiéu muc dich,
nhu 1am nha 6, lan trai c6ng truong, van phong, truong
hoc, ctra hang, kho, gara, nha kinh, va thuong xuht
hién dudi dang:

- nha hoan thién, da dugc lap rap day du, sin sang st
dung ngay;

- nha hoan thién, chua dugc lp rap;

- nha chua hoan thién, da hodc chua lap rap, dd mang
dac tinh co ban cua nha lap ghép.

Trong truong hop nha duoc trinh bay & dang chua lap
rép, cic bd phan can thiét co thé duoc trinh bay dudi
dang lip sdn mot phan (vi du: tuong, gian, vi kéo) hoidc
da cat thanh cac kich thudce nhét dinh (cu thé nhu xa,
ram) hodc d6i voi mot sé trudng hop, dudi dang do dai
khéng xac dinh hodc bat ky dé co thé diéu chinh tai
cong truong (ngudng cura, vat liéu cach ly, v.v ).

Nha cta nhém nay c6 thé dugce 1p thiét bi hodc khong.
Tuy nhién, chi nhiing thiét bi di kém thuong dugc sir
dung cho viéc xay lap nha méi duge phén loai vao
nhom nay. Ching bao gom thiét bi dién (day dan,
phich cam, ngit dién, cau chi, chudng, vv....), thiét bi
sudi 4m hodc diéu hoa nhiét d6 (ndi dun nudc, 10 sudi,
may didu hoa, v.v....), thiét bi vé sinh (bdn tim, hoa

(e) Wicks for lamps, of woven, plaited or knitted
textile materials (heading 59.08).

(f) Glass beads and fancy glass smallwares (e.g.,
fringes) made of threaded glass beads or bugles and
intended for trimming lampshades (heading 70.18).

(9) Electrical lighting and signalling equipment for
cycles and motor vehicles (heading 85.12).

(h) Electric filament lamps, discharge lamps
(including sealed beam lamp units and ultra-violet or
infra-red lamps as well as tubes in various complex
forms such as scrolls, letter, figures, stars, etc.), arc-
lamps and light-emitting diode (LED) light sources
(heading 85.39).

(ij) Photographic flashlight apparatus (including
electrically ignited photographic flashbulbs) (heading
90.06).

(k) Optical light-beam signalling apparatus (heading
90.13).

(I) Medical diagnostic, probing, irradiation, etc.,
lamps (heading 90.18).

(m) Decorations, such as Chinese lanterns (heading
95.05).

94.06 -Prefabricated buildings (+).
9406.10 - Of wood

9406.20 - Modular building units, of steel
9406.90 - Other

This heading covers prefabricated buildings, also
known as “industrialised buildings”, of all materials.

These buildings, which can be designed for a variety
of uses, such as housing, worksite accommodation,
offices, schools, shops, sheds, garages and
greenhouses, are generally presented in the form of:

- complete buildings, fully assembled, ready for use;

- complete buildings, unassembled;

- incomplete buildings, whether or not assembled,
having the essential character of prefabricated
buildings.

In the case of buildings presented unassembled, the
necessary elements may be presented partially
assembled (for example, walls, trusses) or cut to size
(beams, joists, in particular) or, in some cases, in
indeterminate or random lengths for cutting on the site
(sills, insulation, etc.).

The buildings of this heading may or may not be
equipped. However, only built-in equipment normally
supplied is to be classified with the buildings. This
includes electrical fittings (wiring, sockets, switches,
circuit-breakers, bells, etc.), heating and air
conditioning equipment (boilers, radiators, air
conditioners, etc.), sanitary equipment (baths,



sen, binh dun nudc nong, vv) hodc thiét bi bép (chau

rira, chup hut khoi, bép dun, vv) cling nhu cac dd noi

that gin vao tudng hodc thiét ké dé gin vao tudng (tu
tuong, vv...).

Nha lap ghép bao gom “cac khéi mo-dun xay dung” co
két cau thép, con dugc goi 1a mo-dun. Chung thudng
duogc trinh bay & kich c¢& va hinh dang cuia mét
container van chuyén tiéu chuan ding cho vén tai da
phuong thire. Tuy nhié€n, ¢ bén trong ching dugc lap
san mot cach co ban hodc toan bg voi 16p tuong trong
(internal wall), san, tran clra ra vao, clra s va cac thiét
bi dién va hé théng éng nude phu hop véi loai moé-dun
tda nha. Chung ciing ¢6 thé duoc trang bi cac dd dac va
phu kién khéc nhu cau thang, d6 noi thit am tuong,
thiét bi nha bép, thiét bi vé sinh, tim 6p bén ngoai va
mai nha. Ching c6 ciu tric ty hd trg va duoc thiét ké
dé lap rap v6i cac mo-dun khac theo chiéu ngang hodc
chiéu doc dé tro thanh cac cong trinh 1au dai, chang
han nhu bénh vién, khach san, khu dan cu, co s cong
cong hodc truong hoc. Ching c6 thé dugc trinh bay &
dang ¢6 kém theo cac bd phan lap rap dung dé lién két
cac mo-dun.

Tuy nhién, cic khdi mo-dun xiy dung khéng bao gom
cac don vi ¢6 khung cb dinh (“nha di dong”) (Chwong
87).

Vit lidu dé 1ap rap va hoan thién cac cau kién nha lap
ghép (vi du: dinh, keo dén, thach cao, vira, day thép va
cap dién, ong dan, son, glay dan tuong, tham) dugc
phan loai cing nhom véi cac cau kién trén véi diéu
kién 1a ching dugc xuat trinh bay véi sb lwong thich
hop ciing cac cau kién do.

Cac bd phén cua nha va cac thiét bi, néu dé riéng, cho
du co thé nhan biét duoc 1a sir dung cho nhimg céu
kién nay déu bi loai trir khoi nhom nay, va trong moi
trurong hop dugc phan loai theo cac nhém tuong tng
v6i ching.

Chu giai phan nhém.
Phan nhom 9406.10

Theo myc dich cua phén loai trong nhom nay, khai
niém "béng 0" dé cap dén cac toa nha lap ghép co két
céu bang go, bén ngoai burc trong, san nha (néu san
hién tai), va cac yéu t6 mang tinh xdy dung khéc bao
gdm chu yéu 1a gb.

Phan nhém 9406.20

Phan nhom nay khong bao gdm nha lap ghép duoc
trinh bay dudi dang “goi phéng hodc trong cac don vi
lap rap khong c6 cau trac ty hd trg (phan nhom
9406.90) va cac cong trinh hoan toan khép kin, ching
han nhu nhiing loai dugc st dung lam ki-6t trén duong
phd hodc van phong tai cong truong, loai ma dugc ché
tao bang cach st dung cac cong-ten-no van chuyén
bang thép nhung khong duoc thiét ké dé lip rap véi
mo-dun khac (ph&n nhém 9406.90).

showers, water heaters, etc.), kitchen equipment
(sinks, hoods, cookers, etc.) and items of furniture
which are built in or designed to be built in
(cupboards, etc.).

Prefabricated buildings include “modular building
units” with a steel structure, also referred to as
modules. They are normally presented in the size and
shape of a standard shipping container intended for
multi-modal transport. However, they are
substantially or completely pre-fitted internally with
internal walls, floorings, ceilings, doors, windows and
electrical and plumbing facilities as appropriate to the
type of building module. They may also be equipped
with other fixtures and fittings such as staircases,
built-in furniture, kitchen equipment, sanitary fixtures,
external cladding and roofing. They are structurally
self-supporting and designed for assembly with other
modules horizontally or vertically to become
permanent buildings, such as hospitals, hotels,
residential, communal facilities, or schools. They may
be presented with assembly components to link
modules.

However, modular building units do not include units

with a permanent chassis (“mobile homes™) (Chapter
87).

Material for the assembly or finishing of prefabricated
buildings (e.g., nails, glues, plaster,cac mortar, electric
wire and cables, tubes and pipes, paints, wallpaper,
carpeting) is to be classified with the buildings,
provided it is presented therewith in appropriate
quantities.

Presented separately, parts of buildings and
equipment, whether or not identifiable as intended for
these buildings, are excluded from the heading and
are in all cases classified in their own appropriate
headings

0
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Subheading Explanatory Notes.

Subheading 9406.10

For the purposes of classification in this subheading,
the expression “of wood” refers to prefabricated
buildings with wooden structure, exterior walls,
floor(if floor present), and other characteristic
constructive elements consisting predominantly of
wood.

Subheading 9406.20

This subheading does not cover fabricated buildings
that are presented as either “flat pack™ or in assembly
units that are not structurally self-supporting
(subheading 9406.90) and fully self-contained
buildings, such as those used as street kiosks or
worksite offices, which have been built using steel
shipping containers, but are not designed for assembly
with other modules (subheading 9406.90).



Chuong 95:

Do choi, thiét bi tro choi va dung cu thé thao; cac
b phén va phu Kién cia chidng

Chu giai.
1.- Chwong nay khong bao gém:
(a) Nén (nhom 34.06);

(b) Phao hoa hodc cac san pham phao hoa khac thudc
nhém 36.04;

(¢) Soi, monofilament, day bén hodc day cudc hoac
cac loai day tuwong ty ding cho danh bat thuy san, da
cit thanh timg doan nhung chua lam thanh day ciu,
thugc Chuong 39, nhém 42.06 hodc Phan XI;

(d) Tui thé thao hodc bao bi khac thude nhém 42.02,
43.03 hodc 43.04;

(¢) Quan 4o hod trang, bang vai dét, thuoc Chuong 61
hoac 62; qu?m 40 thé thao va cac mit hang may mac
dac biét bé‘mg vai dét, thudc Chuong 61 hodc 62, ¢
hodc khéng gin voi cac thanh phan bao vé nhu miéng
16t hodc phan 16t & khuyu tay, ddu gbi hodc phan hang
(vi du, quan 4o ding cho mén du kiém hogc 4o cho
thi mén bong da);

(f) Co hodc co dudi nheo ban g vai dét, hoac budm
dung cho thuyén, van luét hodc van truot, thudc
Chuong 63;

(g) Giay dép thé thao (trir loai da gan ludi trugt bang
hoac trugt pata}nh) thugc Chuong 64, hodc mil va cac
vat doi dau thé thao thugc Chuong 65;

(h) Gay chdng dé di bo, roi, roi diéu khién suc vat
hodc cac mét hang tuong tur (nhom 66.02), hoac cac
bd phén cta ching (nhém 66.03);

(ij) Mt thuy tinh chwa lip ding cho biip bé hodc do
choi khac, thuéc nhém 70.18;

(k) Cac bd phan c6 cong dung chung, nhu dinh nghia
trong Chii giai 2 ctia Phan XV, bang kim loai co ban

(Phan XV), hodc cac hang hod tuong tw bang plastic

(Chuong 39);

(1) Chudng, cong chiéng hodc cac loai trong tu thudc
nhom 83.06;

(m) Bom chét 16ng (nhom 84.13), thiét bi loc hay tinh
ché chat long hodc chat khi (nhom 84.21), dong co
dién (nhom 85.01), may bién dién (nhom 85.04), dia,
bang, cac thiét bj luu trit bén viing, thé rin (cac thiét
bi ban dan khong mit dit lidu khi khong c6 ngudn
dién cung cip), “thé théng minh” va cic phuong tién
luru trir thong tin khac dé ghi 4m hodc ghi cac hién
tuong khéc, da hodc chua ghi (nhom 85.23), thiét bi
diéu khién tir xa bang song vo tuyén (nhom 85.26)
hoic thiét bi diéu khién tir xa khong day bang tia hong
ngoai (nhom 85.43);

(n) Xe thé thao (trir xe trugt bang, xe truot tuyét va
cac loai xe tuong tu) thudc Phan XVII;

(o) Xe dap tré em (nhom 87.12);
(p) Phuong tién bay khong nguoi 141 (nhém 88.06)

Chapter 95

Toys, games and sports requisites; parts and
accessories thereof

Notes.
1.- This Chapter does not cover:
(a) Candles (heading 34.06);

(b) Fireworks or other pyrotechnic articles of heading
36.04;

(c) Yarns, monofilament, cords or gut or the like for
fishing, cut to length but not made up into fishing lines,
of Chapter 39, heading 42.06 or Section XI;

(d) Sports bags or other containers of heading 42.02,
43.03 or 43.04;

(e) Fancy dress of textiles, of Chapter 61 or 62; sports
clothing and special articles of apparel of textiles, of
Chapter 61 or 62, whether or not incorporating
incidentally protective components such as pads or
padding in the elbow, knee or groin areas (for example,
fencing clothing or soccer goalkeeper jerseys);

(f) Textile flags or bunting, or sails for boats,
sailboards or land craft, of Chapter 63;

(9) Sports footwear (other than skating boots with ice
or roller skates attached) of Chapter 64, or sports
headgear of Chapter 65;

(h) Walking-sticks, whips, riding-crops or the like
(heading 66.02), or parts thereof (heading 66.03);

(ij) Unmounted glass eyes for dolls or other toys, of
heading 70.18;

(k) Parts of general use, as defined in Note 2 to Section
XV, of base metal (Section XV), or similar goods of
plastics (Chapter 39);

(1) Bells, gongs or the like of heading 83.06;

(m) Pumps for liquids (heading 84.13), filtering or
purifying machinery and apparatus for liquids or gases
(heading 84.21), electric motors (heading 85.01),
electric transformers (heading 85.04) , discs, tapes,
solid-state non-volatile storage devices, "smart cards"
and other media for the recording of sound or of other
phenomena, whether or not recorded (heading 85.23),
radio remote control apparatus (heading 85.26) or
cordless infrared remote control devices (heading
85.43);

(n) Sports vehicles (other than bobsleighs, toboggans
and the like) of Section XVIlI;

(o) Children’s bicycles (heading 87.12);
(p) Unmanned aircraft (heading 88.06);



(q) Tau thuyén thé thao nhu ca nd va xuodng nho
(Chuong 89), hoac phuong tién day cua chung
(Chuong 44 dung cho cac mat hang bang go);

(r) Kinh deoﬁ, kinh bao h¢ hodc céc loai kinh tuong tuy,
dung cho thé thao hodc cho cac tro choi ngoai troi
(nhdm 90.04);

(s) Dung cu tao am thanh dé nhir mdi hodc coi (nhém
92.08);

(t) Vi khi hodc cac mat hang khac thuoc Chuong 93;
(u) Day den céc loai (nhom 94.05);

(v) Chén dé loai mot chan (monopod), hai chan
(bipod), ba chan (tripod) va cac mdt hang tuong tu
(nhdm 96.20);

(w) Day céng vot, 18u bat hodc cac dd phuc vu cim
trai khac, hodc gang tay, gang tay ho ngén (phén loai
theo vat liéu cau thanh); hoac

(x) Bo dd an, bo dd bép, vt dung toilet, tham va tim
trai san bé‘mg vai dét khéc, dd théu, vo ga, vo géi, khan
trai givong (bed linen), khan trai ban, khan vé sinh,
khin nha bép va cac vat dung tuong tu c6 chirc nang
str dung thuc té (dugc phén loai theo vat lidu cau
thanh).

2.- Chuong niy bao gdm ca cac san pham trong d6 co
ngoc trai thién nhién hodc nudi cy, d4 quy hoic d4
ban quy (thién nhién, tong hop hodc tai tao), kim loai
quy hodc kim loai dat phu kim loai quy chi la thanh
phan thir yéu.

3.- Theo Chu giai 1 6 trén, cac by phan va phu kién
chi dung hodc chu yéu ding véi cac mat hang cta
Chuong nay dugc phan loai cung vdi cac mét hang
do.

4.- Theo ndi dung Chui giai 1 néu trén, khong ké
nhiing d& cap khac, nhom 95.03 dwoc ap dung cho cac
san pham cua nhom nay da dugc két hop véi mot
hodc nhiéu chi tiét, khong dugce xem nhu 1a mot b
theo diéu kién cta qui tic 3 (b) ciia Nguyén tic phan
loai chung, va néu trinh bay riéng 1é, thi s& dugc phan
loai vao nhom khac, voi diéu kién 14 cac san phim
duogc dong thanh b dé ban 1é va su két hop tao nén
dic trung co ban ciia dd choi.

5.- Nhom 95.03 khong bao gdbm cac mét hang ma,
theo thiét k&, hinh dang hoic vét liéu cau thanh, c6 thé
xac dinh chung chi dugc st dung riéng cho dong vat,
vi du, "dd choi cho vat nudi canh trong gia dinh"
(phan loai vao nhom thich hop cua chung).

6. Theo ndi dung ctia nhém 95.08:

(a) Khai niém “trd choi di chuyén trong cong vién giai
tri” (amusement park rides) c6 nghia 1a mot thiét bi
hodc to hop céc thiét bi hodc may dé mang, van
chuyén hodc din mot ngudi hodc nhidu ngudi di trén
hodc di qua mét tuyén duong ¢d dinh hodc gidi han,
bao gém ca duong nudce, hodc trong mot khu vue xac
dinh cho muc dich chinh 1a vui choi hodc giai tri. Cac
thiét bi tro choi nay c6 thé dugc két hop trong cong
vién giai tri, cong vién theo chu dé (theme park), cong
vién nudce hodc khu hoi cho. Céc thiét bi tro choi di

(q) Sports craft such as canoes and skiffs (Chapter 89),
or their means of propulsion (Chapter 44 for such
articles made of wood);

(r) Spectacles, goggles or the like, for sports or outdoor
games (heading 90.04);

(s) Decoy calls or whistles (heading 92.08);

(t) Arms or other articles of Chapter 93;
(u) Electric garlands of all kinds (heading 94.05);

(v) Monopods, bipods, tripods and similar articles
(heading 96.20);

(w) Racket strings, tents or other camping goods, or
gloves, mittens and mitts (classified according to then
constituent material); or

(x) Tableware, kitchenware, toilet articles, carpets and
other textile floor coverings, apparel, bed linen, table
linen, toilet linen, kitchen linen and similar articles
having a utilitarian function (classified according to
their constituent material).

2.- This Chapter includes articles in which natural or
cultured pearls, precious or semi-precious stones
(natural, synthetic or reconstructed), precious metal or
metal clad with precious metal constitute only minor
constituents.

3. - Subject to Note 1 above, parts and accessories
which are suitable for use solely or principally with
articles of this Chapter are to be classified with those
articles.

4. - Subject to the provisions of Note 1 above, heading
95.03 applies, inter alia, to articles of this heading
combined with one or more items, which cannot be
considered as sets under the terms of General
Interpretative Rule 3 (b), and which, if presented
separately, would be classified in other headings,
provided the articles are put up together for retail sale
and the combinations have the essential character of
toys.

5. - Heading 95.03 does not cover articles which, on
account of their design, shape or constituent material,
are identifiable as intended exclusively for animals, for
example, “pet toys” (classification in their own
appropriate heading).

6.- For the purposes of heading 95.08:

(a) The expression “amusement park rides” means a
device or combination of devices or equipment that
carry, convey, or direct a person or persons over or
through a fixed or restricted course, including
watercourses, or within a defined area for the primary
purposes of amusement or entertainment. Such rides
may be combined within an amusement park, theme
park, water park or fairground. These amusement park
rides do not include equipment of a kind commonly
installed in residences or playgrounds;



chuyéq nay khong bao gom céc thiét bi loai thuong
duoc lap dat trong cac khu dan cu hodc san choi;

(b) Khai niém “tro choi cong vién nudc” (water park
amusements) c6 nghia 1a mét thiét bi hodc t6 hop cac
thiét bi hodc may c6 dic trung boi mot khu vire nudce
cu thé, khong bao gdbm dudng di (no purposes built
path). Thiét bi vui choi giai tri trong cong vién nudc
chi bao gdm céc thiét bi dugc thiét ké dic biét cho
cong vién nudc; va

(c) Khai niém “tro choi hdi cho” (fairground
amusements) c6 nghia 1a cac trd choi may mén, strc
manh hodc k¥ ning, thudng c6 nguoi didu hanh hodc
ngudi phuc vu va cé thé duogc lép dat trong cac toa
nha kién ¢ hodc quiy nhuong quyén doc lap
(independent concession stalls). Cac tro choi hdi chg
khong bao gdm thiét bj thudc nhom 95.04.

Nhom nay khong bao gbm thiét bi da dugc quy dinh
chi tiét hon & noi khac trong Danh muc.
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Chu giai phan nhoém:
1.- Phan nhom 9504.50 bao gom:

(a) Cac bo diéu khién tro choi video ma hinh anh
duoc tai tao trén mot bo thu truyén hinh, mét man
hinh hodc bé mat bén ngoai khac; hodc

(b) Cac may tro choi video loai c6 man hinh video, c6
hodc khong co tay cam.

Phan nhom nay khong bao gdm cac may hodc thiét bi
tro choi dién tir video hoat dong bang dong xu, tién
gidy, thé ngan hang, token hodc bt ky phwong tién
thanh toadn khac (phan nhém 9504.30).

TONG QUAT

Chwong nay bao gdbm d6 choi cac loai duoc thiét ké
dé giai tri cho tré em hodc ngudi 16n. N6 ciing bao
g6m thiét bi tro choi trong nha hodc ngoai trdi, cac
thiét bj va dung cu dung cho cac mén thé thao, thé
duc thé hinh hoac dién kinh, mot s6 vat dung can thiét
cho sin bin hodc ciu ca, va cac san quay va nhimg trd
gidi tri khéc tai cac hoi cho.

Mbi nhém cua Chuong nay ciing bao gdm cac b
phén va céc dd phu tro co thé xac dinh dugc 1a cua
cac mat hang trong Chuong nay ma chi phu hop hay
chu yéu sir dung cho mit hang d6, va ching khong bi
loai trir béi Chu gidi 1 cua Chuong nay.

No6i chung, cic mit hang ciia Chuwong nay c6 thé dugc
lam bang bét ky vat liéu nao, loai trir ngoc trai nudi
cAy hodc ngoc trai tw nhién, d4 quy hodc da ban quy
(tu nhién, nhan tao hoac tai ché), kim loai quy, kim
loai dat phi kim loai quy. Tuy nhién chung c6 thé bao
gdm cac bo phan cu thanh rat nho dugc lam tir cac
vat li¢u nay.

Ngoai cac mat hang bi loai trir bdi cac Chu giai chi
tiét dudi day, chuong nay ciing loai trir:

(a) Phao hoa hodc céc san phim phao khac thudc
nhom 36.04

(b) The expression “water park amusements” means a
device or combination of devices or equipment that are
characterised by a defined area involving water, with
no purposes built path. Water park amusements only
include equipment designed specifically for water
parks; and

(c) The expression “fairground amusements” means
games of chance, strength or skill, which commonly
employ an operator or attendant and may be installed in
permanent buildings or independent concession stalls.
Fairground amusements do not include equipment of
heading 95.04.

This heading does not include equipment more
specifically classified elsewhere in the Nomenclature.
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Subheading Note.

1.- Subheading 9504.50 covers:

(a) Video game consoles from which the image is
reproduced on a television receiver, a monitor or other
external screen or surface; or

(b) Video game machines having a self-contained
video screen, whether or not portable.

This subheading does not cover video game consoles or
machines operated by coins, banknotes, bank cards,
tokens or by any other means of payment (subheading
9504.30).

GENERAL

This Chapter covers toys of all kinds whether designed
for the amusement of children or adults. It also includes
equipment for indoor or outdoor games, appliances and
apparatus for sports, gymnastics or athletics, certain
requisites for fishing, hunting or shooting, and
roundabouts and other fairground amusements.

Each of the headings of this Chapter also covers
identifiable parts and accessories of articles of this
Chapter which are suitable for use solely or principally
therewith, and provided they are not articles excluded
by Note 1 to this Chapter.

The articles of this Chapter may, in general, be made of
any material except natural or cultured pearls, precious
or semi-precious stones (natural, synthetic or
reconstructed), precious metal or metal clad with
precious metal. They may, however, incorporate minor
constituents made of these materials.

Apart from the articles excluded in the following
Explanatory Notes, this Chapter also excludes:

(a) Fireworks or other pyrotechnic articles of heading
36.04.



(b) Lép cao su va cac mit hang khac ciia nhém 40.11,
40.12 hodc 40.13.

(¢) Léu va cac dung cu cdm trai (n6i chung thudc
nhom 63.06).

(d) Bom chit Iong (nhom 84.13), thiét bi loc hay tinh
ché chat l6ng hodc chat khi (nhém 84.21), cac dong
co dién (nhom 85.01), may bién dién (nhém 85.04),
dia, bang, cac thiét bi luu trit bén vimg, thé rn (cac
thiét bi ban dan khong mat dir liéu khi khong ¢
ngudn dién cung cip), “thé thong minh” va cac
phuong tién Iuu trir thong tin khac dé ghi am thanh
hodc cac ndi dung, hinh thirc thé hién khac, da hoic
chua ghi (nhém 85.23), thiét bj diéu khién tir xa bing
song vo tuyén (nhom 85.26) hodc thiét bi diéu khién
tir xa khong day bang tia hong ngoai (nhém 85.43).

(e) Vi khi va cac mat hang khéac cia Chwong 93.
[95.01]
[95.02]

95.03 - Xe dap ba banh, xe diy, xe ¢6 ban dap va

dd choi twong tw ¢6 banh; xe ciia bup bé; buip bé;
d6 choi khac; miu thu nhé theo ty 1€ ("'scale') va
cac miu dd choi giai tri twong tu, c6 hoic khong

van hanh; céc loai d6 choi db tri (puzzles).

Nhoém nay bao gom:
(A) Db choi ¢6 banh.

Cac mat hang nay thuong duoc thiét ké ty day bang
ban dap, can gat tay hodc cac thiét bj don gian khac
ma qua do lyc dugc truyén vao banh xe nhd mot day
xich hoac thanh kéo, hodc, nhu trong truong hgp cua
mat sd xe ddy, nho strc 4n tryc tiép bang chan xudng
mat dAt. Loai d6 choi khac c6 banh xe duoc thiét ké
dé co thé dugce kéo hodc déy nho nguoi khac mot cach
don gian hoac dugc van hanh béng mét dong co.

Cac loai do choi nay bao gom:

(1) Xe ba banh cua tré em va cac mat hang tuong tu,
nhung loai trir xe dap hai banh ctia nhom 87.12.

(2) Xe day hai hodc ba banh duoc thiét ké dé cho tré
em, cling nhu vi thanh nién va nguoi 16n di, co6 mot
thanh tru dé 1ai c6 thé diéu chinh hoic khong diéu
chinh dwoc va cac banh nho cimg dic hodc c6 thé
bom duoc. Loai xe nay déi khi dwoc lip kem mot
thanh lai dang xe dap hai banh, phanh tay hodc phanh
chan trén banh sau.

3) Db choi ¢6 banh xe, ¢6 hinh dang dong vat, hoat
dong nho mét ban dap hodac mot tay quay.

@) (A))té ¢6 ban dap, thuong c6 hinh dang mé phong
xe thé thao, xe jeep, xe tai...

(5) D6 choi c6 banh xe hoat déng nhd can gat tay.

(6) DO choi ¢6 banh xe (khong c6 hé thong truyén lyc
co khi) dugc thiét k‘é de k§0 hodc day, va da 16n cho
mot dira tré ngdi dicu khién.

(7) Xe mo to ¢6 dong co cho tré em.

(B) Xe danh cho biip bé (vi du, xe déy), ké ca kiéu

(b) Rubber tyres and other articles of heading 40.11,
40.12 or 40.13.

(c) Tents and camping goods (generally heading
63.06).

(d) Pumps for liquids (heading 84.13), filtering or
purifying machinery and apparatus for liquids or gases
(heading 84.21), electric motors (heading 85.01),
electric transformers (heading 85.04), discs, tapes,
solid-state non-volatile storage devices, "smart cards"
and other media for the recording of sound or of other
phenomena, whether or not recorded (heading 85.23),
radio remote control apparatus (heading 85.26) or
cordless infrared remote control devices (heading
85.43).

(e) Arms and other articles of Chapter 93.
[95.01]
[95.02]

95.03 - Tricycles, scooters, pedal cars and similar
wheeled toys; dolls’ carriages; dolls; other toys;
reduced-size (*'scale’) models and similar
recreational models, working or not; puzzles of all
kinds.

This heading covers:
(A) Wheeled toys.

These articles are usually designed for propulsion
either by means of pedals, hand levers or other simple
devices which transmit power to the wheels through a
chain or rod, or, as in the case of certain scooters, by
direct pressure of a person’s foot against the ground.
Other types of wheeled toys may be simply drawn or
pushed by another person or driven by a motor.

These toys include:

(1) Children’s tricycles and the like, but excluding
bicycles of heading 87.12.

(2) Two- or three-wheeled scooters designed to be
ridden by children, as well as youngsters and adults,
with an adjustable or non-adjustable steering column
and small solid or inflatable wheels. They are
sometimes equipped with a bicycle-type handle-bar, a
hand brake or a foot brake on the rear wheel.

(3) Pedal- or hand-propelled wheeled toys in the form
of animals.

(4) Pedal cars, frequently in the form of miniature
sports cars, jeeps, lorries, etc.

(5) Wheeled toys, propelled by hand levers.

(6) Other wheeled toys (with no mechanical
transmission system) which are designed to be drawn
or pushed, and are large enough for children to ride.

(7) Children’s cars powered by a motor.
(B) Dolls’ carnages (e.g., strollers), including folding



gap.

Nhém nay bao gdm xe danh cho bup bg, kiéu gap
hogc khong, dugc Iép 2 banh xe hoac nhiéu hon, vi du
nhu ghe day, xe day tré con, xe tap di v.v.. Nhom nay
cling gom bod do giwdng cho xe, twong tu loai ding
cho giuong bup bé.

(C) Bup bé.

Nhom nay bao gdm khéng chi cac bup bé dugc thiét
ké dé 1am d6 choi cho tré em ma con ca bip bé ding
cho muyc dich trang tri (bap bé phong phu ni, bup bé
linh vat), hodc ding trong nha hat mua rbi hodc cac
biip bé kiéu tranh biém hoa.

Bup bé thuong lam bang cao su, plastic, vat liéu vai,
sap, gbm str, g0, gidy boi, cactong hodc két hop cac
vt lidu nay. Chung c6 thé duoc ghép lai bang doan
ndi va ¢ co ché cho phép bup bé cur dong chan tay,
quay dau hodc chép mit, phatra tiéng bat chuéc tiéng
ngudi... Ching ciing c6 thé duge mic quén 4o.

B0 phan va phu kién cua bup bé thuc nhom nay bao
gém: d4u, minh, t& chi, mét (trwr mit thuy tinh chua
lap ciia nhém 70.18), cac co ché chuyén dong mat,
phatra tiéng n6i hodc cac co ché khac, bd toc gia,
quén 4o, gidy dép va mil.

(D) P6 choi khac

Nhom nay bao gdm dd choi chu yéu ding giai tri cho
con ngudi (tré em va nguoi 16n). Tuy nhién, do choi
ma theo thiét ké cua chung, vé hinh dang hoac vat liéu
cau thanh, dugc xac dinh nhu 14 dung dé danh riéng
cho dong vat, vi du nhu céc con vét canh nudi thi
khong thugc nhom nay, nhung dugc phan vao nhom
thich hop cho riéng ching.

Nhoém nay bao gom:

Tét ca cac do choi khong gﬁm d6 choi tir muc (A)
dén muyc (C). Nhi€u loai d6 choi thuc nhoém nay
hoat dong bang co hoc hodc bang dién.

Chung bao gom:

(i) Cac dd choi thé hién dong vét hodc cac sinh vat
khong phai nguoi, thdm chi vé co ban co dic tinh thé
chét cia con nguoi (thién than, r6bot, quy, ma...), ké
ca cac dd choi dung trong cac tiét muc nha hat maa
roi.

(ii) Sting dd choi cac loai.

(iii) DS choi xdy dung (b0 ldp rap xdy dung, hinh
khoi, v.v).

(iv) Xe 6 t0 dd choi (khac v6i loai thudc nhom A), xe
hoa (chay dién hoac khong), may bay, tau thuy, v...v,
va cac phu tung cua chung (dudng ray, dudng bang,
tin hi¢u)

(v) Bd choi dugc thiét ké dé tré em ngdi 1én nhung
khong lap banh xe, vi du nhu ngya bap bénh.

(vi) Bong co dd choi khéng chay dién, may hoi nudc
do choi...

(vii) Khinh khi cau va diéu d6 choi.

types.

This group covers doll’s carriages, whether or not
folding, fitted with two or more wheels, such as push-
chairs, perambulators, strollers, etc. It also covers
bedding for carriages, similar to that used for doll’s
beds.

(C) Doalls.

This group includes not only dolls designed for the
amusement of children, but also dolls intended for
decorative purposes (e.g., boudoir dolls, mascot dolls),
or for use in Punch and Judy or marionette shows, or
those of a caricature type.

Dolls are usually made of rubber, plastics, textile
materials, wax, ceramics, wood, paperboard, papier
maché or combinations of these materials. They may
be jointed and contain mechanisms which permit limb,
head or eye movements as well as reproductions of the
human voice, etc. They may also be dressed.

Parts and accessories of dolls of this heading include:
heads, bodies, limbs, eyes (other than those
unmounted of glass, of heading 70.18), moving
mechanisms for eyes, voice-producing or other
mechanisms, wigs, dolls’ clothing, shoes and hats.

(D) Other toys.

This group covers toys intended essentially for the
amusement of persons (children or adults). However,
toys which, on account of their design, shape or
constituent material, are identifiable as intended
exclusively for animals, e.g., pets, do not fall in this
heading, but are classified in their own appropriate
heading.

This group includes:

All toys not included in (A) to (C). Many of the toys
are mechanically or electrically operated.

These include:

(i) Toys representing animals or non-human creatures
even if possessing predominantly human physical
characteristics (e.g., angels, robots, devils, monsters),
including those for use in marionette shows.

(ii) Toy pistols and guns.

(iii) Constructional toys (construction sets, building
blocks, etc.).

(iv) Toy vehicles (other than those of group A), trains
(whether or not electric), aircraft, boats, etc., and then
accessories (e.g., railway tracks, signals).

(v) Toys designed to be ridden by children but not
mounted on wheels, e.g., rocking horses.

(vi) Non-electric toy motors, toy steam engines, etc.

(vii) Toy balloons and toy kites.



(viii) Cac chii linh chi va twong tur, vii khi d6 choi.

(ix) Cac dung cu thé thao mang tinh chat d6 choi, co
hodc khong duoc déng thanh bo (bo d6 choi gon,
quan vot, ban cung, bi-a; gdy choi bong chay, bong
bau duc, hdc-cay...)

(x) Dung cu va cong cu do choi; xe cut-kit cho tré em.

(xi) May chiéu phim d6 choi, dén ao thudt, v...v, vi du
kinh biéu dién d6 choi.

(xii) Cac dung cu va thiét bi 4m nhac c6 tinh chat do
choi (piand, kén trompét, trong, may hat, acmoénica,
accooc, xilophdn, hop nhac...).

(xiii) Nha va d0 dac noi that cho biip bé, gdm ca
giwrong

(xiv) Bo do an dd choi va cac do gia dung do choi
khac; ctra hang do choi va tuong tu; b d6 san trai,
V...V.

(xv) Ban tinh d6 choi.
(xvi) May khau d6 choi.
(xvii) Pong hd d choi.

(xviii) P choi tinh chat gido duc (bd d6 choi vé hoa
hoc, in an, bd do khau va va dan lat).

(xix) Vong, ddy nhay c6 tay nam (trir loai thudc
nhém 95.06), tro choi cudn chi leo day va tay cam,
con quay (spinning and humming tops), bong (trir cac
loai bong thudc nhém 95.04 hoic 95.06).

(xx) Sach hodc gidy bao gdm chi yéu 1a cac tranh
anh, dd choi hodc mo hinh dé cit ra va ghép lai, va
sach gém cac hinh v&€ minh hoa dong hodc ndi 1én khi
mo sach, mién 1a chung c6 dic tinh can ban cia do
choi (xem Chu giai giai chi tiét nhom 49.03).

(xxi) Vién bi lam tro choi (vi du bi ve ¢6 van dudi
moi hinh dang hodc bong thuy tinh moi loai dong goi
dé cho tré em giai trf).

(xxii) Hop tiét kiém tién, lic lic, hop qua kiéu hinh
noém (co6 thé co nhac), nha hat nho do choi co hay
khong c6 nhan vat...

(xxiii) Léu do choi danh cho tré con choi trong nha
hodc ngoai troi.

Mot sb cac mat hang noi trén (dd choi vii khi, cong
cy, bd dung cu 1am vuon, linh chi, v.v...) thuong duoc
doéng thanh bo.

Mot sb d6 choi (vi du ban 1a dién, may khau, dung cu
4m nhac,...) ¢6 thé c6 kha ning han ché cong dung;
nhung néi chung ching c6 thé phan biét theo kich
thudc va cong dung han ché so voi nhiing chiéc may
khau thuec su,....

(E) Cac miu thu nhé va cic miu gidi tri twong tu.

N6 gbdm céc kiéu chu yéu dung cho muc dich giai tri,
vi du md hinh hoat déng hodc mo hinh thu nho cua
cac tau thuyén, may bay, tau hoa, 6td, .... va bd vat

(viii) Tin soldiers and the like, and toy armaments.

(ix) Toy sports equipment, whether or not in sets (e.g.,
golf sets, tennis sets, archery sets, billiard sets; baseball
bats, cricket bats, hockey sticks).

(x) Toy tools and implements; children’s
wheelbarrows.

(xi) Toy cinematographs, magic lanterns, etc.; toy
spectacles.

(xii) Toy musical instruments (pianos, trumpets, drums,
gramophones, mouth organs, accordions, xylophones,
musical boxes, etc.).

(xiii) Dolls’ houses and furniture, including bedding.

(xiv) Toy tableware and other toy household articles;
toy shops and the like, farmyard sets, etc.

(xv) Toy counting frames (abaci).
(xvi) Toy sewing machines.
(xvii) Toy clocks and watches.

(xviii) Educational toys (e.g., toy chemistry, printing,
sewing and knitting sets).

(xix) Hoops, skipping ropes (other than those of
heading 95.06), diabolo spools and sticks, spinning
and humming tops, balls (other than balls of heading
95.04 or 95.06).

Books or sheets consisting essentially of pictures, toys
or models, for cutting out and assembly; also books
containing "stand-up" or movable figures provided
they have the essential character of toys (see the
Explanatory Note to heading 49.03).

(xx) Toy marbles (e.g., veined glass marbles put up in
any form, or glass balls of any kind put up in packets
for the amusement of children).

(xxi) Toy money boxes; babies’ rattles, jack-in-the-
boxes; toy theatres with or without figures, etc.

(xxii) Play tents for use by children indoors or
outdoors.

Certain of the above articles (toy arms, tools, gardening
sets, tin soldiers, etc.) are often put up in sets.

Certain toys (e.g., electric irons, sewing machines,
musical instruments, etc.) may be capable of a limited
“use”; but they are generally distinguishable by their
size and limited capacity from real sewing machines,
etc.

(E) Reduced-size (“scale””) models and similar
recreational models.

This includes models of a kind mainly used for
recreational purposes, for example, working or scale
models of boats, aircraft, trains, vehicles, etc., and kits



liéu va cac bd phan lam ra cac mo },ﬁnh do6, ngoai tru
cac bd mang déc tinh tro choi thi dau ctia nhom 95.04
(thi dy bd xe dua c6 duong dua).

Nhom nay ciing bao gdm mit hang dugc sao chép
theo kich thudc thuc hodc phoéng to voi muc dich giai
tri.

(F) Cac d6 d6 tri moi loai.
0
00

B suu tip cac dd vat, ma tung san pham ctia n6 néu
trinh bay riéng 1¢ ¢6 thé dugc phan loai vao cac nhom
khac cua Danh muc, chung duoc phan loai trong
nhom nay khi dugc 1dm ¢ dang ma cong dung cta nd
r& rang 13 d6 choi (vi dy, d6 choi giang day nhu hoa
hoc, may Va... bd do choi).

Ciing tuong tu, nhu cac ndi dung néu tai Chu giai 4
cua Chuong nay, can ctr theo Chu giai 1 cia Chuong
nay, nhém nay ciing bao gdm hang héa cia nhom nay
két hop v&i mot mat hang hodc nhiéu mat hang ma
cac mat hang nay co thé dwoc phan loai trong cac
nhém khac nhau néu dugc dé riéng, véi diéu kién la:

(a) tap hop hang hoa nay duoc dong goi chung dé ban
1¢, nhung b6 ket hop nay khong duge xem nhu la mot
bo san pham nhu khéi niém cua Quy tac 3 (b); va

(b) tap hop hang héa nay ¢6 dac tinh co ban cia do
choi. B két hop nhu vay thuong bao gdm mot mat
hang thudc nhom nay va mot hodc nhiéu mat hang

khong quan trong lam (vi du hang khuyén mai nho
hodac mot lugng nho banh keo).

*

* %

BO PHAN VA PHU KIEN

Nhom nay ciing bao gdm cac bd phan va do phu trg
¢6 thé duoc xac dinh 1a cua cac mat hang thugc nhoém
nay, ching phu hop dé chi sir dung hodc cha yéu sir
dung cho cac mit hang trén, vai diéu kién 1a chiing
khong phai 1a cac mat hang bi loai trir boi Chu giai 1
ctia Chuong nay. B phan va d6 phu trg nay bao gdm:
(1) B6 phan chuyén dong cua cac hop 4m nhac, ma
qua hinh dang, chét liéu cau thanh va cu triic gian
don, khong thé sir dung trong cac hop 4m nhac cua
nhom 92.08.

(2) Cac dong co ddt trong cb pit tong va cac dong co
khéc, thu nho (trir cac déng co dién thudéc nhom
85.01) vi du dugc thiét ké cho mé hinh may bay, tau
thuy, chung c6 dac tinh 1a c6 dung tich xi lanh va
cong suit nho, trong luong nhe va kich thudc nho.

Nhoém nay ciing loai trir:
(a) Bo mau cho tré em choi (nh6m 32.13).

(b) Chét déo d& nin, 1am giai tri cho tré em (nhom
34.07).

of materials and parts for making such models, other
than sets having the character of competitive games of
heading 95.04 (e.g., sets comprising slot-racing motor
cars with their track layout).

This group also includes life-size or enlarged
reproductions of articles provided they are for
recreational purposes.

(F) Puzzles of all kinds.
0
00

Collections of articles, the individual items of which if
presented separately would be classified in other
headings in the Nomenclature, are classified in this
heading when they are put up in a form clearly
indicating their use as toys (e.g., instructional toys such
as chemistry, sewing, etc., sets).

Also, as provided by Note 4 to this Chapter, subject to
Note 1 to this Chapter, this heading includes articles of
the heading combined with one or more items which
would be classified in other headings if presented
separately, provided that:

(a) the combined items are put up together for retail
sale, but the combination cannot be considered as a set
under the terms of General Interpretative Rule 3 (b);
and

(b) the combination has the essential character of toys.
Such combinations generally consist of an article of
this heading and one or more items of minor
importance (e.g., small promotional articles or small
amounts of confectionery).

*

* *

PARTS AND ACCESSORIES

This heading also covers identifiable parts and
accessories of the articles of this heading, which are
suitable for use solely or principally therewith and
provided they are not articles excluded by Note 1 to
this Chapter. Such parts and accessories include:

(1) Musical box movements which, by their form,
constituent material and simple design, could not be
used in musical boxes of heading 92.08.

(2) Miniature internal combustion piston engines and
other engines (other than electric motors of heading
85.01) for example, for model aircraft, ships, which are
characterised, inter alia, by small cylinder capacity and
power rating, low weight and small size.

This heading also excludes:
(2) Paints put up for children’s use (heading 32.13).

(b) Modelling pastes put up for children’s amusement
(heading 34.07).



(¢) Tranh, sach v& hodc t6 mau danh cho tré em
(nhém 49.03).

(d) Gidy sao chép (nhém 49.08).

(e) Chudng (g6m ca chudng danh cho xe dap ba banh
hodc cho d6 choi ¢6 banh khac), thanh la hodc cac
mit hang tuwong ty cua nhém 83.06.

(f) Phuong tién bay khéng nguoi 1ai (nhom 88.06).
(g) Hop am nhac co bap bé kem theo (nhom 92.08)

(h) Cb bai (Nhém 95.04).
(ij) Mii gidy, “keén ludi”, mdt na, mii gia va do tuong
tu (nhdm 95.05).

(k) Phan viét va sap mau (chi mau) cho tré em choi,
thudc nhém 96.09.

(1) Bang nho va bang den, thuéc nhom 96.10.

(m) Tuong ngudi mau va mo hinh ty dong ding cho
cua hang may mac (nhom 96.18).

(n) Bong nhay ¢6 mot hodc nhiéu tay cam duoc thiét
ke dé tap thé duc.

95.04 - Cac may va thiét bi tro choi dién tir video,
cac tro choi trén ban hoc trong phong khach, ké
ca tro choi bin bi (pin-table), bi-a, ban chuyén
dung ding cho tro choi ¢ song bac va thiét bi choi
bowling tu dong, may giai tri hoat dng bing dong
Xu, tién gidy, thé ngan hang, token hoiic bit ky
phwong tién thanh toan khac.

9504.20 - Cac mat hang va phu kién dung cho tro choi
bi-a

9504.30 - May tr6 choi khac, hoat dong bang dong xu,
tién giay, the ngén hang, xéng hodc cac loai twong tu,
trir cac thiét bi dung cho duong chay bowling tu dong

9504.40 - Bo bai

9504.50 - Cac may va bo diéu khién tro choi video,
trir loai thudc phan nhom 9504.30

9504.90 - Loai khac
Nhém nay bao gom:

(1) Ban bi-a cac loai (c6 hodc khong co chan), va do
phu trg ctia ching (vi du, gy, gbi gdy, bong, phan bi-
a, bang ghi diém bong hoic loai truot). Nhung nhom
nay loai trir may dém diém (loai truc lan va twong tu)
(nhém 90.29), b dém sir dung nhu déng hd dé xac
dinh thoi gian choi hodc s6 tién phai tra tinh theo
khoang thoi gian d6 (nhdém 91.06), va gia dé gay bi-a
(dwoc phan vao nhdm 94.03 hoic theo chit liéu cau
thanh).

(2) Cac bd diéu khién tro choi video va may moc nhu
dinh nghfa tai Chu giai phan nhom 1 cia Chuong nay.

B6 diéu khién trd choi video va may moc cé dic tinh
va chirc ning chinh la ching dwoc thiét ké nham muc
dich giai tri (choi tro choi) thi van duoc phan loai vao
nhém nay, du 6 hodc khong dap tmg day du cac diéu
kién cua Chd giai 5 (A) Chuong 84 lién quan dén may

(c) Children’s picture, drawing or colouring books of
heading 49.03.

(d) Transfers (heading 49.08).

(e) Bells (including bells for tricycles or for other
wheeled toys), gongs or the like, of heading 83.06.

(f) Unmanned aircraft (heading 88.06);

(9) Musical boxes which have a doll figure attached
(heading 92.08).

(h) Card games (heading 95.04).

(ij) Paper hats, “blow-outs”, masks, false noses and the
like (heading 95.05).

(k) Crayons and pastels for children’s use, of heading
96.09.

() Slates and blackboards, of heading 96.10.

(m) Lay figures and automata of a kind used for shop
window dressing (heading 96.18).

(n) Jump balls with one or more handles designed for
physical exercises.

95.4 - Video game consoles and machines, table or
parlour games, including pintables, billiards, special
tables for casino games and automatic bowling
equipment, amusement machines operated by coins,
banknotes, bank cards, tokens or by any other means of
payment (+).

9504.20 - Articles and accessories for billiards of all
kinds

9504.30 - Other games, operated by coins, banknotes,
bank cards, tokens or by any other means of payment,
other than automatic bowling alley equipment

9504.40 - Playing cards

9504.50 - Video game consoles and machines, other
than those of subheading 9504.30

9504.90 - Other
This heading includes:

(1) Billiard tables of various types (with or without
legs), and accessories therefor (e.g., billiard cues, cue
rests, balls, billiard chalks, ball or slide type markers).
But the heading excludes mechanical counters (roller-
type and the like) (heading 90.29), meters which
employ a clock movement to indicate the time in play
or the amount payable based on that time (heading
91.06), and billiard-cue racks (classified in heading
94.03 or according to their constituent material).

(2) Video game consoles and machines as defined in
Subheading Note 1 to this Chapter.

Video game consoles and machines whose objective
characteristics and principal function are such that they
are intended for entertainment purposes (game-playing)
remain classified in this heading, whether or not they
fulfil the conditions of Note 5 (A) to Chapter 84



xu ly dir liéu tu dong.

Nhom nay ciing gom thiét bi va phu kién cia bo diéu
khién tro choi video va may (vi du hop dung, hop tro
choi, thiét bi didu khién, banh lai) v6i diéu kién chung
dap ung day du cac diéu kién tai Chu giai 3 cua
Chuong nay.

Tuy nhién, nhém nay khéng bao gom:

(a) Thiét bi tuy chon ngoai vi (ban phim, chudt, thiét
bi luu trir dia ...) dap ung dicu ki¢n tai Chu giai 5 (C)
cta Chuong 84 (Phan XVI).

(b) Bia quang hoc di duoc ghi phan mém trd choi va
chi str dung cho may tro choi cia nhom nay (nhem
85.23).

(3) Cac ban c6 kiéu d6 ndi that dwoc thiét ké riéng
cho cac tro choi (vi du ban dé€ choi co dam).

(4) Cac ban dac biét cho trd choi ¢ song bac hodc
trong nha (vi du co quay hodc ca ngua); cao cia nha
céi,...

(5) Ban bong da hodc cac tro choi tuong tu.

(6) Méay moc, hoat dong bang cach dut tién xu, tién
gidy, xéng hodc cac hinh thirc thanh toan khac, dt
trong cac nha choi, cac quan ca phé va hdi cho... dung
cho céc tro choi may rui hodc dung k¥ nang cua nguoi
choi (vi du, nhu may xu, bi-a dién, ban bin bi cac
loai).

(7) Thiét bi ding cho duong chay bowling tur dong, c6
hoac khong dugc trang bi dong co va bd phén co dién.

Theo muc dich cia nhém nay, khai niém “thiét b
duong chay bowling tu dong” ap dung khong chi cho
thiét bi c6 cac tay gat duoc xép theo hinh tam gidc ma
con ap dung cho céc loai khac (vi du thiét bi c6 cac
tay gat duoc xép theo hinh vuéng).

(8) Tro choi croquet trong nha va cac tro choi ky.

(9) Bo xe dua voi duong dua, co tinh chét tro thi dau.

(10) Bang phi tiéu va tiéu.
(11) Tro choi bai moi loai va moi kich thude (bai
bridge, tarot, lexicon...).

(12) Ban va quén co (ciia moén co tudng, co dam...),
¢ d6-mi-nd, co nhay, 16-t6, mat chugc, co quay...

(13) Mot s6 d6 phu trg chung khac cho mét s6 tro
choi thugc nhém nay, yi du xuc xac, coc do xuc xac,
xu, xéng, quan tinh diém, tham chuyén dung (vi du,
danh cho tro co quay).

Nhém nay khéng bao gom:

(a) Vé )gé) s;é, “thé cao”, vé x4 sb thuong bang hién vét
va vé x0 s0 tongbodla (thuong la nhom 49.11).

(b) Ban dé choi bai thugc Chwong 94.

(c) Ghé ngdi c6 lip he thong am thanh va thich hop dé
sir dung véi cac bo diéu khién va may choi video, vo

regarding automatic data processing machines.

The heading also includes parts and accessories of
video game consoles and machines (for example cases,
game cartridges, game controllers, steering wheels),
provided they fulfil the conditions of Note 3 to this
Chapter.

However, the heading excludes:

(a) Optional peripherals (keyboards, mouses, disk
storage units, etc.) which fulfil the conditions of Note 5
(C) to Chapter 84 (Section XVI).

(b) Optical discs recorded with game software and used
solely with a game machine of this heading (heading
85.23).

(3) Tables of the furniture type specially constructed
for games (e.g., tables with a draught-board top).

(4) Special tables for casino or parlour games (e.qg., for
roulette or for miniature horse races); croupiers’ rakes,
etc.

(5) Table football or similar games.

(6) Machines, operated by coins, banknotes, bank
cards, tokens or by other means of payment, of the kind
used in amusement arcades, cafes, funfahs, etc., for
games of skill or chance (e.g., machines for revolver
practice, pintables of various types).

(7) Automatic bowling alley equipment, whether or not
equipped with motors and electto-mechanical features.

For the purpose of this heading the expression
“automatic bowling alley equipment” applies not only
to equipment where the pins are arranged in triangular
form but also to other types (e.g., those in which the
pins are arranged in a square).

(8) Skittles and indoor croquet requisites.

(9) Sets comprising slot-racing motor cars with their
track layouts, having the character of competitive
games.

(10) Dartboards and darts.

(11) Card games of all kinds (bridge, tarot, “lexicon”,
etc.).

(12) Boards and pieces (chessmen, draughtsmen, etc.)
for games of chess, draughts, dominoes, mah-jong,
halma, ludo, snakes and ladders, etc.

(13) Certain other accessories common to a number of
games of this heading, for example, dice, dice boxes,
counters, suit indicators, specially designed playing
cloths (e.g., for roulette).

The heading also excludes:

(a) Lottery tickets, “scratch cards”, raffle tickets and
tombola tickets (generally heading 49.11).

(b) Card tables of Chapter 94.

(c) Seats which incorporate a sound system and are
suitable for use with video game consoles and



tuyén hogc thiét bj nhan v¢ tinh ciing nhu v6i DVD,
dia nhac CD, MP3 hoac dau bang video (nhom
94.01).

(d) Tro choi d6 tri (nhém 95.03).
0
00
Cha giai chi tiét phan nhém
Phan nhom 9504.50.

Phan nhom nay khong bao gdbm bo diéu khién va may
tro choi video hoat dong bang dong xu, tién gidy, the
ngan hang, thé xu hodc bit ky phwong tién thanh toan
nao khac; nhiing thiét bi d6 dwoc phan loai thuéc phan
nhom 9504.30.

95.05 - Do dung trong I€ hdi, hdi hoa trang hodic
trong cac tro choi gidi tri khac, ké ca cac méit hang
dung cho tro choi 4o thuit hodc tro vui cwoi.

9505.10 - B dung trong 1& No-en
9505.90 - Loai khac
Nhom nay bao gom:

(A) Cac dung cu dung trong I& hdi, hoi hoa trang
hodc cac tro giai tri khac, xét vé muc dich sir dung,
thuong dugc 1am bang vat liéu khong bén. Ching bao
gdm:

(1) D6 trang tri 18 hoi dugce ding dé trang tri phong,
ban,.... (nhu trang hoa, dén 16ng,...); cac dd trang tri
cay NO en (kim tuyén, bong mau, dong vat hodc cac
hinh thu khac...); d trang tri truyén thong thong dung
trong mot 1& hoi nao d6 (nhur 1a dong vat, cd.)

(2) Cac mat hang truyén théng dung trong dip 18 No-
en, vi du cdy Noel nhan tao, canh Chua giang sinh,
hinh chiia giang sinh va dong vat, thién than, banh
Thanh, tit, cui Giang sinh nhan tao, dng gia No-en.

(3) Cac mat hang dé hoa trang, vi du mat na, mili gia,
tai gia, toc gia, rau ria gia (khong phai 1a mat hang cua
nhom 67.04), va mil gidy. Tuy nhién, nhom nay loai
trir cac bd quan 4o trang tri bang chét lidu dét cua
Chuwong 61 hoac Chuong 62.

(4) Bong ném lam bang gidy hoic len - ¢b tong, gidi
bang giay (bang lé hoi), kén trompet lam bang bia cac
tong, cong fet ti, “keén ludi”, 6 du...

Nhom nay khéng bao gém twong va cac vat tuong tu
dung dé trang tri noi tho cliing.

Nhom nay cting loai trir cac mit hang co thiét ké
phuc vu 18 hoi, trang tri, biéu twong hoac motip va c6
chtre ning tng dung nhu bo dd an, bo dd bép, dd
dung vé sinh, tham va cic mit hang trai san bang chat
liéu dét, quan 4o, vai lanh trai giuong, trai ban, dung
vé sinh va nha bép.

(B) Cac vat dung cho do thuit, mua vui nhu b bai,
ban, man chiéu va d6 chira, dugc thiét ké riéng cho
biéu din 4o thuat; bot gy hét hoi, keo danh lira, vong

machines, television or satellite receivers, as well as
with DVD, music CD, MP3 or video cassette players
(heading 94.01).

(d) Puzzles (heading 95.03).
0
0o
Subheading Explanatory Note.
Subheading 9504.50.

This subheading does not cover video game consoles or
machines operated by coins, banknotes, bank cards,
tokens or by any other means of payment; these are to
be classified in subheading 9504.30.

95.5 - Festive, carnival or other entertainment
articles, including conjuring tricks and novelty
jokes.

9505.10 - Articles for Christmas festivities
9505.90 - Other
This heading covers:

(A) Festive, carnival or other entertainment articles,
which in view of their intended use are generally made
of non-durable material. They include:

(1) Festive decorations used to decorate rooms, tables,
etc. (such as garlands, lanterns, etc.); decorative articles
for Christmas trees (tinsel, coloured balls, animals and
other figures, etc); cake decorations which are
traditionally associated with a particular festival (e.g.,
animals, flags).

(2) Articles traditionally used at Christmas festivities,
e.g., artificial Christmas trees, nativity scenes, nativity
figures and animals, angels, Christmas crackers,
Christmas stockings, imitation yule logs, Father
Christmases.

(3) Articles of fancy dress, e.g., masks, false ears and
noses, wigs, false beards and moustaches (not being
articles of postiche - heading 67.04), and paper hats.
However, the heading excludes fancy dress of textile
materials, of Chapter 61 or 62.

(4) Throw-balls of paper or cotton-wool, paper
streamers (carnival tape), cardboard trumpets, “blow-
outs"”, confetti, carnival umbrellas, etc.

The heading excludes statuettes, statues and the like of
a kind used for decorating places of worship.

The heading also excludes articles that contain a
festive design, decoration, emblem or motif and have a
utilitarian function, e.g., tableware, kitchenware, toilet
articles, carpets and other textile floor coverings,
apparel, bed linen, table linen, toilet linen, kitchen
linen.

(B) Conjuring tricks and novelty jokes, e.g., packs of
cards, tables, screens and containers, specially designed
for the performance of conjuring tricks; novelty jokes



phun nudc va "Hoa Nhat ban" ding dé mua vui.

Nhom nay ciing khong bao gom:
(a) Cay théng Nb-en tu nhién (Chwong 6).
(b) Nén (nhém 34.06).

(¢) Bao bi 1am bang nhya hogc gidy dung trong dip 18
hoi (phan loai theo vat li€u cau thanh vi dy nhu
Chwong 39 hoic Chwong 48).

(d) Chan dé cho cay Noéel (phan loai theo vat liéu cau
thanh).

(e) Co va day cd bang vat lidu vai (nhém 63.07).
(f) Trang hoa dién moi loai (nhém 94.05).

95.06 - Dung cu va thiét bi dung cho tip luyén thé
chit néi chung, thé duc, dién kinh, cic mén thé
thao khac (ké ca béng ban) heic tro choi ngoai
troi, chwa dwoc chi tiét hoic ghi & noi khac trong
Chuong nay; bé boi va bé boi nong (paddling
pools).

- Van truot tuyét va cac thiét bi truot tuyét khac:
9506.11 - - Van truot tuyét

9506.12 - - Day budc van truot

9506.19 - - Loai khac

- Van truot nudc, van ludt song, van budm va cac
thiét bi thé thao dudi nude khac:

9506.21 - -Van buém

9506.29 - - Loai khac

- Gay choi gon va cac thiét bj choi gon khac:
9506.31 - - Gay, bo gay choi gon

9506.32 - - Béng

9506.39 - - Loai khac

9506.40 - Dung cu va thiét bi cho mén bong ban

- Vot tennis, vot ciu 16ng hodc cac vgt trong tu khac,
da hodc chua cang ludi:

9506.51 - - Vot tennis, dd hodc chua cang ludi
9506.59 - - Loai khac

- Bong, trir bong choi gon va bong choi bong ban:
9506.61 - - Bong tennis

9506.62 - - Bong c6 thé bom hoi

9506.69 - - Loai khac

9506.70 - Ludi giay trugt bang va ludi trugt c6 banh
xe, ké ca giay trugt co gan ludi trugt

- Loai khac:

9506.91 - - Céc mit hang va thiét bi cho tap luyén thé
chat n6i chung, thé duc hodc dién kinh

9506.99 - - Loai khac

Nhom nay bao gom:

such as sneezing powder, surprise sweets, water-jet
button-holes and “Japanese flowers”.

This heading also excludes:
(a) Natural Christmas trees (Chapter 6).
(b) Candles (heading 34.06).

(c) Packagings of plastics or of paper, used during
festivals (classified according to constituent material,
for example, Chapter 39 or 48).

(d) Christmas tree stands (classified according to
constituent material).

(e) Textile flags or bunting of heading 63.07.
(f) Electric garlands of all kinds (heading 94.05).

95.6 - Articles and equipment for general physical
exercise, gymnastics, athletics, other sports (including
table- tennis) or outdoor games, not specified or
included elsewhere in this Chapter; swimming pools
and paddling pools.

- Snow-skis and other snow-ski equipment:
9506.11 - - Skis

9506.12 - - Ski-fastenings (ski-bindings)
9506.19 - - Other

- Water-skis, surf-boards, sailboards and other water-
sport equipment:

9506.21 - - Sailboards

9506.29 - - Other

- Golf clubs and other golf equipment:

9506.31 - - Clubs, complete

9506.32. - - Balls

9506.39 - - Other

9506.40 - Articles and equipment for table-tennis

- Tennis, badminton or similar rackets, whether or not
strung:

9506.51 - - Lawn-tennis rackets, whether or not strung
9506.59 - - Other

- Balls, other than golf balls and table-tennis balls:
9506.61 - - Lawn-tennis balls

9506.62 - - Inflatable

9506.69 - - Other

9506.70 - Ice skates and roller skates, including skating
boots with skates attached

- Other:

9506.91 - - Articles and equipment for general physical
exercise, gymnastics or athletics

9506.99 - - Other

This heading covers:



(A) Cac dung cu va thiét bi dung cho tap luyén thé
chat néi dung, thé duc hoic dién kinh, chang han:

Thanh va vong treo; xa don va xa kép; cu thing
bang; ngua gd; ngua tay quay; ban nhay; day leo va
thang; thang sat teong; gdy; ta don va ta thanh; bong
thuéc; boéng nhay vai mot hodc hai tay cAm duoc thiét
Kké dung cho tép luyén thé cht; cac thiét b tap chéo
thuyén, dap xe va tap luyén khac; day 16 xo dé tap
nguc; tay nam dé tap ban tay; ban dap chay; rao can;
cot nhay xa; xa; gay chdng nhay cao; lao, dia, qua ta
ném; bong dam (bao phi) va bao dam; dai cho dau bdc
hodc vat; tuong xung kich; ddy nhay c6 tay nim duoc
thiét ké dung trong cac hoat dong thé thao va cac 16p
thé hinh.

(B) Thiét bj cho cic mon thé thao khéc va tro choi
ngoai troi (tr Q6 choi dong bd hodc tach roi, cia
nhém 95.03) chang han:

(1) Ban truot tuyét va cac thiét bi truot tuyét khac
(khoa cai (day budc), phanh, giy truot).

(2) Van trugt nudc, van ludt song, van budm va cac
thiét bi thé thao dudi nude khac nhu bac (nén) l3n, xe
truot, chan nhai va mat na tho khi khi 1an duéi nude
loai khong ding binh 6xy hodc khi nén, va cac ong
thé dudi nude don gian (thuong dugc goi 1a tuba)
thiét ké cho nguoi boi hodc lan.

(3) Gay déanh gbn va cac thiét bi choi gon khac nhu
bong, moc phat bong.

(4) Cac dung cu va thiét bi cho mon bong ban nhu ban
(c6 hoac khong c6 chan), vot, bong va ludi.

(5) Vot gennis, cau 16ng, hoac tuong tu (vi du vot
bong quan), da hodc chua cang day.

(6) Bong, trir bong choi gon hoac bong choi bong ban
chiang han bong tennis, bong d4, bong bau duc va cac
loai bong tuong tw (ké ca rudt va vo bong); bong cho
tro choi dudi nudc, bong rd va cac loai bong cd van
tuong tu; bong cricket.

(7) Ludi va banh truot bing, ké ca gidy truot c6 gin
ludi & dudi.

(8) Gay cho hdc-cay trén co, cricket, hdc-cay trén
bang; dia cau cho moén hoc - cdy trén bang; bi da.

(9) Ludi cho cac tro choi khac nhau (tennis, cau 1ong,
bong chuyén, bong d4a, bong o, ...)

(10) Dung cu cho d4u kiém nhu kiém, guom, va cég
bd phan cta chung (ludi, gidp, giao gdm hodc nut bam
va nat hdm)...

(11) Céc dung cu dé ban cung, chéng han cung, tén,
muc tiéu.

(12) Thi‘ét bi cta loai dung trong cac sén choi tré¢ em
(vi du cau bap bénh, cau truot, du).

(13) Thiét bi bao vé cho cac mén thé thao hodc thi déu
nhu mat na va giap che nguc cho mén dau kiém, tam

(A) Articles and equipment for general physical
exercise, gymnastics or athletics, e.g., :

Trapeze bars and rings; horizontal and parallel bars;
balance beams, vaulting horses; pommel horses; spring
boards; climbing ropes and ladders; wall bars; Indian
clubs; dumb bells and bar bells; medicine balls; jump
balls with one or more handles designed for physical
exercises; rowing, cycling and other exercising
apparatus; chest expanders; hand grips; starting blocks;
hurdles; jumping stands and standards; vaulting poles;
landing pit pads; javelins, discuses, throwing hammers
and putting shots; punch balls (speed bags) and punch
bags (punching bags); boxing or wrestling rings;
assault course climbing walls; skipping ropes designed
for sports activities and fitness classes.

(B) Requisites for other sports and outdoor games
(other than toys presented in sets, or separately, of
heading 95.03), e.g. :

(1) Snow-skis and other snow-ski equipment, (e.g., ski-
fastenings (ski-bindings), ski brakes, ski poles).

Water-skis, surf-boards, sailboards and other water-
sport equipment, such as diving stages (platforms),
chutes, divers’ flippers and respiratory masks of a kind
used without oxygen or compressed air bottles, and
simple underwater breathing tubes (generally known as
“snorkels”) for swimmers or divers.

(3) Golf clubs and other golf equipment, such as golf
balls, golf tees.

(4) Articles and equipment for table-tennis (ping-
pong), such as tables (with or without legs), bats
(paddles), balls and nets.

(5) Tennis, badminton or similar rackets (e.g., squash
rackets), whether or not strung.

(6) Balls, other than golf balls and table-tennis balls,
such as tennis balls, footballs, rugby balls and similar
balls (including bladders and covers for such balls);
water polo, basketball and similar valve type balls;
cricket balls.

(7) Ice skates and roller skates, including skating boots
with skates attached.

(8) Sticks and bats for hockey, cricket, lacrosse, etc.;
chistera (jai alai scoops); pucks for ice hockey; curling
stones.

(9) Nets for various games (tennis, badminton,
volleyball, football, basketball, etc.).

(10) Fencing equipment: fencing foils, sabres and
rapiers and their parts (e.g., blades, guards, hilts and
buttons or stops), etc.

(11) Archery equipment, such as bows, arrows and
targets.

(12) Equipment of a kind used in children’s
playgrounds (e.g., swings, slides, see-saws and giant
strides).

(13) Protective equipment for sports or games, e.g.,
fencing masks and breast plates, elbow and knee pads,



dém khuyu tay va ’déu g6i, té}m bao vé dung trong
mon cricket, tam Op bao v€ ong chan, quén c6 lap san
cac tam dém va bao v¢ dung cho mén hockey trén
bang.

(14) Cac vat dung va thiét bi khac nhu vat dung thiét
yeu cho mén tennis dat nén, _vong hodc bat; ban truot
6 banh xe; khung ép vot, v0 cho bong polo va
cricket; bu-mo-rang; riu cubc bang; bd cau bang dét
sét, may phong bd ciu dat; xe bobsleigh,xe luge va xe
tuong ty khong c¢6 dong co dung cho ludt trén bang
hoidc tuyét.

(C) Cac bé boi va bé boi nong.
Nhoém nay khéng bao gom:

(a) Day cang vot tennis trén c6 va vot khac (Chwong
39, nhom 42.06 hodc Phan XI)

(b) Tui thé thao va tai khac ciia nhém 42.02, 43.03
hoac 43.04.

(c) Gang va gang tay ho ngon dung cho thé thao
(thuong thude nhém 42.03).

(d) Lu6i hang rao va tai luéi dé dung béng d6, bong
ten nit,... (thwong thudéc nhém 56.08).

(e) Quén 4o thé thao bﬁ“mg vat liéu dét cia Chwong 61
hodc Chuong 62, c6 hoic khéng gin kem b phan
bao vé nhu miéng 16t & khuy tay, dau khéi hoac ving
hang (b6 quan 4o trong d4u kiém hodc cho thu mén
bong d4)

(f) Buém cho thuyén, thuyén buém hogc thuyén can
thudc nhém 63.06.

(g) Gidy dép (ngoai trir gidy trugt bang co gép ludi
truot hodc banh xe) ciia Chuong 64 va mii thé thao
cta Chuong 65.

(h) Gay chdng, roi ngua, roi va cic mit hang tuong tw
(nhém 66.02) ciing nhu cac b phan cua ching
(nhém 66.03).

(1j) Cac thuyen thé thao (chang han scooter trén bién,
cand va xudng nho) va cac xe thé thao (ngoai trir xe
truot bang va loai tuong tu) cia Phan XVIIL

(k) Kinh mét cho ngudi nhai va cac loai kinh bao ho
khac (nhém 90.04).

(1) Thiét bi y té bang dién va cac thiét bi va dung cu
khéc ctia nhém 90.18.

(m) Céc thiét bi tri liéu co hoc (nhém 90.19).

(n) Cac thiét bi thé loai ding binh 6xy hodc khi nén
(nhém 90.20).

(0) Céc dd dung thé thao (Chwong 91).

(p) Cac vat dung thiét yéu moi loai ding cho mén
bowling (ké ca thiét b dudng chay bowling tw dong)
va thiét bi khac ding cho cic mon thi ddu trong nha,
trén ban hodc tai hdi chg (nhdm 95.04).

(@) Bé hoat dong (activity pool) va bé tao song dugc
thiét ké danh cho trd choi di chuyén trong cong vién
gidi tri, tro choi cong vién nude hodc tro choi hoi che,
chung luan chuyén nuéc dé giai tri, ¢é day hodc giam

cricket pads, shin-guards, ice hockey pants with built-
in guards and pads.

(14) Other articles and equipment, such as requisites
for deck tennis, quoits or bowls; skate boards; racket
presses; mallets for polo or croquet; boomerangs; ice
axes; clay pigeons and clay pigeon projectors;
bobsleighs (bobsleds), luges and similar non-motorised
vehicles for sliding on snow or ice.

(C) Swimming pools and paddling pools.
The heading excludes:

(a) Strings for lawn tennis and other rackets (Chapter
39, heading 42.06 or Section XI).

(b) Sports bags and other containers of heading 42.02,
43.03 or 43.04.

(c) Sports gloves, mittens and mitts (generally heading
42.03).

(d) Enclosure nets, and net carrying-bags for footballs,
tennis balls, etc. (generally heading 56.08).

(e) Sports clothing of textiles, of Chapter 61 or 62,
whether or not incorporating incidentally protective
components such as pads or padding in the elbow, knee
or groin areas (e.g., fencing clothing or soccer
goalkeeper jerseys).

(f) Sails for boats, sailboards or landcraft, of heading
63.06.

(9) Sports footwear (other than ice or roller skating
boots with skates attached) of Chapter 64 and sports
headgear of Chapter 65.

(h) Walking-sticks, whips, riding-crops and the like
(heading 66.02), and parts thereof (heading 66.03).

(ij) Sports craft (such as marine jets, canoes and skiffs)
and sports vehicles (other than bobsleighs (bobsleds),
toboggans and the like), of Section XVII.

(K) Frogmen’s and other goggles (heading 90.04).

(I) Electro-medical apparatus and other instruments and
appliances of heading 90.18.

(m) Mechano-therapy appliances (heading 90.19).

(n) Breathing appliances of a kind used with oxygen or
compressed air bottles (heading 90.20).

(0) Articles for sports purposes of Chapter 91.

(p) Bowling requisites of all kinds (including automatic
bowling alley equipment) and other equipment for
parlour, table or funfair games (heading 95.04).

(g) Activity pools and wave pools designed for
amusement park rides, water park amusements or
fairground amusements, which circulate water for
amusement, to mobilize or lubricate a rider along a



ma sat cho ngudi di chuyén doc theo duong chuyén
dong hodc dé tao séng va dong chay (nhom 95.08).

95.07 - Can cau, lwdi cAu va cac loai diy cau khac;
vot lwéi bit ca, vot lu6i bit buém va cac loai lwéi
twong tu; chim gia 1am mdi (trir cc loai thudc
nhém 92.08 hoic 97.05) va cac dung cu can thiét
dung cho siin hoic bin twong ti.

9507.10 - Can céu.

9507.20 - Ludi cau ca, co hodc khong co day cudc.
9507.30 - B6 cudn day cau.

9507.90 - Loai khac

Nhom nay bao gom:

(1) Ludi clu tit ca cac loai (vi du ludi don hodc ludi
chum) va du moi kich thudce, théng thuong bang thép
va ¢6 thé ma dong, ma kém, ma bac hodc ma vang,.

(2) Vot lwéi bit c4, vot lwéi bat buwém va cac loai
lwéi twong tu. Chung thuong gom ludi co dang tui
lam bang soi dét hodc day vai, gitr mé boi mot khung
thép va duoc gin vio tay cam.

(3) Can ciu va cac loai dung cu ciu khac. Can ciu
du loai kich thudc va bﬁ“mg moi loai vt liéu (tre, gS,
soi thuy tinh, kim loai, nhya...). Chung bao gom ca
mot doan hay | nhiéu doan ghép lai v6i nhau. Dung cu
céu bao gom ong va cudn day; m01 gia (vi du ca, rudi,
sau bo, giun gia) va ludi cau co gin cac loai mdi gia;
mdi kéo: day cau, ludi cau va mdi cau gén voi nhau;
phao cau (béc, thuy tinh, 16ng 6ng .) ké ca phao lap
lanh, khung quan day cau, thiét bi gidt ca tw dong, cac
vong cau gan cung (trr vong lam bang da qui hodc
ban qui); chi cau, chudng can ciu khi dugc gan voi
cai kep bén ngoai hoc thiét bi tuong tu.

(4) Mt s6 vat dung thiét yéu dung cho san bin nhu
1a chim lam gia moi (nhu‘ng khong bao gdm dung cu
tao 4m thanh dé nhir mdi cac loai (nhdm 92.08) hoic
chim nhdi cia n"hém 97.05), guwong chiéu nhir mdi.

Nhoém nay khéong bao gom:
(a) Long vii dung dé 1am rudi gia (nhém 05.05 hoic
67.01)

(b) Soi, sgi don, day, chi khau (that hay nhan tao) cét
thanh timg doan dai, nhung chua lam thanh day cau
(Chwong 39, nhom 42.06 hoic Phan XI).

(c) Tii thé thao va céc loai bao bi khéac (vi du hdp can
cAu va thi thi diu) ciia nhém 42.02, 43.03 hoic 43.04.

(d) Cac vong dé riéng (xép vao cic nhom tuong tmg).

(e) Bay, sap va dom d9,... (phan loai theo vat li¢u chu

thanh)

(f) Chuong khong co dién bléng kim loai co ban danh
cho déy ciu, khéng duoc gan véi thiét bi gitr bén
ngoai (nhém 83.06).

purpose built path or to generate waves and currents
(heading 95.08).

95.7 - Fishing rods, fish-hooks and other line fishing
tackle; fish landing nets, butterfly nets and similar
nets; decoy “birds” (other than those of heading
92.08 or 97.05) and similar hunting or shooting
requisites.

9507.10 - Fishing rods

9507.20 - Fish-hooks, whether or not snelled
9507.30 - Fishing reels

9507.90 - Other

This heading covers:

(1) Fish-hooks of all kinds (e.g., with single or
multiple barbs) and sizes. These are usually made of
steel but they may be bronzed, tinned, silvered or
gilded.

(2) Fish landing nets, butterfly nets and similar nets.
These usually consist of pocket-like nets of textile yarn
or cord, mounted on a wire support and fixed to a
handle.

(3) Line fishing rods and tackle. Fishing rods may be
of various sizes, and may be made of various materials
(bamboo, wood, metal, glass fibre, plastics, etc.). They
may consist of a single piece or be jointed. Fishing
tackle comprises such items as reels and reel
mountings; artificial bait (e.g., imitation fish, flies,
insects or worms) and hooks mounted with such bait;
spinning bait; mounted lines and casts; fishing floats
(cork, glass, quill, etc.) including luminous floats; line
winding frames; automatic striking devices; mounted
fishing rings (other than mounted rings of precious or
semi-precious stone); sinkers, and fishing rod bells
when mounted or attached to external clamps, clips or
other devices

(4) Certain hunting or shooting requisites such as
decoy “birds” (but not including decoy calls of all
kinds (heading 92.08) or stuffed birds of heading
97.05) and lark mirrors.

This heading also excludes:

(a) Feathers for making artificial flies (heading 05.05
or 67.01).

(b) Yarns, monofilaments, cords, and real or imitation
gut, cut to length but not made up into fishing lines
(Chapter 39, heading 42.06 or Section XI).

(c) Sports bags and other containers (e.g., fishing rod
cases and game bags) of heading 42.02, 43.03 or
43.04.

(d) Unmounted rings (classified in their own
appropriate headings).

(e) Traps, snares, etc. (classified according to
constituent materials).

(f) Bells, non-electric, of base metal, for fishing tackle,
not mounted or attached to external clamps, clips, or
other devices (heading 83.06).



(g) Chim bd cau moi bang dat sét (nhom 95.06).

95.08 - Vong ngua g6, du, phong tap bin va cdc tro
choi tai khu giai tri khac; rap xiéc lwu dong va bay
thii xiée luvu dong; nha hat hru dong

9508.10 - Rap xiéc luu dong va bay thu xiéc luu dong

- Tro choi di chuyén trong cong vién giai tri va tro
choi cong vién nudc:

9508.21 - - Tau luon siéu toc
9508.22 - - Pu quay, danh du va vong quay ngua gb
9508.23 - - Tro choi xe dung

9508.24 - - Thiét bi m6 phong chuyén dong va rap mo
phong chuyén dong

9508.25 - - Cau trugt nuéc

9508.26 - - Tro choi cong vién nude

9508.29 - - Loai khac

9508.30 - Tro choi hoi chg

9508.40 - Rap luu dong

Céc tro choi tai khu giai tri, rap xiéc, bﬁy thu xiéc va
rap hat luu dong thuge nhom nay vei diéu kién chung
bao gdm tat ca cac yéu td co ban dé hoat dong binh
thuong. Nhom nay cling bao gdm ca cac thiét bi phu
trg' mien la ching duoc s dung cung nhu la nhimg bo
phén cau thanh cua cdc tro choi giai tri nay, tuy nhién
néq chung dé riéng (vi du tang bat, tht, dung cu va
thiét bi am n}lac, céc’ cum phat (ZIién,‘ may bién ap,
dong co, thiét b1 chiéu sang, cho ngoi, vii khi va dan
duoc) thi s€ x€p vao cac nhom khac ctia danh muc.

Theo noi dung cua Chu giai 1 thugc Chuong nay, cac
vat phém ¢6 thé xéac dinh duoc thiét ké riéng hodc chu
yéu nhu nhitg bd phan hoic d6 phu trg cho nhimg
tro giai tri néu trén (vi du thuyén danh du va cau truot
nudée) van duge xép ¢ day ngay khi ching dé riéng.

Tro choi di chuyén trong cong vién giai tri va tro choi
cong vién nude thuge nhém nay bao gom:

(1) Tau luon siéu toe. Ching sir dung xe chuyén dung
trong d6 nguoi choi ngdi va duoc gitr chat khi di
chuyén trén duong ray 1én xuéng theo kiéu thiét ké,
d6i khi c6 mot hodc nhiéu 1an dao ngugc (chang han
nhu vong thang dimg). Tau luon siéu toc o thé co
mdt hodc nhiéu xe.

(2) Bu quay, danh du va vong quay ngua gd. Chiing
hoat dong & m(}t m}'Ic duy nhat trép mot 10 trinh hoac
duong di chuyén co dinh, dugc kiém soat.

(3) Xe dung hodc tro choi xe dung.

(4) Thiét bi mo phong chuyén dong va rap mo phong
chuyen dong. Pay la tro choi di chuyen ¢6 chd ngoi,
noi khan gid dugc xem mot by phim hodac trai nghiém
thyc té 4o trong khi ghé ciia ho chuyén dong dé twong
ung vo6i khung canh va hoat dong cua tro choi.

(9) Clay pigeons (heading 95.06).

95.08 - Travelling circuses and travelling
menageries; amusement park rides and water park
amusements; fairground amusements, including
shooting galleries; travelling theatres.

9508.10 - Travelling circuses and travelling menageries

- Amusement park rides and water park amusements:

9508.21 - - Roller coasters
9508.22 - - Carousels, swings and roundabouts
9508.23 - - Dodge’em cars

9508.24 - - Motion simulators and moving theatres

9508.25 - - Water rides

9508.26 - - Water park amusements
9508.29 - - Other

9508.30 - Fairground amusements
9508.40 - Travelling theatres

Amusement park rides, water park amusements,
fairground amusements, travelling circuses, travelling
menageries and travelling theatres fall in this heading
provided they comprise all the essential units required
for their normal operation. The heading also includes
items of auxiliary equipment provided they are
presented with, and as components of, these various
amusements, notwithstanding that when presented
separately such items (e.g., tents, animals, musical
instruments, power plants, motors, lighting fittings,
seats, and arms and ammunition) would fall in other
headings of the Nomenclature.

Subject to the provisions of Note 1 to this Chapter,
articles which are identifiable as designed solely or
principally for use as parts and accessories of such
amusements (e.g., boats for swings and water-chutes),
remain classified here when presented separately.

Amusement park rides and water park amusements
falling in this heading include:

(1) Roller coasters. These employ a specialized car in
which the rider is seated and restrained while being
transported on a track that rises and drops in designed
patterns, sometimes with one or more inversions (such
as vertical loops). Roller coasters may have single cars
or multiple cars.

(2) Carousels, swings and roundabouts. These operate
on a single level over a controlled, fixed course or
track.

(3) “Dodge’em” cars or bumper cars.

(4) Motion simulators and moving theaters. These are
rides with a seating platform, where the audience is
shown a movie or otherwise experiences a virtual
reality while their seats move to correspond to the
sights and actions of the ride.



5) Céu truot nudce. He théng tuan hoan nuéc dugc su
dung dé day hodc giam ma sat cho nguoi di chuyén
doc theo duong chuyen dong, trong d6 hoat dong cua
tro choi ¢6 thé va nham nhiing toan bo hodc mot phan
co thé ciia ngudi choi trong nude.

(6) Tro choi cong vién nude. Chung c6 dic trung boi
mot khu vire nuée cu thé, khong bao gom duong di
(no purposes built path). Chung c6 thé bao gom cau
truot, cac cau phan tro choi dudi nudc co thé trao va
chéng leo tréo, cau kién trd choi dudi nuée phire hop,
b diéu khién ciia ngudi choi, voi phun nuée, dai
phun nudc, tic dong cua séng, song thu gidn va hd
X04ay.

Tro choi héi cho thude nhom nay bao gom:

Céc tro choi may man, sitc manh hoic k¥ nang, chang
han nhu bén sung, ném dira, tung dong xu, mé cung
va x6 s6 (vi du, vong quay may man). Chung thudng
c¢6 ngudi didu hanh hodc ngudi phuc vu va co thé
duoc lép dat trong cac toa nha kién ¢d hodc qu?ly
nhuong quyén doc 1ap (independent concession
stalls). Cac trd choi hoi chg khong bao gém cac thiét
bi thugc nhoém 95.04 va 95.06, hoac cac mat hang
dugc chi tiét hodc ghi ¢ noi khac trong Chuong nay.

Nhém nay khéng bao gom:

(a) Quﬁy ban hang di déng (banh keo va cac san pham
khac) dé quang cao hodc gido duc hodc phuc vu cho
cac muc dich quang céo tuong tu.

(b) May kéo va cac xe van tai khac, ké ca romodc,
ngoai trir cac loai dugc thiét ké dac biét danh cho va
1a mot b phén cia tro giai tri (vi du romooce dong vai
tro ho tro cho tha vat).

(c) Céc may giai tri hoat dong bang ddng xu, tién
gidy, thé ngan hang, token hodc bit ky phuong tién
thanh todn khac (nhém 95.04).

(d) Cac mat hang dé phan phdi giai thuong.
Chuong 96:
Cac mat hang khac
Chu giai.
1.- Chwong nay khong bao gom:
(a) Bit chi dung dé trang diém (Chwong 33);

(b) Cac mat hang thudc ’Chu’ong 66 (vi du, cac bo
phén cta 6 hoic giy chong);

(c) Pd trang strc 1am bang chat liéu khac (nhém
71.17);

(d) Cac bd phan c6 cong dung chung, nhu da dinh
nghia & Chii giai 2 cia Phan XV, lam béang kim loai
co ban (Phan XV), hodc cc hang héa twong ty 1am
bang plastic (Chuong 39);

(e) Dao kéo hoac cac mat hang khac thudc Chuong 82
¢6 can hodc cac bd phan khac dugc kham hoac duc;
tuy nhién, can hodc cac by phan khac dugc kham hoac
duc cua cac mat hang nay dugc trinh bay riéng 1é
thudc nhom 96.01 hoac 96.02;

(5) Water rides. A water circulating system is used to
mobilize or lubricate the rider’s transportation along a
purpose-built path, where the action of the ride
involves possible and purposeful immersion of the
rider’s body in whole or in part in water.

(6) Water park amusements. These are characterized by
a defined area involving water, but with no purpose-
built path. They may include slides, climbable and
climb-resistant aquatic play components, composite
aquatic play structures, user controls, water sprays,
fountains, wave action, leisure rivers, and vortex pools.

Fairground amusements falling in this heading include:

Games of chance, strength or skill, such as shooting
galleries, coconut shies, coin tosses, mazes, and
lotteries (e.g., wheels of fortune). They commonly
employ an operator or attendant and may be installed in
permanent buildings or independent concession stalls.
Fairground amusements do not include equipment of
headings 95.04 and 95.06, or articles specified or
included elsewhere in this Chapter.

The heading excludes:

(a) Travelling stalls for the sale of goods (confectionary
and other products, etc.), for advertising or for
educational or similar exhibitions.

(b) Tractors and other transport vehicles, including
trailers, other than those specially designed for and
forming part of fairground amusements (e.g., ring-
stand trailers).

(c) Amusement machines operated by coins, banknotes,
bank cards, tokens or by any other means of payment
(heading 95,04).

(d) Goods for distribution of prizes.
Chapter 96
Miscellaneous manufactured articles
Notes.
1.- This Chapter does not cover:
(a) Pencils for cosmetic or toilet uses (Chapter 33);

(b) Articles of Chapter 66 (for example, parts of
umbrellas or walking-sticks);

(c) Imitation jewellery (heading 71.17);

(d) Parts of general use, as defined in Note 2 to Section
XV, of base metal (Section XV), or similar goods of
plastics (Chapter 39);

(e) Cutlery or other articles of Chapter 82 with handles
or other parts of carving or moulding materials;
heading 96.01 or 96.02 applies, however, to separately
presented handles or other parts of such articles;



(f) Cac mat hang thugc Chuong 90 (vi dy, gong kinh
deo (nhom 90.03), bat vé toan hoc (nhém 90.17), ban
chai chuyén ding trong nha khoa hoic y té, phau
thuat hoac thu y (nhom 90.18));

(g) Cac mat hang thudc Chuong 91 (vi du, vo ddng hd
ca nhan hodc vé dong ho thoi gian);

(h) Nhac cu hodc bd phan hoac phu kién cua nhac cu
(Chuong 92);

(ij) Cac mat hang thudc Chuong 93 (vii khi va b
phén cta ching);

(k) Cac mit hang thudc Chuong 94 (vi dy, do noi thit,
den va bo den);

(1) Céc san phém thugc Chuong 95 (dd choi, tro choi,
dung cuy, thiét bi thé thao); hoac

(m) Tac phém nghé thuat, dd suu tAm hodc dd cbd
(Chuong 97).

2.- Trong nbém 96.02 khai niém "vat li’éu cham khéc
c6 ngudn goc thuc vat hodc khoang chat" c6 nghia la:

(a) Hat cung, hot, vo qua va qua hagh va vét liéu tur
thuc vat twong tu dung dé cham khac (vi du, qua dua
nga va co dum);

(b) HO phach, da bot, ho phach va da bot két tu, hat
huyén va chat khoang thay thé cho hat huyén nay.

3.- Trong nhoém 96.03 khai niém "tam va bui da lam
san dé 1am chdi hodc ban chai" chi bao gdm nhiing
tam va bui chua dugc budc bang long dong vat, xo
thuc vét hodc vat liéu khéc, da chuan bj sdn dé b6 ma
khong phan biét 1a dé 1am chéi hay lam ban chai, hodc
mai chi gia cong don gian hon nhu cét tia dé tao dang
& ngon, cho du diéu kién dé bo.

4.- Cac mat hang thugc Chuong nay, trir cac nhom tir
96.01 dén 96.06 hodc 96.15, van dugc phan loai vao
Chwong nay di c6 hodc khong chira mot phan hodc
toan bg kim loai quy hodc kim loai dat phu kim loai
quy, ngoc trai thién nhién hodc nuéi cy, hodc da quy
hoidc d4 ban quy (tw nhién, tong hop hodc tai tao). Tuy
nhién, cac nhém tir 96.01 dén 96.06 va 96.15 ké ca
cac mat hang c6 chtra ngoc trai thién nhién hodc nudi
cdy, da quy hodc d4 ban quy (ty nhién, téng hop hoic
tai tao), kim loai quy hodc kim loai dugc dat phi kim
loai quy nhung nhiing chét liéu nay chi 14 thanh phan
phu.

TONG QUAT

Chuong nay bao gom cac vat liéu dé cham trd va dé
duc va cac san phdm lam tir ching, mot s6 mat hang
chdi, ban chai va riy sang, do may va, van phong
phim, dung cu cho nguoi hit thude, db dung nha vé
sinh, mot s4 san phim vé sinh thim nudc (bing
(miéng) va nut bong vé sinh, i 16t va khan 16t vé sinh
cho tré va cac mat hang twong tu 1am bang bt ctr chat
liéu gi) va céc vat dung khac chwa dwore chi tiét tai
cac nhom khéc trong Danh muc.

(f) Articles of Chapter 90 (for example, spectacle
frames (heading 90.03), mathematical drawing pens
(heading 90.17), brushes of a kind specialised for use
in dentistry or for medical, surgical or veterinary
purposes (heading 90.18));

(9) Articles of Chapter 91 (for example, clock or watch
cases);

(h) Musical instruments or parts or accessories thereof
(Chapter 92);

(ij) Articles of Chapter 93 (arms and parts thereof);

(k) Articles of Chapter 94 (for example, furniture,
luminaires and lighting fittings);

(1) Articles of Chapter 95 (toys, games, sports
requisites); or

(m) Works of art, collectors’ pieces or antiques
(Chapter 97).

2.- In heading 96.02 the expression “vegetable or
mineral carving material” means:

(a) Hard seeds, pips, hulls and nuts and similar
vegetable materials of a kind used for carving (for
example, corozo and dom);

(b) Amber, meerschaum, agglomerated amber and
agglomerated meerschaum, jet and mineral substitutes
for jet.

3.- In heading 96.03 the expression “prepared knots
and tufts for broom or brush making” applies only to
unmounted knots and tufts of animal hair, vegetable
fibre or other material, which are ready for
incorporation without division in brooms or brushes, or
which require only such further minor processes as
trimming to shape at the top, to render them ready for
such incorporation.

4.- Articles of this Chapter, other than those of
headings 96.01 to 96.06 or 96.15, remain classified in
the Chapter whether or not composed wholly or partly
of precious metal or metal clad with precious metal, of
natural or cultured pearls, or precious or semi-precious
stones (natural, synthetic or reconstructed). However,
headings 96.01 to 96.06 and 96.15 include articles in
which natural or cultured pearls, precious or semi-
precious stones (natural, synthetic or reconstructed),
precious metal or metal clad with precious metal
constitute only minor constituents.

GENERAL

This Chapter covers carving and moulding materials
and articles of these materials, certain brooms, brushes
and sieves, certain articles of haberdashery, certain
articles of writing and office equipment, certain
requisites for smokers, certain toilet articles, certain
sanitary absorbent products (sanitary towels (pads) and
tampons, napkins and napkin liners and similar articles,
of any material) and various other articles not more
specifically covered by other headings in the
Nomenclature.



Céc mit hang dugc md ta trong cdc nhém 96.07 dén
96.14 va 96.16 dén 96.18 c6 thé lam bang toan bd
hodc mot phan ngoc trai thién nhién hodc nu6i cay, da
quy, hodc d4 ban quy (tw nhién, tong hop hodc tai
tao), kim loai quy, kim loai ma kim loai quy. Tuy
nhién, cac mit hang mé ta trong nhém 96.01 dén
96.06 va 96.15 c6 thé chira cac chat liéu nay chi véi
ham luong rat nho.

96.01- Nga, xwong, doi moi, su’ng, nhanh gac, san
hé, xa cir va céc vat liéu cham khic c6 nguon goc
dong vat khac da gia cong, va cac mat hang lam tir
cac vét liéu nay (ké ca cc san pham dic).

9601.10 - Nga di gia cong va cac vat pham bang nga
9601.90 - Loai khac

Nh6m nay lién quan dén cac chat liéu c6 ngudn gbc
dong vat (trir cht liéu néu trong nhom 96.02) da gia
cong chu yéu bang cham trd hodc cit got. Phan 16n
trong s6 ndy ciing c6 thé dugc tao hinh.

Theo muc dich cia nhém nay, khai niém "da gia
cong" dung dé chi cac vat lidu da duoc xir 1y trén mirc
so ché so voi nguyén vat liéu tho ciia nhém lién quan
(xem Chu giai chi tiét nhom 05.05 dén 05.08). Boi
vay, nhém nay bao gdm cac manh nga voi, xuong,
mai rua, simg, gac, san ho, xa cr... dudi dang tam,
phién, que, ... da cit got thanh hinh (ké c4 hinh vudng
hoac chir nhat) hodc danh bong hodc gia cong bang
cach mai, khoan, phay, tién...

Tuy nhién, cac manh c6 thé xac dinh 13 cac bd phan
ctia vat pham thudc mot nhom khac cia Danh muc thi
bi loai khoi nhom nay. Vi vay, cac phim dan piand va
cac manh gin vao bang sing dugc xép lan luot vao
nhém 92.09 va 93.05. Tuy nhién, cac chit lidu da gia
cong nhung khong thé x4c dinh 1a cac bo phan cua vat
pham thi van xep vao nhom nay (vi du céc dia, tAm,
dai hodc cac soi don gian dung dé kham, ..., hodc
dung dé san xuét cac phim piand).

Pic biét nguoi ta xép & nhém nay, mién 1a khi ching
da dugc gia cong che tac hodc dudi dang vat pham:

(I) Nga. Trong sudt Danh myc, nga voi, ring ciia con
ha mi, hai cdu, ky 14n bién, lon 10i, simg cua té giac
va rang cua moi loai dong vat déu duoc xem la nga
(xem Chu giai 3 cua Chuong 5).

(tiéng anh thiéu mat con mooe, can tim hiéu)

(II) Xuong, la phan dic, clig cua co thé cua nhleu
dong vat va hiu nhu dugce gia cong bang cach cit got.

(I1T) Bbi moi hau nhu chi 14y tir rua bién. Mai rua co
mau vang, mau nau hoac mau den, khi dugc xur ly
nhiét, n6 rt déo va dé ubn, khi ngudi n6 gitt lai hinh
dang da dinh.

(IV) Simg, gac lay tir tran ctia dong vét nhai lai. Loi
stng khong dung lam vt liéu cho cham hodc khac ma
chu yéu chi dung dé nau cao (gelatin).

The articles described in headings 96.07 to 96.14 and
96.16 to 96.18 may be made wholly or partly of natural
or cultured pearls, of precious or semi-precious stones
(natural, synthetic or reconstructed), or of precious
metal or metal clad with precious metal. However, the
articles described in headings 96.01 to 96.06 and
96.15 may incorporate those materials as minor
constituents only.

96.01- Worked ivory, bone, tortoise-shell, horn,
antlers, coral, mother-of-pearl and other animal
carving material, and articles of these materials
(including articles obtained by moulding).

9601.10 - Worked ivory and articles of ivory
9601.90 - Other

This heading relates to worked animal materials (other
than those referred to in heading 96.02). These
materials are mainly worked by carving or cutting.
Most of them may also be moulded.

For the purposes of this heading, the expression
“worked” refers to materials which have undergone
processes extending beyond the simple preparations
permitted in the heading for the raw material in
question (see the Explanatory Notes to headings 05.05
to 05.08). The heading therefore covers pieces of ivory,
bone, tortoise-shell, horn, antlers, coral, mother-of-
pearl, etc., in the form of sheets, plates, rods, etc., cut
to shape (including square or rectangular) or polished
or otherwise worked by grinding, drilling, milling,
turning, etc.

However, pieces which are identifiable as parts of
articles are excluded from this heading if such parts are
covered by another heading of the Nomenclature. Thus,
piano-key plates and plates for insertion in butts of
firearms fall in headings 92.09 and 93.05 respectively.
However, worked materials not identifiable as parts of
articles remain classified in this heading (e.g., simple
discs, plates or strips for inlaying, etc., or for
subsequent use in the manufacture of piano-keys).

Provided they are worked or in the form of articles, the
heading includes the following:

() Ivory. Throughout the Nomenclature, elephant,
hippopotamus, walrus, narwhal and wild boar tusks,
rhinoceros horns and the teeth of all animals are
regarded as ivory (see Note 3 to Chapter 5).

(11) Bone, the hard solid parts of the bodies of many
animals, worked almost solely by cutting.

(1) Tortoise-shell, obtained almost exclusively from
turtles. Tortoise-shell, which is yellowish, brownish or
black in colour, is very malleable and becomes highly
ductile when heated; when cooled it retains the shape
given to it.

(IV) Horn and antlers, obtained from the foreheads of
ruminants. (Horn-cores are not used as carving or
moulding materials but almost exclusively in the
manufacture of gelatin.)



(V) San ho tu nhién (xuong can xi hod cua loai po lip
bién) va san ho tai tao.

(VI) Xa cir, 16p vo ctia mot s6 loai trai c6 mau tring
duc, bong lang, 6ng anh nhiéu mau sic; mic du bé
mit ctia nd ¢6 vé nhu hinh gon séng, nhung thyc té nd
hoan toan nhan.

(VII) Gude, méng, vudt va mo.

(VIII) Xuong va cac chat liéu twong tu 14y tir dong vat
bién co vu.

(IX) Ong long vi.

(X) Vo, mai ctia dong vat giap sat va dong vat khong
xuong song.

Nhom nay bao gom :

(A) Cac vat liéu c6 ngudn goc dong vat dung dé
cham tré da dwoc gia cong

Céc vat liéu cham trd néu trong nhom nay dugc xép 4}
day mién 1a ching da duoc gia cong & mirc cao hon la
lam sach hoic cao sach, cit got don gian dé loai bod
cac phan khong dung dugc, x¢ (doi khi tlep theo la
bao tho) va trong mét sd trudng hop, tay trang, mai
nhan, got riia hoic ché nho.

Nhu vy, d6i moi bi loai khéi nhom néu no chua trai
qua cac ché tic vuot qua mirc nén thang va lam phéing
bé mit (thao tac cudi cing nay ngoai 18 vi mai rua
chua gia cong hau nhu duéi dang miéng c6 do day
khong déu va bé mat cong) (xem Chu giai chi tiét cua
nhém 05.07, Phan (B)). Tuong tw, nhém nay ciing
loai trir san ho chi bi loai bo 16p vo phia ngoai (nhém
05.08).

Nhom nay ciing bao gdm cac vat phdm dugc tao hinh
dudi bat ky hinh dang nao duoc lam tir mai rua, vy
hodac mong, hodc tir cac chét liéu tai tao léy tur bot
hodc phé lidu cua bt ky vat liéu cham kham cia
nhém nay.

Mot trong nhitng thudc tinh ctia mai rua 1a tyr no6 c6
thé dinh lai v6i nhau duéi anh huéng cua strc néng
ma khéng can dén chit két dinh nao. Nguoi ta loi
dung thudc tinh nay dé tao ra cac miéng twong ddi day
bang cach chdng cac 16p mong 1én nhau. Stmg c6 dic
tinh 14 khi 1am néng né tré nén mém ra va sau do co
thé lam phing hodc bién thanh bot nhio. Boi vay nd
¢6 thé gia cong bang cach ép khudn nhu mai ria.

Céc dia da hodc chua dugc danh bong khong c6 déc
diém cua khuy chua hoan chinh (vé mat hang nay
xem Chu giai chi tiét caa nhém 96.06) va ngoc trai
Jerusalem (bao gdm cac vién ngoc trai khong déu,
m&i chi duc 16 nhung chwra danh béng, chua phan loai
hoic chua gia cong thém) van dugc xép vao trong
nhom nay ngay khi ching méi tam xau thanh day.

(B) Cac vat pham lam bing nguyén vit liéu cham
Kkhic c6 ngudn goc dong vat thudc nhém nay:

Nhom nay bao gom:

(V) Natural coral (i.e., the calcareous skeletons of
marine polyps) and agglomerated coral.

(V1) Mother-of-pearl, the lustrous, iridescent nacreous
lining of certain shells; its surface appears to be
undulated although, in fact, it is perfectly smooth.

(V1) Hooves, nails, claws and beaks.

(VHI) Bone and similar materials obtained from marine
mammals.

(IX) Quills of feathers.

(X) Shells of crustaceans and molluscs.

The heading covers:

(A) Worked animal carving materials.

The carving materials mentioned in the heading are
classified here provided they have undergone
processes extending beyond cleaning or scraping,
simple sawing to remove useless parts, cutting
(sometimes followed by rough planing) and, in some
cases, bleaching, flattening, trimming or splitting.

Thus, tortoise-shell is excluded if it has not undergone
processes extending beyond the straightening and
surface-levelling of scales (this last operation is
exceptional since unworked tortoise-shell is almost
always presented in sheets of uneven thickness and
with curved surfaces) (see the Explanatory Note to
heading 05.07, Part (B)). The heading similarly
excludes coral from which only the outer crust has
been removed (heading 05.08).

Also included are moulded products, of any shape,
made from tortoise-shell scales, plates or claws, or
from reconstituted materials obtained from powder or
waste of any of the carving materials of the heading.

One of the properties of tortoise-shell is that it can be
joined together by heating without the use of any
special binder; advantage is taken of this property to
obtain comparatively thick plates by uniting thin scales
in layers, and to make articles. A characteristic of horn
is that it becomes soft when heated and can then be
flattened or reduced to a pasty consistency; it can,
therefore, be worked by moulding in the same manner
as tortoise-shell.

Polished or unpolished discs not having the character
of button blanks (see the Explanatory Note to heading
96.06) and Jerusalem pearls, (i.e., irregular mother-of-
pearl beads, simply pierced, but not polished, graded or
further worked) remain classified in this heading even
if temporarily strung.

(B) Articles of animal carving materials of the heading.

This group includes :



(1) Hop dung thude 14 hogc xi ga, hop dung thude 14
hit, hop phan, khoa vong, cap gai, hdp dung son moi.

(2) Tay cam va than (gia) ban chai, dé riéng ré.

(3) Cac loai h{)p khéc nhau, hdp dung keo cachou,
hop bao vé dong ho.

(4) Can (tay cém) cua cac dung cu, dao, nia, dao cao
rau,..., thugoc Chuong 82, dugc trinh bay riéng

(5) Dao roc gidy, mé thu, cai danh dau sach.
(6) Khung anh, khung tranh, v.v.

(7) Boc sach.

(8) Céc vat pham dung cho ton gio.

(9) Kim moc, kim dan.

(10) Céc vat trang stre nho, chang han db nit trang ré
tién, cac mat hang diéu khac trir nhiing mat hang cta
nhém 97.03.

(11) Xo gidy.

(12) Cac vat pham phuc vu ban an nhu gia dé dao,
vong dé thia nhé va khan an.

(13) Simg va gac treo dé trang tri (vat ky niém thanh
tich, v.v.).

(14) ba mau cham ndi va da mau cham chim, trir loai
dung lam do trang strc.

Nhoém nay ciing bao gdm cac vat pham lam tir céc loai
vo dic biét va cac vat pham (chang han nhu tim xia
rang, diu ngam xi ga) 1am bang 1ong dng. Tuy nhién,
nhom nay loai trir 16ng 6ng méi cit thanh doan va
chwa gia cong thém (nhém 05.05), va 1ong dng da xir
ly d& lam phao cau (nhém 95.07).

Cac vat phém duoc kham néi hodc kham chim béng
cac nguyén liéu cham kham c6 ngudn gdc dong vat
duogc xép vao nhom nay néu yéu t6 kham tao nén dic
tinh chinh ctia thanh pham. D6 la truong hop cac hop,
hom béang gd,... dwoc kham nga voi, xurong, mai riia
hodc sung.

Nhoém nay ciing khéng bao gom:

(a) Cac vat phdm cua Chuong 66, (vi du nhu cac bo
phan cua 6, du, can (gdy chong),..., tay cam, than va
dau).

(b) Guong thuy tinh ¢6 khung (nhém 70.09)

(c) Céc vat phdm lam bang vat liéu cham khic c¢6
ngudn gbe tir dong vat, bao gdbm mot phan 1a kim loai
quy, kim loai ma kim loai quy, hoac bao gém cac hat
trai ty nhién hodc nudi céy, hoac béng da quy, hoac
ban quy (ty nhién, tong hop hay tai tao) (Chwong 71).
Tuy nhién cac vt pham loai nay van dwgc xép trong
nhom nay khi cac hat trai tg nhién hodc nudi céy, da
quy hodc d4 ban quy (tu nhién, tong hop hay tai tao),
cac kim loai quy, hodc kim loai ma kim loai quy chi
chiém ty 16 rat nho (vi du ki tw dau, ddu hiéu viét tit,
vanh, ria...)

(d) Cac vét pham 1a db trang strc gia quy (nhém

(1) Cigar or cigarette cases, snuff-boxes, powder-
boxes, buckles, clasps, lipstick cases.

(2) Handles or mountings for brushes, presented
separately.

(3) Boxes of various kinds, cachou boxes, protective
covers for watches.

(4) Handles for tools, knives, forks, razors, etc., of
Chapter 82, presented separately.

(5) Paper-knives, letter-openers, book-markers.
(6) Frames for pictures, paintings, etc.

(7) Book-covers.

(8) Articles of religious use.

(9) Crochet hooks and knitting needles.

(10) Small ornamental articles (e.g., trinkets, carved
articles other than those of heading 97.03).

(11) Shoe horns.

(12) Tableware such as knife-rests, small spoons and
serviette rings.

(13) Ornamental mounted horns and antlers (trophies,
etc.).

(14) Cameos and intaglios other than those
constituting articles of jewellery.

The heading also includes articles made from special
shells, and articles (e.qg., tooth-picks and special tips for
cigars) made from quills of feathers. However, the
heading excludes quills simply cut to length and not
further worked (heading 05.05) and quills prepared for
use as fishing floats (heading 95.07).

Articles overlaid or inlaid with animal carving
materials are classified in this heading, provided the
overlaying or inlaying forms the main characteristic of
the finished article. This may be so in the case of
wooden boxes, caskets, etc., overlaid or inlaid with,
e.g., ivory, bone, tortoise-shell or horn.

This heading also excludes:

(a) Articles of Chapter 66 (e.g., parts of umbrellas,
sunshades, walking-sticks, etc., for example, handles,
stems and tips).

(b) Framed glass mirrors (heading 70.09).

(c) Articles of animal carving materials, composed
partly of precious metal or metal clad with precious
metal, or of natural or cultured pearls, or precious or
semi-precious stones (natural, synthetic or
reconstructed) (Chapter 71). Nevertheless such
articles remain classified in this heading when the
natural or cultured pearls, precious or semi-precious
stones (natural synthetic or reconstructed), precious
metal or metal clad with precious metal constitute only
minor constituents (e.g., monograms, initials, ferrules,
rims, etc.).

(d) Articles of imitation jewellery (heading 71.17).



71.17).

(e) Bo dao/mudng/nia va nhimng vat pham khéc ciia
Chwong 82 c6 can, tay cam, quai, moc hodc cac bd
phan khac bz:ing vat liéu cham khic hodc tao hinh. Tuy
nhién, khi dé riéng thi can, tay cAm, quai, méc, hodc
cac bo phan trén dugc xép vao nhom nay.

(f) Cac vat pham ctia Chwong 90 (vi du dng nhom,
gong kinh mét va cac bd phan cua gong kinh mat,
kinh cap miii khong gong, kinh cam tay, kinh bao ho
va cac vat pham tuong ty).

(g) Cac vat phém cia Chuwong 91 (vi du vo déng hd).
Tuy nhién, nap bao v¢ cho ddng ho deo tay van dwge
x€ép vao nhém nay.

(h) Cac vat pham cua Chwong 92, vi du cac nhac cu
va cac bd phan cua chiing (kén tu va, phim piand hoac
acoocdiong, chot cua dan, cau dan).

(ij) Cac vat phém cta Chwong 93, (vi dy, cac bg phan
vii khi).

(k) Céc vat pham ctia Chwong 94 (vi du, d6 n6i that,
dén (luminaires) va bd deén).

(1) Cac vat phém ctia Chwong 95 (dd choi, tro choi,
dung cu thé thao).

(m) Cac vat phdm cta nhém 96.03 (vi du, chdi va ban
chai) va cuia nhém 96.04. Tuy nhién cac can hodc ban
cam 16ng ban chai néu dé riéng thi vin dwge xép vao
nhém nay.

(n) Céc vat pham ctia nhom 96.05, 96.06, 96.08,
96.11 hodc 96.13 dén 96.16, (vi du khuy va khuy chua
thanh phém; bat muc, quan but,...; tAu hut thudc, bat
va dng diéu va cac bo phan cua diéu; xi ga va éng hit
thudc va cac b phan cia ching, luoc).

(0) Cac vat pham cua Chwong 97 (vi du cdc nguyén_
ban diéu khac hodc tuong tac, cic mau vat suu tap vé
dong thuc vat).

96.02- Vit liéu kham c¢6 ngudn gbc thuce vat hoic
khoang di dwgc gia cong va cac san phim lam tir
cac loai vat liéu nay; cac vét liéu dic hay cham
khic bang sap, bang stearin, bang gom tu nhién
hay nhya ty nhién hoic bang bt nhio lam mé
hinh, va sian phim dwoc dic hay cham khic khic,
chua dugc chi tiét hay ghi & noi khac; gelatin da
ché bién nhung chwa déng cirng (trir gelatin thugc
nhom 35.03) va cac san phdm lam bang gelatin
chwa déng cirng.

Tir carving can dich 1a cham trd, kham trong tiéng anh
12 “mosaic” hodc “inlay” nghia la dua thém vat li€u
trang tri khac dinh vao bé mat mot vat. V& dinh nghia
cua thuat ngir "da gia cong", doan 2 cua Ch giai chi
tiét cho nhom 96.01 dugc ap dung cho nhém nay véi
nhiing diéu chinh can thiét (vi du ciing xem Chi giai
chi tiét nhom 14.04, 15.21, 25.30, 27.14, 34.04, 34.07,
35.03).

(e) Cutlery or other articles of Chapter 82 with
handles or other parts of carving or moulding materials;
however, such handles and other parts, when presented
separately, remain classified in this heading.

(f) Articles of Chapter 90 (e.g., binoculars; also
frames and mountings, and parts of frames and
mountings, for spectacles, pince-nez, lorgnettes,
goggles and the like).

(9) Articles of Chapter 91 (e.g., watch and clock
cases). Protective covers for watches remain, however,
classified in this heading.

(h) Articles of Chapter 92, e.g., musical instruments
and parts thereof (hunting horns, piano or accordion
keys, pegs, bridges, etc.).

(ij) Articles of Chapter 93 (e.g., parts of arms).

(k) Articles of Chapter 94 (e.g., furniture, luminaires
and lighting fittings).

(I) Articles of Chapter 95 (toys, games, sports
requisites).

(m) Articles of headings 96.03 (e.g., brooms and
brushes) and 96.04. Brush handles or mountings, when
presented separately remain, however, classified in
this heading.

(n) Articles of headings 96.05, 96.06, 96.08, 96.11 or
96.13 to 96.16 (e.g., buttons and button blanks;
fountain pens, pen-holders, etc.; smoking pipes, and
pipe bowls, stems and other parts of pipes; cigar and
cigarette holders and parts thereof; combs).

(o) Articles of Chapter 97 (e.g., original sculptures
and statuary; collectors’ pieces of zoological interest).

96.02- Worked vegetable or mineral carving material
and articles of these materials; moulded or carved
articles of wax, of stearin, of natural gums or natural
resins or of modelling pastes, and other moulded or
carved articles, not elsewhere specified or included;
worked, unhardened gelatin (except gelatin of heading
35.03) and articles of unhardened gelatin.

For the definition of the term “worked”, the second
paragraph of the Explanatory Note to heading 96.01
applies, mutatis mutandis, to this heading (see also the
Explanatory Notes to headings 14.04, 15.21, 25.30,
27.14, 34.04, 34.07, 35.03, for example).



(I) VAT LIEU CHAM TRO CO NGUON GOC
THUC VAT HOAC KHOANG DA PUQC GIA
CONG VA CAC SAN PHAM LAM TU CAC
LOAI VAT LIEU NAY

(A) Vit liéu cham trd ngudn gdc thuc vat dwoc gia
cong.

Nhom nay bao g6m cac vat lidu cham tr co nguén
géc thyuc vat, da duogc gia cong thudc loai néu tai Chu
giai 2(a) cua Chuong nay. Chung bao gdm corozo
(con dugc goi 1a nga thuc vat), hat cua co dum va hat
tuwong tu cua cac cay co khac (Tahiti, Palmira,v.v.), vo
dira, hat cta nhiéu loai sdy, hat cia Abrrus (hoac cay
trang hat) hat ctia cha la va 6 liu, hat co Piassa va hat
minh quyét.

Nhoém nay ciing bao gém cac san pham duogc 1am
bang cach dac khudn bdt cia vat liéu cham kham cé
nguodn goc thyc vat.

(B) Vit li¢u cham trd tir nguon khoang, duoc gia
cong.

Nhoém nay bao g6m cac vat liéu cham tr co nguén
goc tu khoang da dugc gia cong thude loai néu tai
Chu giai 2(b) cua Chuong nay.

Nhom nay khéng bao gbm cac san pham sau day
(xép vao nhom 25.30):

(i) Cac khéi, cac miéng bot bién hodc hd phach tho;

(i1) Bot bién tai tao va hd phach tai tao thu duogc tir
phé thai cua bot bién ty nhién va vun hd phach duoc
tai tao hoac duc khudn, dudi dang cac manh, tAm nho,
que, gdy va cac hinh tuong tu, chua qua gia cong sau
khi dtc khuon.

(C) Cac vat phdm cham tré c6 ngudn goc thue vat
hoac khoang.

Theo cac quy dinh loai trir néu duédi day, nhom nay
bao gdm céac vat pham lam bang vat li¢u cham tr6 cé
nguon goc thuc vat hodc khoang nhu:

(i) Céc dd trang tri nho (vi du tuong).
(i1) Cac vat phém nho nhu hdp, bao, tii.

(iii) Céc dia da hodc chua danh bong (trir khuy chua
hoan chinh, xem Chua giai chi tiét nhom 96.06).

(II) CAC VAT LIEU PUC BANG KHUON HOAC
CHAM KHAC BANG SAP, BANG STEARIN,
BANG GOM TU NHIEN HAY NHUA TU
NHIEN, BANG BOT NHAO PE LAM MO HINH
VA CAC VAT PHAM PUQC DUC HAY CHAM
KHAC KHAC, CHUA PUQC CHI TIET HAY
GHI O NOI KHAC, KEO PONG VAT CHUA
PONG CUNG PUQC GIA CONG VA CAC VAT
PHAM BANG KEO PQNG VAT CHUA PONG
CUNG

Mot mat nhom nay bao gém cac vat phém duoc dac
khuén hodc cham khic lam bang nhiéu vat liéu khac
nhau, mién 1 ching chwa dworc chi tiét hodc néu tai
cac nhém khac ctia Danh muc (ching han céc san
phim nhya ciia Chuwong 39, hoic san phdm lam bing

(1) WORKED VEGETABLE OR MINERAL
CARVING MATERIAL AND ARTICLES OF
THESE MATERIALS

(A) Worked vegetable carving materials.

This group covers worked vegetable carving materials
of the kind mentioned in Note 2 (a) to this Chapter.
These include corozo (also known as “vegetable
ivory”), the nuts of the dom palm and similar nuts of
other palms (Tahiti, Palmyra, etc.), coconut shell, seeds
of the Canna indica variety of reed (Indian shot), seeds
of the Abrus precatorius (or bead free), date stones,
olive stones, the seeds of the piassava palm and locust
beans.

It also covers articles produced by moulding powders
of vegetable carving materials;

(B) Worked mineral carving materials.

This group covers mineral carving materials of the kind
mentioned in Note 2 (b) to this Chapter.

The heading does not cover the following products
which fall in heading 25.30:

(i) Rough blocks or lumps of meerschaum or amber;

(ii) Agglomerated meerschaum and agglomerated
amber obtained from waste of natural meerschaum and
amber scrap by agglomerating or moulding, in the form
of plates, rods, sticks and similar shapes, not worked
after moulding.

(C) Articles of vegetable or mineral carving
materials.

Subject to the exclusions set out below, this group
includes articles of vegetable or mineral carving
materials, such as:

(i) Small ornaments (e.g., statuettes).
(ii) Small articles such as boxes and caskets.

(iii) Discs, whether or not polished (other than button
blanks, see the Explanatory Note to heading 96.06).

(1) MOULDED OR CARVED ARTICLES OF
WAX, OF STEARIN, OF NATURAL GUMS OR
NATURAL RESINS OR OF MODELLING
PASTES, AND OTHER MOULDED OR CARVED
ARTICLES, NOT ELSEWHERE SPECIFIED OR
INCLUDED; WORKED, UNHARDENED
GELATIN AND ARTICLES OF UNHARDENED
GELATIN

This group includes, on the one hand, moulded and
carved articles of various materials, provided those
articles are not specified or included in other headings
of the Nomenclature (e.g., articles of plastics -Chapter
39, or of ebonite - Chapter 40). It also covers worked



&bonit cia Chuwrong 40,...). Nhom nay ciing bao gdbm
gelatin chua dong cing dugc gia cong va cac vat
phim biing vit li¢u nay (trir cic vat pham ciia nhém
35.03 hodc ciia Chwong 49).

Theo muc dich st dung cua cac vat li€u nay, khai
niém "cac vat phadm dwoc dic khudn" c6 nghia 1a
cac vat pham dugc diic theo hinh dang phu hop véi
muc dich sir dung. Trai lai, khéng xép vao nhém nay
cac vat liéu dugc duc khuon duéi dang hinh khoi,
hinh 1ap phuong, tm, thanh, thoi, ... cho du ching da
hodc chua ép hinh trong qua trinh dc.

Theo céc loai trir néu & dudi day, nhom nay bao gom:

(1) Céc vat pham duc khudn hodc cham trd lam bang
sap:

(i) Tang ong nhan tao.

(i1) Céac hinh dtc dung cho ma dién.

(ii1) Hoa, canh, 1a hoac qua gia dugc duc khudn thanh
mot chinh thé hodc dugc 1ap rap lai véi nhau theo
cach khac vai cach xir 1y (nhur bude, gin ho hoic
phuong phap tuwong tir) khién cho chiing ¢6 thé phan
vao nhom 67.02.

(iv) Tuong ban than, dau, tuwgng nhan vat hodc tuong
nho (trir cac vat phém thugc loai dung nhu manocanh
xem Chu giai chi tiét cia nhém 96.18 va cac nguyén
ban diéu khéc va tac tuong (xem nhém 97.03).

(v) Cac hat trai bang sap.

(vi) Cac 6ng hinh chir T lam tur ~ché pham géc sap va
duogc dung trong mét so loai phau thuat tham my.

(vii) Keo gia, thanh s6 ¢6 la gia va cac vat phim mo
phong khac bang sap dung dé trung bay trong tu kinh
cua ctra hiéu.

(viii) Bit tai bang sap co vanh bang len pha bong.

(ix) Dai bang bél}g sap boc ngoai bang vit liéu dét
dung dé bit cac 10 hong trong cac hinh dic 1am bang
£0.

(2) Cac san pham duc hodc cham khéc bang paraphin
(dac biét 1a binh chura axit fluo hydric).

(3) Céc san pham duc hodc cham khic bang stearin.

(4) Céc san pham duc hodc cham khéc bang rosin 1a
nhya cay thong hay mdt so cdy khac (vi du rosin ding
xat vao vi dan violong).

(5) Cac san phérp duc hoac cham khéc bang copan
(thuong 1a cac do gid ho phach).

(6) Céc san pham duc hodc cham khéc 1am bang sap

lam mé hinh (vi du hoa hoéc cdy dtc thanh mot mau
vat, tugng nhan vat, tuong nho va cac dd vat trang tri
khéc trong tu).

(7) Cac san pham diic hodc cham khic 1am tir gdc bot
hodc tinh bdt, tron v4i gom, roi phu son (hoa hodc qua
gid, dac thanh mot mau vat, cac twuong nho,v.v.).

unhardened gelatin and articles thereof (other than
goods of heading 35.03 or Chapter 49).

For the purposes of these materials, the expression
“moulded articles” means articles which have been
moulded to a shape appropriate to their intended use.
On the other hand, materials moulded in the shape of
blocks, cubes, plates, bars, sticks, etc., whether or not
impressed during moulding, are not included.

Subject to the exclusions mentioned below, this group
includes:

(1) Moulded or carved articles of wax:

(i) Artificial honeycombs.
(ii) Moulding shapes for electroplating.

(iii) Imitation flowers, foliage or fruit, moulded in one
piece, or assembled otherwise than by the processes
(e.g., binding, glueing or similar methods) which make
the goods classifiable in heading 67.02.

(iv) Busts, heads, figures or statuettes (other than
articles of a kind used as tailors’ dummies - see the
Explanatory Note to heading 96.18, and original
sculptures and statuary - see heading 97.03).

(v) Wax pearls.

(vi) T-shaped tubes made from a preparation based on
wax, and used in certain surgical operations.

(vii) Imitation sweets, bars of chocolate and other
imitation articles made of wax for window dressing.

(viii) Earplugs of wax on a cotton wool support.

(ix) Strips of wax enclosed in textile material used to
fill in the gaps in wooden foundry shapes.

(2) Moulded or carved articles of paraffin wax
(especially containers for hydrofluoric acid).

(3) Moulded or carved articles of stearin.

(4) Moulded or carved articles of rosin (e.g., rosin for
violin bows).

(5) Moulded or carved articles of copal (usually
imitations of articles of amber).

(6) Moulded or carved articles of modelling wax (e.g.,
flowers or plants moulded in one piece, figures,
statuettes and similar ornaments).

(7) Moulded or carved articles made with a basis of
flour or starch, agglomerated with gum and lacquered
(imitation flowers or fruit, moulded in one piece,
statuettes, etc.).



(8) Céc phién keo dong vat chua dong cing cit thanh
hinh khong phai hinh vuéng hay hinh chir nhit.
Nhimng phién cat thanh hinh chit nhat (ké ca hinh
vudng) di hodc chua gia cong bé mit dugc xép vao
nhom 35.03 hodc Chwong 49 (vi du buu thiép) (xem
Chu giai chi tiét cia nhom 35.03). Cac vat pham bang
gelatin chua dong cing, vi du:

(i) Pia nho ding dé dinh dau gay bi-a.

(ii) V6 nhong cho san pham dugc va dyng nhién liéu
cho bat Itra co.

*

* *

Cac vat phém dugc phu hoac kham bang vat liéu
cham khac ngudn goc thyc vat hodc khoang vat hoac
bang vt liéu duc duoc xép trong nhom nay, néu yéu
td pht hodc kham tao nén ddc tinh chinh cua san
pham hoan thién. Diéu nay ciing ¢6 thé ap dung trong
trueong hop cac hop, hom bﬁ“mg g0, duge pht hoic
kham bang vét liéu mé ta trong nhom nay.

Céc qui dinh ciia Cha giai chi tiét cho nhém 96.01 doi
v6i cac san pham bi loai trir khoi nhom do cling co
thé ap dung cho nhom nay.

Nhém nay ciing khang bao gom:

(a) Sap dé niém phong, ké ca loai gin nut chai (nhém
32.14 hodc 34.04).

(b) Nét}, nén cay va cac loai twong tu bang parafin
hodc bang sap, stearin,... khac (nhém 34.06).

(c) Chét déo dung dé 1am mo hinh (ké ca chat déo
dong hop cho tré em choi) va cac ché pham nhu “sap
nha khoa” hay “sap lay khuén rang” dong thanh b,
trong cac tai ban 1é hodc thanh tAm, hinh méng ngua,
théi hodc dudi cac dang twong ty (Nnhém 34.07).

(d) Cac chat déo dung dé sao chép gdc keo dong vat
(nhém 38.24).

(e) Cac vat phdm diic khudn bang than bun (nhom
68.15).

(f) Cac mé hinh dé minh hoa (nhém 90.23).

96.03 - Chéi, ban chai (ké ca cac loai ban chai la
nhitng by phin ciia may, dung cu hoic xe), dung
cu co hoc van hanh bing tay dé quét san, khong c6
dong co, gié lau san va chéi bang léng vii; tim va
biii di 1am sin dé 1am chdi hodc ban chai; miéng
thAm va con lin dé son hoic vé&; chdi cao su (trir
con lin bing cao su).

9603.10 - Chdi va ban chai, gdm cac canh nhé hodc
céc chét liéu tir thuc vat khac budc lai véi nhau, co
hodc khong c6 can

- Ban chai d4nh ring, chdi xoa bot cao rau, ban chai
chai toc, chdi son méng tay, chai mi mit va ban chai

v€ sinh khac dung cho ngudi, ké ca ban chai trong tur
1a b phén cua cac thiét bi gia dung:

9603.21 - - Ban chai danh ring, ké ca ban chai dung

(8) Sheets of unhardened gelatin cut to shape other
than square or rectangular. Sheets cut to rectangular
(including square) shape, whether or not surface
worked, fall in heading 35.03 or in Chapter 49 (e.g.,
postcards) (see the Explanatory Note to heading 35.03).
Articles of unhardened gelatin include, for example:

(i) Small discs for sticking billiard cue tips.

(ii) Capsules for pharmaceutical products and for
mechanical lighter fuel.

*

* %

Articles overlaid or inlaid with vegetable or mineral
carving materials or with moulding materials are
classified in this heading, provided the overlaying or
inlaying forms the main characteristic of the finished
article. This may be so in the case of wooden boxes,
caskets, etc., overlaid or inlaid with materials described
in this heading.

The provisions of the Explanatory Note to heading
96.01 as regards the products excluded from that
heading are also applicable to this heading.

The heading also excludes:

(a) Sealing wax, including bottle-sealing wax (heading
32.14 or 34.04).

(b) Candles, tapers and the like of paraffin or other
waxes, stearin, etc. (heading 34.06).

(c) Modelling pastes, including those put up for
children’s amusement, and preparations known as
“dental wax” or as “dental impression compounds”, put
up in sets, in packings for retail sale or in plates,
horseshoe shapes, sticks or similar forms (heading
34.07).

(d) Copying pastes with a basis of gelatin (heading
38.24).

(e) Moulded articles of peat (heading 68.15).

(f) Demonstrational models (heading 90.23).

96.03 - Brooms, brushes (including brushes
constituting parts of machines, appliances or
vehicles), hand-operated mechanical floor sweepers,
not motorised, mops and feather dusters; prepared
knots and tufts for broom or brush making; paint
pads and rollers; squeegees (other than roller
sgqueegees).

9603.10 - Brooms and brushes, consisting of twigs or
other vegetable materials bound together, with or
without handles

- Tooth brushes, shaving brushes, hair brushes, nail
brushes, eyelash brushes and other toilet brushes for
use on the person, including such brushes constituting
parts of appliances:

9603.21 - - Tooth brushes, including dental-plate



cho rdng ma
9603.29 - - Loai khac

9603.30 - But 1ong v&, bt 1ong dé viét va bt 1ong
tuong tu dung cho viéc trang dieém

9603.40 - Chdi quét son, chdi quét keo, chdi quét
vecni hodc cac loai chdi tuong tu (trr cac loai bat
16ng thudc phan nhém 9603.30); miéng thim va con
lan dé quét son hodc vé

9603.50 - Céq loai ban chai khac 1a cac bo phan cua
may moc, thiét bi gia dung hodc xe

9603.90 - Loai khac

(A) CHOI VA BAN CHAI GOM CAC CANH
NHO HOAC CAC CHAT LIEU THU'C VAT
KHAC PUQC BUQC LAI VOI NHAU, CO
HOAC KHONG CO CAN

Nhoém nay bao gf“)m cac vat phém duoc lam kha tho,
¢6 hodc khong c6 tay cam chi yéu ding dé quét don
mat dt (duong phé, san, chuéng trai...), hodc san (vi
dy, san xe). Ching thuong gdbm mét bo cac nguyén
liéu thyc vat (canh nho, rom ra...) dugc bé lai voi
nhau, hodc mot hay nhiéu b6 rom hodc hay bo say
day, 1am thanh 15i ma trong 18i 6 phan rom dai va
manh hon duoc bude ¢ dinh bﬁ“mg so1 dét; cac soi dét
nay dong thoi co thé tao thanh cac hoa vin trang tri.
Thong thuong, cac mat hang nay sau d6 dugc gan trén
mot tay cam dé tién sir dung.

Nhoém nay ciing bao gdm chdi dudi rudi, lam theo
cach tuong tu, nhung bang cac vat liéu nhe hon.

Nhimng loai chdi va ban chai néi chung duoc lam tir
cac canh nhd cua bach duong, cay phi, cay nhya rudi,
cay thach nam hodc cdy dau chdi, than cay cao luong,
ké, cai cac dau..., rom (hodc truy), hodc béng soi cua
cay 16 hoi, xo dira, sgi co (dac biét loai piassava), ...
hodc than cay tam giac mach.

(B) CAC LOAI CHOI VA BAN CHAI KHAC

Nhom nay bao gdm nhiéu mét hang, khac nhau déng
ké ca vé vt liéu va hinh dang, ding chii yéu cho cac
muc dich v¢ sinh, lau chui trong nha, dé quét son, dan
va quét cac san pham 16ng va dinh, va cho mot sb
hoat dong cong nghiép (lau chui, danh bong...)

No6i chung, chéi va ban chai thugc nhoém nay gdm cac
bai, hodc tum soi hodc soi to mém va dan hdi dugce
gan vao than ban chai, hodc chdi, hodc nhu trong
truong hop but v&, chéi son, bui toc hodc so1 dugc
gan chat vao dau cua than hodc tay cam dugc hodc
khong dugc gia ¢b bang vong sét hodc thiét bi giit
tuong tu.

Nhoém nay ciing bao gdm chdi va ban chai cao su hoac
plastic, dugc duc lién khoi.

Nguyén lidu thd dung dé san xuét cac vat pham trén
rat da dang. Nhiing nguyén liéu ding dé 1am bui 16ng
bao gbém:

(A) Vit liéu c6 ngudn gdc dong vét: 16ng lon nha
hodc long lon 10i; 1ong ngua hodc bo; long de, long
limg, chon, chdn héi, soc, chdn puy toa, sbc xam bac,

brushes
9603.29 - - Other

9603.30 - Artists’ brushes, writing brushes and similar
brushes for the application of cosmetics

9603.40 - Paint, distemper, varnish or similar brushes
(other than brushes of subheading 9603.30); paint pads
and rollers

9603.50 - Other brushes constituting parts of machines,
appliances or vehicles

9603.90 - Other

(A) BROOMS AND BRUSHES, CONSISTING OF
TWIGS OR OTHER VEGETABLE MATERIALS
BOUND TOGETHER, WITH OR WITHOUT
HANDLES

These are rather roughly made articles, with or without
handles, used mainly for sweeping the ground (streets,
yards, stables, etc.) or floors (e.g., vehicle floors). They
usually consist either of a single bundle of vegetable
material (twigs, shaw, etc.) roughly bound together, or
of one or more bundles of thick Shaw or reeds forming
a core on which thinner and longer Shaw is fixed with
textile threads; these textile threads may at the same
time form decorative motifs. For use, these articles are
generally mounted on a handle.

This group also includes fly-whisks, made in the same
way but of lighter materials.

These brooms and brushes are generally made from
birch, hazel, holly, heather or broom twigs, sorghum,
millet, camelina, etc., straw (or panicles), or fibres of
aloe, coco (coir), palm (piassava, in particular), etc., or
buckwheat stalks.

(B) OTHER BROOMS AND BRUSHES

This group comprises a variety of articles, differing
considerably both in materials and shape, used for
toilet purposes, for household cleaning, for applying
paints, adhesive or liquid products, and for certain
industrial operations (cleaning, polishing, etc.).

In general, the brooms and brushes of this group
consist either of small tufts or knots of flexible or
springy fibres or filaments mounted in a broom or
brush stock or back, or, as in the case of paint brushes,
of a bunch of hairs or fibres strongly secured to the end
of a short stock or handle with or without the aid of a
metal ferrule or other retaining device.

The group also includes brooms and brushes of rubber
or plastics moulded in one piece.

A very wide range of raw materials is used in the
manufacture of the above articles. The materials used
for the tufts, etc., may be:

(A) Of animal origin: bristles of pig or wild boar; hair
of horses, oxen, goats, badgers, martens, skunks,
squirrels, polecats, etc.; fibres of horn; shafts of



...; soi 13y tir simg; dng long.

(B) Vat liéu co nguén géc thue vat: ré co ga, soi thua
(hoac sgi thua Mehicd), soi cay dira, hoac soi
piassava, c6 alfa, sgi ctia cao lwong, hodc tre ché.

(C) Soi nhan tao (vi du nilon, hoac sgi vitco).

(D) Béng soi kim loai (thép, dong, dong thiée, ...)
hodc bang cac chat li¢u khac: soi hodc sgi xe bong
hodc len, soi thuy tinh.

Céc vat liéu lam dé bao g6m céc loai sau: gb, nhua,
xuong, sung, nga, mai rua, ebonit, mot s6 kim loai
(thép, nhom, dong...). & mot sb ban chai (ban chai
quay tron cho may moc va ban chai dung cho may
quét dac biét) nguoi ta con dung ca da, cac tong, phdt
hodc vai. Cac 6ng 16ng ciing duge ding lam dé cho
mét s loai bat v&, chdi son.

Nhoém nay ciing bao gdm cac ban chai ma trong do,
kim loai qui, kim loai ma kim loai qui, ngoc trai thién
nhién hoac nudi céy, da qui hoac da ban qui (tu nhién,
téng hop hodc tai tao) chi chiém mot phan rat nhé
(monogram, go, mép).

Nhém nay khéng bao goém cac ban chai ¢ chira kim
loai qui, kim loai ma kim loai qui, ngoc trai thién
nhién hodc nuodi cay, da qui hodc da ban qui (tu nhién,
tong hop hodc tai tao), ma cac thanh phan nay khong
chiém mot phan nho (Chwong 71).

Nhoém nay bao gom:

(1) Ban chai rang, ké ca ban chai danh ham rang gia.
(2) Ban chai xoa xa phong dé cao réu.

(3) Ban chai dung cho v€ sinh (ban chai toc, ban chai
rau, ria, ban chai mi mat, ban chai moéng tay, ban chai
nhudm tdc, ...); ban chai xoa ¢6 cia tho cat toc.

(4) Ban chai bang cao su hodc bang plastic diic lién
khoi, dung cho vé sinh (co rira tay...), dung dé co ho
Xi, V.V.

(5) Ban chai quﬁn 40, mi hodc giﬁy, ban chai luoc.

(6) Ban chai dung trong gia dinh (vi dy ban chai dé
c0, ban chai bat dia, ban chai co chiu rira, ban chai co
nha vé sinh, ban chai dd dac, ban chai 10 suéi, ban
chai dé chai vun thtre an).

(7) Chéi va ban chai ding dé quét dudng, san nha,...

(8) Ban chai xe 6t6 chuyén dung béng vat liéu dét, da
hodc chua tham, tdm céc chat tay rira.

(9) Cac ban chai long dong vat (ngua, cho...).
(10) Ban chai dé thoa dau cho vii khi, xe dap...

(1»1) Ban chai lau dia nhac, ké ca loai gén vao dau tir
de ty dong lau dia.

(12) Ban chai & lau con chit in va thanh con chit in
cua may danh chi.

feathers.

(B) Of vegetable origin: couch-grass roots, istle (or
Tampico), coco (coir) or piassava fibres, esparto grass,
sorghum panicles or split bamboo.

(C) Of man-made filaments (e.g., nylon or viscose
rayon).

(D) Of wire (steel, brass, bronze, etc.), or of various
other materials, e.g., cotton or wool yarn or twine, glass
fibres.

The materials used for mountings include: wood,
plastics, bone, horn, ivory, tortoise-shell, ebonite,
certain metals (steel, aluminium, brass, etc.). In some
brushes (e.g., circular brushes for machines, or brushes
for special sweepers) leather, paperboard, felt or woven
fabrics are also used. Quills of feathers are used as
mountings for certain paint brushes.

Brushes in which natural or cultured pearls, precious or
semi-precious stones (natural, synthetic or
reconstructed), precious metal or metal clad with
precious metal constitute only minor constituents
(e.g., monograms or rims) are also included in this
group.

The heading excludes brushes containing natural or
cultured pearls, precious or semi-precious stones
(natural, synthetic or reconstructed), precious metal or
metal clad with precious metal otherwise than as minor
constituents (Chapter 71).

This group includes:
(1) Tooth brushes, including dental-plate brushes.
(2) Shaving brushes.

(3) Brushes for toilet use (e.g., brushes for the hair,
beard, moustache or eyelashes; nail brushes; brushes
for hair dyeing, etc.); hairdressers’ neck brushes.

(4) Brushes of rubber or plastics, moulded in one piece,
for toilet use (washing hands, etc.), for cleaning
lavatory pans, etc.

(5) Clothes, hat or shoe brushes; comb-cleaning
brushes.

(6) Brushes for household use (e.g., scrubbing brushes,
dish-washing brushes, sink-cleaning brushes, lavatory
brushes, furniture brushes, radiator brushes, crumb
brushes).

(7) Brooms and brushes for sweeping roads, floors, etc.

(8) Special car cleaning brushes of textile materials,
whether or not impregnated with cleaning products.

(9) Brushes for grooming animals (horses, dogs, etc.).
(10) Brushes for oiling weapons, bicycles, etc.

(11) Brushes for gramophone records, including those
for mounting on the sound-arm to clean the record
automatically.

(12) Brushes for cleaning printing type or type-bars of
typewriters.



(13) Ban chai dé lau bugi danh Itra, lau rira, lau cac bd
phén trude khi han.

(14) Ban chai réu hodc vo cay kho cua cay hoac bui
ram.

(15) Ban chai ding dé boi mau khuén in, c6 hoac
kh@ng ¢6 binh dyng muc va thiét bi diéu chinh myc
chay ra.

(16) Chdi son va cac ban chai khac (tron hodc det)
dung cho tho thach cao, thg son nha cira, tho trang tri,
tho dong dd gd my thuat, nghé si-hoa si.... Vi du, ban
chai dé co rira cac buc tranh cii, chdi v& mau keo, quét
voi, chdi dan gidy, chdi danh bong..., chdi dé vé tranh
son dau, hodc thude nude, chdi thoa mau nude 1én
tranh, chdi ding dé v& trén sanh sir, ma vang thép, cac
ban chai nho dung cho van phong.

Nhom nay ciing bao gom:

(I) Cac ban chai gin vao day kim loai (théng thudng
cac day kim loai duoc xoan lai v&i nhau), vi du ban
chai éng khoi, ban chai co chai lg, ban chai co thuy
tinh dén 6ng, chdi co cac loai éng dan, v.v...; ban chai
co tu thudc, ban chai co sun g truong, sung con hodc
sung luc; ban chai co cac bd phén hinh 6ng cta dung
cu am nhac.

(IT) Céc ban chai cau thanh cac bo phan cua may,
chang han; cac ban chai trang bi cho xe quét rira
duong; ban chai cho may danh va dét soi, cho may
nghién, ddnh bong hoidc cho may cong cu khac; cho
may xay, cho may lam gidy; cho ban tién ctia tho
chita dong hd va thg kim hoan; cho may méc dung
trong cong nghiép thudc da, 16ng, dong gidy.

(IIT) Cac ban chai cho céc thiét bi dién gia dung (vi
du: may danh bong hodc danh bong san, may hut bui).
Nhoém nay khéng bao gom:

(a) Pé hodc tay cAm ban chai (phén loai theo vat liéu
cau thanh).

(b) Bia va miéng gac dé danh bong, lam bang chat
liéu dét (nhdém 59.11).

(c) Kim chai (nhém 84.48).

(d) Pia dé lau 6 dia trong cac may ADP,... (nhém
84.73).

(¢) Ban chai chuyén dung dung trong nha khoa hoac y
t€, giai phau, hodc thu y (ban chai soi hong, ban chai
dugc thiét ké dé gan trén may khoan rang) (nhém
90.18).

(f) Ban chai mang tinh chét d6 choi (nhém 95.03).

(g) Nui bong thoa phén ding trong trang diém hoic
cac san pham vé sinh (nhdm 96.16).
(C) MAY QUET SAN CO KHi VAN HANH
BANG TAY, KHONG LAP MO TO.
Day la nhimg thiét bi don gian, thudng gdm mot hop
gan trén banh xe, c6 chtra mot hoac phiéu ban chai
hinh xi lanh, van hanh theo sy chuyén ddng cia cac

(13) Brushes for cleaning sparking plugs, files, parts to
be welded, etc.

(14) Brushes for removing moss or old bark from trees
or bushes.

(15) Brushes for stencilling, whether or not with ink
reservoir and ink-flow control.

(16) Paint and other brushes (round or flat) for
plasterers, house painters, decorators, cabinet-makers,
artists, etc. For example, brushes for washing off old
paint-work, distempering brushes, paper-hanging
brushes, varnishing brushes, etc.; brushes for oil or
water colours, wash-tinting brushes; brushes for
painting ceramics, gilding brushes, etc.; small brushes
for office use.

This group also includes:

(I) Brushes mounted on wire (usually strands of wire
twisted together), for example, flue brushes; brushes
for bottle-washing or for cleaning cylindrical lamp
glasses; brushes for cleaning tubes and piping, etc.;
cleaners for smoking pipes; cleaning brushes for rifles,
revolvers or pistols; funnel and tube brushes for
musical instruments, etc.

(1) Brushes constituting machinery parts, for example,
for road-sweepers; for spinning or weaving machines;
for grinding, polishing or other machine-tools; for
milling or paper-making machines; for watch-makers’
or jewellers’ lathes; for machines used in the leather,
fur or shoe-making industries.

(1) Brushes for electrical household appliances (e.g.,
floor polishers or waxers, vacuum cleaners).

This heading excludes:

(a) Brush mountings or handles (classified according to
the constituent material).

(b) Textile polishing discs or pads (heading 59.11).

(c) Card clothing (heading 84.48).

(d) Diskettes for cleaning disk drives in ADP
machines, etc. (heading 84.73).

(e) Brushes of a kind specialised for use in dentistry or
for medical, surgical or veterinary purposes (e.g.,
laryngeal brushes, and brushes for mounting on dental
drills) (heading 90.18).

(f) Brushes having the character of toys (heading
95.03).

(9) Powder-puffs and pads for the application of
cosmetics or toilet preparations (heading 96.16).

(C) HAND-OPERATED MECHANICAL FLOOR
SWEEPERS, NOT MOTORISED

These are simple articles, usually consisting of a
wheeled housing containing one or more cylindrical
brushes operated by the movement of the wheels,



banh xe, (1§y bang tay nhd mét tay cam va ding dé lau
chui cac tam tham.

Nhom nay khéong bao gom méy quét c6 gin moto
(nhém 84.79)

(D) GIE LAU SAN VA CHOI PHAT TRAN
BANG LONG VU.

Gié lau san gom mot bui soi dét hodc soi thue vat gin
trén mot tay cam. Mot s6 loai gi¢ lau gom mot miéng
& dau bang chat liéu dét hoac chat liéu khac gan Vi
mot khung hodc dé khac gin véi tay cam. Bao gdbm
gié lau bui, gié lau nude va gié bang bot bién ding dé
lau khd hodc udt vét ban hodc tran cht long, lau san,
rira chén...

Chéi phit tran gdm mot bui 1ong vii gan trén mot tay
cam va duoc dung dé phui bui trén cac dd dac, gia
ngin, cira kinh...Loai chdi phat tran khac thi phan
16ng vii dugc thay thé bang léng ciru, vat liéu dét...
dugc gin cd dinh hodc boc quanh tay cam.

Nhém nay khéng bao gom khin lau 1am bang nguyén
lidu dét dugc thiét ké dé dung nhu 14 khan lau tay
hodc gin vao dau khung cua gié lau hodc dé khac, khi
chung dugc dé riéng 1¢ (Phan XI).

(E) TUM, BUI PA LAM SAN.

Theo Chu giai 3 cia Chuong nay, nhom nay g101 han
0 céc tam, bui lam bang 16ng dong vat, bang soi thuc
vit, to tong hop hodc nhan tao... chua ga lap, san sang
dé dung ma khong phai chia nho thanh chéi hodc ban
chai, hodc chi can xir 1y d6i chut nhu xén bang dau dé
lap rap.

Bai vdy, nhom nay khéng bao gom, khong ké dén
nhitng cdi khdc, cac bo (hodc cac qui cach thuong mai
tuong tu) cac 16ng dong vat, soi to thuc vat, cac chét
lidu khéc chua 1am sdn dé 1am chéi hodc ban chai.
Nhom nay cﬁng khéng bao gom tap hop 16ng dong
vat hodc soi da lam san dé 1am chdi hodc ban chai,
nhung van can phai chia thanh cac tam nho trude khi
gan vao dau chdi hodc ban chai...

Céc tam, bui 1am sin thudc vao nhom nay, chii yéu
duogc dung dé lam chdi thoa xa phong cao rau, choi
son hodc choi vé.

Dé budc chung thanh mét bo chéc chin, cac tam
(hodc cac bii) soi thuong dwoc nhing ngap dén
khoang mot phan tu chiéu dai than vao véc ni hoidc
mot chét liéu phu khéc; d6i khi cling cho thém ca bui
mun cua dé lam chéc thém. Cac buai hodc tim dugc tra
thém khau bit can (thong thudng bang kim loai) bi
loai trir va xép vao nhém (B) 6 trén.

Céc tam hodc buai da 1am san trai qua cong doan hoan
thién khac (got tron dau, mai dau s¢i cho di ¢ mém
can thiét...) sau khi da gan can van thudc nhom nay.

(F) MIENG THAM VA CON LAN PE QUET
SON HOAC VE; CHOI CAO SU (TRU CHOI
CAO SU DUNG CON LAN)

propelled manually by means of a handle and used in
particular for cleaning carpets.

The heading excludes motorised sweepers (heading
84.79).

(D) MOPS AND FEATHER DUSTERS

Mops consist of a bundle of textile cords or vegetable
fibres mounted on a handle. Certain other mops consist
of a mop-head pad made of textile or other material
fitted or attached to a frame or other base connected to
the handle. They include dust mops, spray mops and
sponge mops used in dry or wet applications for
cleaning up stains or liquid spills, cleaning floors,
washing dishes, etc.

Feather dusters consist of a bundle of feathers
mounted on a handle and are used for dusting furniture,
shelves, shop windows, etc. In other types of feather
dusters the “feathers” have been replaced by lambs'
wool, textile materials, etc., fixed to or wrapped around
a handle.

This heading excludes cleaning cloth made of textile
materials designed for use as hand cloths or for
attachment to the mop-head frame or other base, when
presented separately (Section XI).

(E) PREPARED KNOTS AND TUFTS

In accordance with Note 3 to this Chapter, this group is
restricted to unmounted knots or tufts of animal hair,
vegetable fibre, man-made filaments, etc., which are
ready for incorporation without division in brooms or
brushes, or which require only such further minor
processes as trimming to shape at the top, to render
them ready for such incorporation.

The heading therefore excludes, inter alia, bundles (or
similar trade presentations) of animal hair, vegetable
fibres or other materials which have not been prepared
for broom or brush making. The heading also excludes
assemblies of hair or fibres which have been prepared
for broom or brush making, but which still require to
be divided into smaller tufts before mounting into
broom or brush heads, etc.

The prepared knots and tufts included in this group are
mainly used for shaving brushes, paint brushes and
painting or drawing brushes.

To bind them into a compact bundle, the fibre tufts (or
knots) are usually dipped, up to about one quarter of
their length, into a varnish or some other coating
material; sometimes sawdust is also added for greater
strength. Knots or tufts mounted in collars (usually of
metal) are excluded (group (B) above).

Prepared tufts or knots which have to undergo other
finishing processes after being mounted on a handle
(rounding their ends, grinding of the fibre ends to give
them required softness, etc.) remain in this group.

(F) PAINT PADS AND ROLLERS; SQUEEGEES
(OTHER THAN ROLLER SQUEEGEES)



Cac con lan dé quét son bao gdm con lan duoc boc
bang da ctru non hodc chat li¢u khac c6 gan tay cam.

Miér}g thdm bao g6m mot mit phang vidu bang len
da gan trén phén than cimg, thudng bang plastic;
chung c6 thé c6 tay cam.

Choi cao su noi chung dugc lam bé’mg dai nhua, cao
su hodc da kep giira hai manh gd hoac kim loai...,
hoac gén trén mot khéi g hoic kim loai... va dugc
dung dé quét don trén cac bé mat 4m thap

Tuy nhién, nhém nay khéng bao gom chéi cao su
dung con lan, gém mdt hodc nhiéu con lan 1ép trén
mot tay cim va dugc dung trong nghé chup anh
(nhém 90.10).

96.04 - Gin va sang tay.

Thuat ngit "gian va sang tay" chi cc vat pham duoc
lam b'img Iudi loc hodc vat liéu ludi khac (c6 kich co
mét ludi khac nhau) dugc ¢d dinh trén mot khung
hinh chit nhat hodc tron (thudng bang g hodc bang
kim loai) va dugc ding dé tach cac chat liéu ran theo
kich c& hat.

Chat liéu thong dung nhat dé 1am luéi 1a: 16ng ngua,
sgi don nhan tao, soi to, rudt meéo xe, sgi kim loai (sat
hodc thép, day dong,...).

Nhoém nay bao gom:

Gian va sang tay tro, cat, hat, dat vuon,... sang béng
vai tho; gian ding trong gia dinh (vi du, dé ray bot) ;
sang dung trong phong thi nghiém (dé thir 36 min ciia
xi mang, cat lam khuén duc, phan bén, bot gd...) ké ca
cac loai sang ndi v6i nhau thanh mot 16; sang chinh
xac dé sang d4 qui hodc ban qui (vi dy, kim cuong).

Nhoém nay khéng bao gom:

(a) Cac sang va gian mang tinh chat cac san pham cb
dinh (vi du phén mit cao hodc ludi sit dat trén mat
dat dé sang dat hodc soi, néi chung thudéc nhém
73.26).

(b) Cai loc gian don (vi du, dé loc pho mat) gdm mot
bd phén chira c6 day béng kim loai duc 18; nhimng
chiéc phéu co thiét bi loc; cac chao loc sita, cac cai
loc véi, son, cac dung dich chéng nam... (n6i chung
thudc Chwong 73).

(c) Céc gian va sang dugc thiét ké gin trén cac may
moc hoic thiét bi (vi du ding cho céng nghé xay sat,
trong nong nghiép, dé sang da, quing...), cac san
pham nay duoc xép loai nhu cac bd phan ctia may,
theo nhu Chu gii 2 cia Phan XVI, néi chung 1a cting
nhom v6i may ma chiing chi hodc chi yéu duoc thiét
ké cho may d6 (vi du, nhém 84.37 hoic 84.74).

96.05 - B§ dd du lich ding cho v¢ sinh c4 nhén, by
d6 khau hoac bo do 1am sach giay dép hoidc quan
ao.

Nhom nay bao gém mot s6 bo dd du lich, gém cac vat
phém riéng biét thudc cac nhém khac nhau cia Danh

Paint rollers consist of a roller covered with lambskin
or other material mounted on a handle.

Paint pads consist of a flat surface, for example, of
woven fabric attached to a hard back, usually of
plastics; they may have handles.

Squeegees are generally made of strips of plastics,
rubber or felt mounted between two blades of wood,
metal, etc., or mounted on a block of wood, metal, etc.,
and used as a broom on wet surfaces.

However, the group excludes roller squeegees,
consisting of one or more rollers mounted on a handle
and used in photography (heading 90.10).

96.04 - Hand sieves and hand riddles.

The expression “hand sieves and hand riddles” applies
to articles made of strong gauze or other mesh material
(of various mesh sizes) mounted in a rectangular or
circular flame (generally of wood or metal), and used
for separating solid substances according to particle
size.

The materials most commonly used for the mesh are
horsehair, man-made monofilaments, silk yarns, spun
gut, wire (steel, iron, brass wire, etc.).

The heading includes:

Hand sieves and hand riddles for cinders, sand, seeds,
garden mould, etc.; bolting cloth sieves (e.g., for flour);
household sieves (e.g., for flour); sieves used in
laboratories (to test fineness of cement, moulding
sands, fertilisers, wood flour, etc.), including those
which can be connected together to form a series;
precision sieves for sorting precious or semi-precious
stones (e.g., diamonds).

The heading excludes:

(a) Sieves and riddles in the nature of fixed articles
(e.g., screens resting on the ground for sifting earth or
gravel - generally heading 73.26).

(b) Simple strainers (e.g., for cheese) consisting of a
container with a perforated sheet-metal bottom; funnels
fitted with a filtering device; milk strainers; strainers
for filtering paints, whitewash, fungicidal solutions,
etc. (generally Chapter 73).

(c) Sieves and riddles designed to be mounted on
machines or appliances (e.g., for the milling industry,
in agriculture, for screening stones, ores, etc.), such
articles being classified as parts of machinery, etc., in
accordance with Note 2 to Section XVI, generally in
the same heading as the machine for which they are
solely or principally designed (e.g., heading 84.37 or
84.74).

96.05 - Travel sets for personal toilet, sewing or shoe
or clothes cleaning.

The heading covers certain travel sets consisting of
articles individually falling in different headings of the



muc, hodc bao gom cac mat hang khac nhau cua cung
mot nhém.

Nhom nay bao gom:

(1) B @6 dung cho vé sinh, dung trong mot thi bang
da, vai hoac plastic..., co6 chira, ch’fmg han, cac hdp
nhya duc, ban chai, lugc, kéo, nhip, mai moéng tay,
guong, hop dung dao cao, bAm mong tay.

(2) B§ d6 khau va, dung trong mot hop bang da, vai
hodc plastic, co chira kéo, thudce do, qéi X0 chi, kim,
chi, kim bang, d¢, cac cic, va khuy bam.

(3) Bé db chui gidy dép, dung trong mot hop bang

da, vai hoic plastic hodc bang cac tong trang plastic,
¢6 chira vi du ban chai, mot hop hodc mot dng thiée
dung xi va mot gié lau bang vai.

Nhém nay khéng bao gém bo cit sira méng tay, chan
(nhém 82.14).

Nhém nay ciing khang bao gdm cac bo dd do cac
hang hang khdng phat cho hanh khach (trong cac
chuyen bay hoic khi ha canh néu khéng thy hanh 1y)
gdm thi vai c6 chita cac vat pham thudc loai liét ké tai
cac Muc tir (1) dén (3) néu trén, my pham, nuéc hoa
hodc dd vé sinh, khan tay lam bémg loai bong ni
xenluld, nhung cling co6 khi ca dd dét may nhu bd
pygiama, 4o chui dau, quan dai, quan dui.... Nhitng
vat pham trong cac bo d6 nay c6 phan loai theo nhém
twong ng cia ching.

96.06 - Khuy, khuy bAm, khoa bAm va khuy tin
bAm, 16i khuy (loai khuy boc) va cic by phan khac
ciia cac mat hang nay; khuy chua hoan chinh
(button blank).

9606.10 - Khuy bam, khoa bim va khuy tan bam va
bd phén cua chiing

- Khuy:
9606.21 - - Bang plastic, khong boc vt liéu dét

9606.22 - - Béng kim loai co ban, khong boc vat li¢u
dét

9606.29 - - Loai khac

9606.30 - - Loi khuy va cac b phan khac cta khuy;
khuy chua hoan chinh

Nhoém nay bao gom ciic, khuy roi va cac loai twong tur
ding dé cai hodc trang diém cho quan 4o, dd vai gia
dung, .... Ching dugc 1am béng cac vat liéu khac nhau
va ¢6 thé chira ngoc trai ty nhién hoac nuoi céy, da
qui hodc d4 ban qui (tong hop hoic tai tao), cac kim
loai qui hodc kim loai ma kim loai qui mién Ia ching
chi chiém mét phén rat it, néu khong ching thudc
Chuong 71.

Céc vat liéu chinh dung dé 1am cuc, khuy roi, v.v, 1a
kim loai co ban, g0, nga thuc vat, co dum, xuong,
stmg, plastic, gbm, thuy tinh, ebénit, cic tong ép, da,
da tong hop, nga, mai rua hodc xa ctr. Ching co thé
bao gém sy két hop ciia nhimg nguyén lidu nay va co
thé dwgc boc nguyén liu dét.

Nomenclature or consisting of different articles of the
same heading.

The heading includes:

(1) Toilet sets, presented in a case of leather, fabric,
plastics etc., containing, e.g., moulded plastic boxes,
brushes, a comb, scissors, tweezers, a nail file, a
mirror, a razor holder and manicure instruments.

(2) Sewing kits, presented in a case of leather, fabric,
plastics etc., containing, e.g., scissors, a measuring
tape, a needle threader, sewing needles and sewing
thread, safety pins, a thimble, buttons and press-studs.

(3) Shoe-cleaning kits, presented in a case of leather,
fabric, plastics, cardboard covered with plastics,
etc.,containing e.g., brushes, a tin or tube of polish and
a fabric cleaning cloth.

The heading excludes manicure sets (heading 82.14).

This heading also excludes sets distributed by airlines
to passengers (during their flight or at their destination
if their baggage is not available), consisting of fabric
bags containing articles of the type listed in Items (1) to
(3) above, cosmetics, perfumery or toilet articles,
handkerchiefs of cellulose wadding, but also made up
textile articles such as pyjamas, T-shirts, trousers,
shorts, etc. The articles of these sets are classifiable
according to their own appropriate heading.

96.06 - Buttons, press-fasteners, snap-fasteners and
press-studs, button moulds and other parts of these
articles; button blanks.

9606.10 - Press-fasteners, snap-fasteners and press-
studs and parts therefor

- Buttons:
9606.21 -- Of plastics, not covered with textile material

9606.22 -- Of base metal, not covered with textile
material

9606 29 -- Other

9606.30 -- Button moulds and other parts of buttons;
button blanks

This heading covers buttons, studs, and similar articles
used for fastening or decorating articles of apparel,
household linen, etc. These articles may be made of
various materials and they may contain natural or
cultured pearls, precious or semi-precious stones
(natural, synthetic or reconstructed), precious metal or
metal clad with precious metal provided these latter
materials are present as minor components only.
Otherwise they fall in Chapter 71.

The principal materials used for making buttons, studs,
etc., are base metals, wood, corozo, dom, bone, horn,
plastics, ceramics, glass, ebonite, compressed
paperboard, leather, composition leather, ivory,
tortoise-shell or mother-of-pearl. They may also consist



Nhom nay bao gom ca:

(A) Khuy duc 15 va khuy c6 chan. Ching c6 thé co
kich ¢& va hinh dang khac nhau tuy theo muc dich st
dung (d06 16t, quan ao khoac ngoai, giay dép...).

Cac l<~huy hinh ciu dugc phéan biét vdi cac hat tron &
cho 10 dé x6 chi khong xuyén qua tam.

O mot s6 khuy c¢6 chan, phan chan & dang ban 1& kiéu
10 x0 cho phép ¢b dinh khuy vao quan 40 ma khéng
phai khau; loai khac (vi du loai "clic mo neo") dugc
dinh vao d6 may mic bang mét co ché khoa.

(B) Ctic bam, khoa bAm va khuy tan bidm. Loai nay
gdm hai hodc nhidu phan va hoat dong bang co ché
khoa. Ching duoc thiét ké dé co thé khau hoic tan
vao dd may mic... (vi dy, khuy bam cho ging tay).

Céc cac bam va loai tuong tu van dugc xép vao nhom
nay khi cac bd phén riéng 1¢ duogc dinh san trén mat
dai ruy bang hep.

Nhoém nay ciing bao gém:

(1) Khuén ctc. D6 1a phan bén trong hodc cbt ctia
mat sb loai cuc va dugce thiét ké dé dugc phu 1én bang
vai, gidy, da... Chiing dugc phan loai vao day chi khi
chiing c6 thé nhan thiy rd rang duoc thiét ké dé san
xuét ctic. Cac loai khuon nay c6 thé lam bang gb,
bang r& cay orit (khac irit, cing ho)... song loai phd
bién nhit gdm hai phan bang kim loai; mot phan duogc
phit vai..., trong khi phan kia gén vao bén trong phan
dau va giir ¢b dinh vai.

(2) Cac b phan khac ciia khuy hoic ctic ¢6 thé xac
dinh dwgc (vi du than, dé, dau).

(3) Khuy tron. Loai nay bao gom:

(i) Khuy dic tron thu dugc tir qua trinh duc va chua
thé dung lam khuy dugc. Thong thudng ching con
can phai mai, duc 15 va danh bong, nhung c6 thé phan
biét dwoc ngay la dé san xuat khuy.

(i) Khuy kim loai d4p tron ’g(;)gn hai b phan cau
thanh (v6 va d€) dugc thiét ké dé gan vao nhau.

(iii) Khuy tron 1am bing xa cir (vé trai), dira nga,
g6... da gia cong (vi du, mai tron hodc khoét réng mot
hoac hai mit, hoac tao hinh bﬁng cach khac, c6 ria cét
tia, danh bong, duc 18) khién ching ¢ thé xac dinh
ro rang la dé lam khuy. Trai lai, m§t dia mdi chi
duoc cit, got hodc danh bong, nhung chua dugc gia
cong thém khong dugc xem 1a khuy tron va s€ phai
phan loai theo vat liéu cau thanh.

Nhém nay khéng bao gdém khuy ming sét (nhém
71.03 hoac 71.17).

96.07 - Khoa kéo va cac b phén ciia ching.

of combinations of these materials and may be textile
covered.

The heading includes:

(A) Pierced and shank buttons. These may be of
various sizes and shapes according to the purpose for
which they are to be used (underwear, outer garments,
footwear, etc.).

Spherical buttons may be distinguished from beads by
the fact that the hole for the thread is not pierced
centrally.

In some shank buttons, the shank is in the form of a
spring-type hinge which enables the button to be
secured to a garment without sewing. Other types (e.g.,
“bachelor buttons”) are affixed to garments by a snap
mechanism.

(B) Press-fasteners, snap-fasteners and press-studs.
These consist of two or more parts, and operate by
means of a snap mechanism. Such fasteners and studs
may be designed for sewing on garments, etc., or they
may be attached by “riveting” (e.g., press-studs for
gloves).

Press-fasteners and the like remain classified in this
heading when the separate parts are supplied already
mounted on strips of narrow tape.

The heading also covers:

(1) Button moulds. These articles are the interior part
or “body ” of certain types of buttons, and are
designed to be covered with textile material, paper,
leather, etc. They are classified here only when clearly
recognisable as designed for button manufacture.
These moulds may be of wood, orris root, etc., but the
most usual type consists of two metal parts, one of
which is covered with textile, etc., while the other fits
into the first and holds the textile in place.

(2) Other parts of buttons, etc., identifiable as such
(e.g., shanks, bases, heads).

(3) Button blanks. These include:

(i) Moulded blanks as obtained from the mould and
not yet usable as buttons. They normally require to be
trimmed, pierced and polished, but are readily
distinguishable as being intended for manufacture into
buttons.

(ii) Stamped metal blanks consisting of two parts (top
and base) designed to fit one into the other.

(iii) Blanks of mother-of-pearl, corozo, wood, etc.,
worked (e.g., rounded or hollowed out on one or both
sides or otherwise shaped, with rimmed edges, polished
or pierced) so that they are clearly identifiable as
intended for making buttons. On the other hand, a disc
merely sawn, cut or polished, but not further worked, is
not regarded as a button blank and is to be classified
according to the constituent material.

The heading excludes cuff-links (heading 71.13 or
71.17).

96.07 - Slide fasteners and parts thereof.



- Khoa kéo:

9607.11 - - C6 rang bang kim loai co ban
9607.19 - - Loai khac

9607.20 - Bo phan

Nhom nay bao gom:

(1) Cac khoa kéo thuge moi kich thudc va cho moi
muc dich st dung (quan ao, gidy, cac do du lich, v.v.)

Pai bo phén khoa kéo bao gf“)m hai dai hep lam bﬁng
chat liéu dét, ria mdi giai gan cac rang (bang kim loai,
plastic, v.v...) c6 thé cai vao nhau nhd mét con truot.
Mot loai khoa kéo khac g6m hai dai plastic, mdi dai
déu c6 ria chu tao dic biét duoc thiét ké khoa hai bén
lai v6i nhau bang cach kéo con truot.

2) Cac phu tung cia khoa kéo, vi du rang xich, con
truot, cai manh khoa dudi, dau, va cac dai dai khac
nhau gan ring xich (phéc mo tuya).

(96.08 - Biit bi; bit phot va bit phot co rudt khac
va but danh diu; bit may, but may ngoi ong va
cac loai but khac; but viét gidy nhan ban
(duplicating stylos); cac loai but chi bAm hoic but
chi dy; quan but mue, quan but chi va cac loai
quén biit twong tu; bd phan (ké ci nip va kep but)
ciia cac loai but ké trén, trir cic loai thudc nhom
96.09.

9608.10 - But bi

9608.20 - But phat va but phdt c6 rudt khac va bat
déanh dau

9608.30 - Bit may, bt may ngoi dng va cac loai bt
khac

9608.40 - Bit chi bAm hodc but chi day

9608.50 - B9 vat pham co tir hai mat hang tré 1én
thudc cac phan nhom trén

9608.60 - Rudt thay thé cuia but bi, gdm ca bi va éng
muc

- Loai khac:

9608.91 - - Ngoi bt va bi ngoi

9608.99 - - Loai khac.

Nhoém nay bao gom:

(1) Cac but bi. N6i chung loai nay c6 than bit bao
quanh ong myc véi mot dau gan bi.

(2) Céc bit phét, bit phét c6 ngoi xop khéc va bit
danh dau, bao gom ca loai bat muyc.

(3) Céc buit méy (bit may ngoi ong) va cac loai but
khac (bom, vo, pittong, ong chén khong...) da hodc
chua lap ngoi but hodc bi ngoi but.

(4) But viét gidy than.

(5) But chi bim hodc but chi day, loai c6 mdt hay
nhi€u thanh chi; ké ca thanh chi du phong chta &
bén trong.

- Slide fasteners:

9607.11 - - Fitted with chain scoops of base metal
9607.19 - - Other

9607.20 - Parts

This heading covers:

(1) Slide fasteners of any size and for any purpose (for
clothing, footwear, travel goods, etc.).

Most slide fasteners consist of two narrow strips of
textile material one edge of each strip being fitted with
scoops (of metal, plastics, etc.), which can be made to
interlock by means of a slider or runner. Another type
of slide fastener consists of two strips of plastics, each
with a specially shaped edge designed to interlock one
with the other under the action of a slider.

(2) Parts of slide fasteners, e.g., chain scoops, sliders
or runners, end pieces, and narrow strips of any length
mounted with chain scoops.

96.08 - Ball point pens; felt tipped and other porous-
tipped pens and markers; fountain pens, stylograph
pens and other pens; duplicating stylos; propelling
or sliding pencils; pen-holders, pencil-holders and
similar holders; parts (including caps and clips) of
the foregoing articles, other than those of heading
96.09.

9608.10 - Ball point pens

9608.20 - Felt tipped and other porous-tipped pens and
markers

9608.30 - Fountain pens, stylograph pens and other
pens

9608.40 - Propelling or sliding pencils

9608.50 - Sets of articles from two or more of the
foregoing subheadings

9608.60 - Refills for ball point pens, comprising the
ball point and ink-reservoir

- Other:

9608.91 - - Pen nibs and nib points
9608.99 - - Other

This heading covers:

(1) Ball point pens. These generally consist of a body
enclosing a tube of ink terminated by a ball.

(2) Felt tipped and other porous-tipped pens and
markers, including those of the fountain pen type.

(3) Fountain pens, stylograph pens and other pens
(pump, cartridge, plunger, vacuum, etc.), whether or
not fitted with pen nibs or points.

(4) Duplicating stylos.

(5) Propelling pencils or sliding pencils, single or
multilead type; including the spare leads normally
contained therein.



(6) Quéin bit 1am thanh tir mot hodc nhiéu b phan,
c6 hoac khong c6 ngoi but hoac nap day.

(7) Quan but chi va quén bt twong tw (vi du quan
bat mau, than git than ve).

CAC PHU KIEN

Nhom nay ciing bao gdm cac phu ting co thé xac dinh
la cua cac mat hang trén, chua néu cy thé 6 noi khac
trong danh myc. Vi du:

Ngoi but thude moi thé loai, ké ca ngdi bat chua hoan
chinh méi dugc cét theo hinh ngoi but, cac kep, 0 ong
muec thay thé cho but bi bao gdm ca bi va ong muyc;
quan but bi va phét 1am but danh dau; thiét bi diéu
chinh myec; ruét but may, but chi; co ché hut bom
muc; tai muc béng cao su hoac béng chét liéu khac;
bd phan bao vé bi; cac bo phan ngoi but cod thé thay
méi (bao gdbm ngdi bit, bd phan tiép myc va vong
nhan); bi ngoi but 1a cac vién bi nho bang hop kim
platin hodc bang mot s6 loai hop kim tungstene, ding
lam ngoi but gitip chdng mon.

Nhom nay khéong bao gom:

(a) Ong myc dé bom cho but may (nhém 32.15).

(b) Bi bang thép cho bit bi hodc but chi bi (nhém
73.26 hodc 84.82).

(¢) Bt v& k§ thuat (nhom 90.17).
(d) Rudt chi (nhom 96.09)

96.09 - Bt chi (trir cdc loai but chi thugc nhém
96.08), but mau, rl}(f)t chi, phan mau, than vé, phan
vé hodc viét va phan thg may.

9609.10 - But chi va but chi mau, c6 16i chi trong vo

9609.20 - Rudt chi, den hodc mau
9609.90 - Loai khac
Cac vat phém thudc nhom nay chia lam hai loai:

(A) Loai khong c6 vo boc (loai tran) hoic duoc boc
don gian bang bang gidy dé bao vé (vidu phan than
v&, rudt chi, mot s6 loai chi mau, phdn mau va but chi
da).

(B) Bt chi va chi mau, c6 16i chi dat trong VO gs hodc
plastic hoac d6i khi dét trong vo cimg gém nhicu 16p
giay.

Thanh ph?}n ctia rudt chi, cua phin, ctia phin mau va
chi mau rat da dang tuy theo cach dung dy tinh.
Nhom nay bao gom ca:

(1) Bt chi d4 1am bing d4 ty nhién hodc da ép.

2 Ph:fm tw nhién dang que (thu duoc bang cua xé
hodc cat).

(3) Phén ché bién, thudng lam tir sunphat canxi hodc
sunphat va cacbonat canxi, doi khi pha thém chat
mau.

(6) Pen-holders, whether or not in one piece, and with
or without nibs or caps.

(7) Pencil-holders and similar holders (e.g., holders
for crayons, drawing charcoals).

PARTS

The heading also covers identifiable parts not more
specifically included elsewhere in the Nomenclature.
For example :

Pen nibs of any design including unfinished nibs
roughly cut to shape; clips; refills for ball point pens,
comprising the ball point and the ink reservoir; holders
for the ball points or felts of marking stylographs; ink-
flow regulators; barrels for pens or pencils of this
heading; filling or propelling mechanisms; ink sacs of
rubber or other materials; point protectors;
interchangeable renew nib units comprising nib, feed
and collar; nib points (or pen points) which are small
balls made from platinum alloys or from certain
tungsten alloys used for pointing the tips of pen nibs to
prevent premature wear.

The heading does not cover:
(a) Ink cartridges for fountain pens (heading 32.15).

(b) Steel balls for ball point pens and pencils (heading
73.26 or 84.82).

(c) Mathematical drawing pens (heading 90.17).
(d) Pencil leads (heading 96.09).

96.09 - Pencils (other than pencils of heading 96.08),
crayons, pencil leads, pastels, drawing charcoals,
writing or drawing chalks and tailors’ chalks.

9609.10 - Pencils and crayons, with leads encased in a
sheath

9609.20 - Pencil leads, black or coloured
9609.90 - Other
The articles of this heading are of two types:

(A) Those without any covering or simply covered with
a protective band of paper (e.g., chalks, drawing
charcoals, pencil leads, certain crayons, pastels, and
slate pencils).

(B) Pencils and crayons, with leads encased in wood or
plastics or in some cases in a sheath composed of
layers of paper.

The composition of pencil leads, chalks, pastels and
crayons, etc., varies according to their intended use.

The heading includes:
(1) Slate pencils of natural or agglomerated slate.

(2) Natural chalks in the form of sticks (obtained by
sawing or cutting).

(3) Prepared chalks, usually made with a basis of
calcium sulphate or of calcium sulphate and calcium
carbonate, sometimes mixed with colouring matter.



(4) Than vé thuong lay tir viéc d6t g6 canh cay thanh
than.

(5) Chi miu va phan mau, thuong lam tur hén hop
phan hodc dét sét, chat mau, gom lic hodc sap, con va
nhya thong,

(6) Bt chi va chi mau ¢6 thanh chi 6 trong vo.

(7) Rudt chi (vi du, rudt chi den, gom hdn hop dét sét
va than chi; chi mau, gdm oxit kim loai hodc sic tb
khoang khac Kkét hop voi dat sét, phén hodc sap; rudt
chi t6 gdm dat sét chira cht nhuém nhu 14 anilin hodc
fuexin).

(8) Chi in litd 1am tir mudi dén, sap, xa phong, m&
dong vat.

(9) Chi mau "g6ém" 1am tir chat mau thuy tinh hod,
chat béo, bo cacao, sap,...

Nhom nay ciing bao gom ca cac bit chi ¢6 gan thém
tay hodc cac bo phan khac

Nhom nay ciing bao gdm phén dung cho thg may
(dugc tao thanh bai steatit).

Nh6m nay khéong bao gom:
(a) Phan dang thd (nhém 25.09)

(b) But chi y té (vi du tri chtimg dau nira dau) (nhém
30.04)

(c) But chi dé trang diém hodc vé sinh (chi ké mat, chi
cam mau) (nhém 33.04 hoac 33.07)

(d) Phin xoa dau gay bi-a (nhém 95.04)

96.10 - Bang d4 den va bang, 6 bé mit ding dé
viet hoac vé, ¢6 hoac khong c6 khung.

Nhom nay bao gom bang da den va bang, ro rang
duoc thiét ké dé dung dé viét hodc vé bang but chi da,
phan hodc but da hodc but soi diu to (vi duy, bang da
cho hoc sinh, bang den va mot s6 bang thong bao).

Céc san pham nay, c6 hodc khong c6 khung, ¢6 thé
lam bang d4 phién, ké ca d4 ép, hodc lam bang bt ky
cht liéu nao khac (gd, gidy boi, vat liéu dét, amiing
ximang ...), dugc dép 1én mot hodc hai mat mot chét
bot da hodc bat ky mot 16p son phu nao khac thich
hop dé viét hodc mot 16p plastic.

Bang hoic bang d4 den c6 chira san cac ky hi¢u (dong
ké, 6 vudng, danh muc hang hoa...) va c6 thé chua cac
khung tinh.

Nhom nay khong baoNg(“)m cac bang dung dé viét
hodc v& nhung chua san sang dé st dung (nhom
25.14 hoac 68.03).

96.11 - Con diu ngay, con diu niém phong hay con
diu danh so, va loai twong tw (ke ca dung cu déin
hay dip ndi nhén hi¢u), dugc thiét ké dé sir dung
thi cong; con diu dong dé sir dung thi cong va cac
b in bing tay kém theo cac con dau dé.

(4) Drawing charcoals, obtained usually by calcining
spindle-tree wood.

(5) Crayons and pastels, usually made of a mixture of
chalk or clay, colouring matter, shellac or wax, spirit
and turpentine.

(6) Pencils and crayons, with leads encased in a
sheath.

(7) Pencil leads (e.g., black leads, composed of a
mixture of graphite and clay; coloured leads, consisting
of metallic oxides or other mineral pigments combined
with clay, chalk or wax; indelible or copying leads,
composed of clay tinted with a dye, such as aniline or
fuchsine).

(8) Litho-crayons, with a basis of lamp black, wax,
soap and tallow.

(9) “Ceramic” crayons, with a basis of vitrifiable
colours, fats, cocoa butter, wax, etc.

The heading includes pencils incorporating erasers or
other fittings.

It also covers tailors’ chalks (which are composed of
steatite).

The heading does not cover:
(a) Chalk in the crude state (heading 25.09).

(b) Medicinal pencils (e.g., anti-migraine) (heading
30.04).

(c) Pencils for cosmetic or toilet uses (e.g., eyebrow
pencils, styptic pencils) (heading 33.04 or 33.07).

(d) Billiard chalks (heading 95.04).

96.10 - Slates and boards, with writing or drawing
surfaces, whether or not framed.

This heading covers slates and boards, clearly designed
to be used for writing or drawing with slate pencils,
chalks, felt or fibre tipped markers (e.g., school
children’s slates, blackboards and certain notice
boards).

These articles, framed or not, may be of slate, including
agglomerated slate, or may consist of any material
(wood, paperboard, textile material, asbestos cement,
etc.) covered on one or both sides with a preparation of
powdered slate or any other coating suitable for writing
on, or sheeting of plastics.

Boards or slates may bear permanent markings (lines,
squares, lists of commodities, etc.) and may incorporate
counting frames.

This heading does not cover writing or drawing slates
which are not ready for use (heading 25.14 or 68.03).

96.11 - Date, sealing or numbering stamps, and the
like (including devices for printing or embossing
labels), designed for operating in the hand; hand-
operated composing sticks, and hand printing sets
incorporating such composing sticks.



Nhom nay bao gdbm dau dong ngay, dau niém phong
va céc loai ddu twong tu va con dau in chit véi diéu
kién chung 1a loai dugc thiét ké dé sir dung hoan toan
thi cong (diu dong ngay, dau niém phong va céc loai
dau tuong tu co dé dé c6 dinh trén ban,... hodc dugc
thiét ké dé hoat dong trén gia bi loai trir khoi nhom
nay, xem Chi giai chi tiét cho nhom 84.72)

Trong so cac san pham nay co thé ké tdi:

(1) Con déu niém phong dung véi sip niém phong
co hay khong co biéu twong, c6 hodc khong co lap tay
cam.

(2) Con déu cac loai, c6 hay khong c6 bang in, hodc
thiét bi boi muc tu dong; vi du cac dau ngay thang,
dau da hinh thé, dau dong the va ve, déu dap sb (loai
ty nhay so hoic khong), dau 6 quay, dau bo tai
(thudng gdbm mot con dau va miéng dém murc trong
hop bao vé).

(3) Nhirng con diu déng dwoc thiét ké dé tiép nhan
cac Ky tu c6 thé hoan doi; mot sd con diu déng nay
c6 thé biéu hién mot dau in cd dinh ky tu hodc biéu
trung (vi du, diu don g buu dién, trong d6 nguoi ta chi
thay doi cac chi s6 ngay thang).

(4) Cac bg in thi cong nhé (khong phai 1a db choi),

gbém mot hop dung mét con diu dong thu cong, cac
chir c6 thé hoan doi, mot cai kep va mot hop muc déu.

(5) Dung cu déng diu Ién vé thii cong co ngay va
cac ky tu khac, thdm chi co ca chirc nang duc 106.

Nhém nay khéng bao gom:

(a) Kep chi, kep niém phong va kep dé danh déau gia
stc (nhém 82.03).

(b) Dung cu dap nhan hiéu (nhom 82.05).

(c) Céc con s, con chir va cac ky hiéu khac loai ding
cho may in, chua duoc lap rap (nhém 84.42). Céc loai
ky tu khac chua lép rap duoc phan loai theo vat liéu
cau thanh.

(d) Cac dau déng bang tay c6 khay dé dé déng dau ndi
kho (nhém 84.72).

(e) Cac may dém gio dé dong dau ghi nhan thoi gian,
vi du khi nhan thu... (nhém 91.06).

96.12 - Ruy bang may chir hodc twong tw, di phu
muc hay 1am san bang cich khac d€ in an, dé hodc
chua cufn vao 18i hodc nam trong v6; tam muc
dau, da hoac chua tam muc, c6 hoac khong c6 hjp.
9612.10 - Ruy bang

9612.20 - TAm muc diu

Nhoém nay bao gom:

(1) Céc ruy bing, da hodc chua cudn vao thanh ng

hodc d€ trong ruy bang dung cho may danh chir, may
tinh hoac bat ky loai may nao khac cé mot thiet bi in

This heading covers date, sealing and similar stamps
and composing sticks, provided they are of a type
designed to be used independently in the hand. (Date,
sealing and similar stamps incorporating a base for
fixing on a table, desk, etc., or designed for operating
on a stand are excluded - see the Explanatory Note to
heading 84.72.)

These articles include:

(1) Seals for use with sealing wax, with or without
design and whether or not provided with handles.

(2) Stamps of all kinds, with or without the printing
band or self-inking device; for example, date stamps,
multiformula stamps, docketing and ticketing stamps,
numbering stamps (self-changing or not), roller stamps,
pocket stamps (usually consisting of a stamp and ink-
pad in a protective case).

(3) Composing or setting sticks for receiving
interchangeable characters. Some sticks may bear a
permanent text or design (e.g., post office composing
or setting sticks in which only the date is changed).

(4) Small hand printing sets (not being toys)
consisting of a box containing a hand-operated
composing or setting stick, interchangeable characters,
tweezers and an ink-pad.

(5) Hand-operated devices for stamping tickets with
a date or other characters, even if incorporating a
punch.

The heading does not cover:

(a) Plombing and sealing pliers, and animal marking
pliers (heading 82.03).

(b) Branding irons and marking punches (heading
82.05).

(c) Unmounted letters, figures or other characters of a
kind used in printing machines (heading 84.42). Other
types of unmounted characters are classified according
to the constituent material.

(d) Hand-operated stamps incorporating a base plate
for dry relief printing (heading 84.72).

(e) Apparatus with clock movements for stamping a
record of the time, e.g., of the receipt of a letter
(heading 91.06).

96.12 - Typewriter or similar ribbons, inked or
otherwise prepared for giving impressions, whether
or not on spools or in cartridges; ink-pads, whether
or not inked, with or without boxes.

9612.10 - Ribbons
9612.20 -

This heading covers:

Ink-pads

(1) Ribbons, whether or not on spools or in cartridges,
for typewriters, calculating machines, or for any other
machines incorporating a device for printing by means



bang cac ruy bang nhu vay (can tw dong, méy chir 1ap
bang, may in télé...)

Nhom nay ciing bao gdm cac ruy bang da tam
muec,v.v...thudng ¢6 céc phu kién ¢d dinh bang kim
loai,dung cho may do khi ap, may do nhiét do... dé in
va ghi lai chuyén dong cta kim trong thiét bi ghi.

Céc ruy bang noi trén thuong 1am bang chat liéu dét,
nhung doi khi ching dugc lam bang plastic hodc bang
giay. Dé xép vao nhom nay, cac ruy bang phai dwoc
tam muc hoic sin sang dé in 4n (vi du ngdm, tham
tam ruy bang dét, hodc trang phu dai ruy bing bang
plastic hodc nhuém mau, boi myc 1én ruy bang
gidy,v.v.).

Nhoém nay khéng bao gom:

(a) Céc cudn dai gidy than hodc gidy sao chép khac
khong phu hop cho mdy cht, ..., ruy bang nhung lai
dugc thiét ké dé sao chép trong may tinh, tai cac quiy
thu ngén.... Dai bang nay thuong rong hon ruy bang
dung cho may chit (thuong rong hon 3cm). Ching
dugc xép vao Chuong 48.

(b) Céc ruy bang khong duge boi myc, khong duge.
tam, trang... dé c6 thé in; cac ruy bang ndy c6 the xép
vao Chwong 39, ciia Phin XI... theo chat ligu cu
thanh.

(c) Céc cudn bang rong (phan loai theo vat liéu ciu
thanh).

(2) TAm muyc ddu di hodic chwa tim muec, ding cho
con diu déng ngay thang,.... N6i chung ching lam
béng chét liéu da, ni hodc cac chét liéu hit muc khac
trén mot gia bang gd, bang kim loai hodc bang plastic
(thuong ¢ dang hdp).

Céc cudn muec thao tac bang tay khong dwoge xép vao
nhom nay va phan loai theo vat liéu cau thanh.

96.13 - Bat lira cham thudc 14 va cac bat lira khic,
c6 hoiic khong dung co hoic dién, va cac b phan
ciia chung trir da Itva va bac.

9613.10 - Bat lira bo tai, dung ga, khong thé nap lai
9613.20 - Bat lira bo tui, dung ga, ¢6 thé nap lai
9613.80 - Bat ltra khac

9613.90 - B6 phan

Nhoém nay bao gom:

(1) Cac bat lira co.

Loai nay tao ra tia lt’ra}, thudong béng mot banh xe co
canh giap khi quay ti€p xuc véi mot vién da Iira
(thudng bang hop kim fero-xerium).

(2) Cac bat lira dién:

Dong dién tir ngudn dién hodc pin sinh ra tia lira, hoac
& mot sO dang ma mot so loai dién tré ndng do sinh ra
nhiét.

(3) Cac bat lira hoa hoc.

of such ribbons (automatic balances, tabulating
machines, teleprinters, etc.).

The heading also includes inked, etc., ribbons, usually
having metal fixing fittings, used in barographs,
thermographs, etc., to print and record the movement
of the recording machine needle.

These ribbons are usually of woven textiles, but
sometimes they are made of plastics or paper. To fall in
the heading, they must have been inked or otherwise
prepared to give impressions (e.g., impregnation of
textile ribbons, or coating of plastics strip or paper with
colouring matter, ink, etc.).

The heading does not cover:

(a) Rolls of carbon or other copying paper strip, not
suitable for use as typewriter, etc., ribbons, but
designed to produce duplicate copies in accounting
machines, cash registers, etc. This strip, which is
usually much wider than typewriter ribbons (generally
more than 3 cm in width), falls in Chapter 48.

(b) Ribbons not prepared by inking, impregnation,
coating, etc., to give an impression; these are classified
in Chapter 39, Section XI, etc., according to the
constituent material.

(c) Empty spools (classified according to then
constituent material).

(2) Ink-pads, whether or not inked, for date stamps,
etc. They are generally composed of felt, woven fabric
or other absorbent material on a wooden, metallic or
plastic support which is often in the form of a box.

Hand-operated ink-rollers are excluded from this
heading and are classified according to their constituent
material.

96.13 - Cigarette lighters and other lighters,
whether or not mechanical or electrical, and parts
thereof other than flints and wicks.

9613.10 - Pocket lighters, gas fuelled, non-refillable
9613.20 - Pocket fighters, gas fuelled, refillable
9613.80 - Other fighters

9613.90 - Parts

This heading includes:

(1) Mechanical lighters.

These produce sparks, usually by means of a wheel
with a milled-edge which is revolved in contact with a
“flint” (generally of ferro-cerium alloy).

(2) Electrical lighters.

Current from the mains or a battery produces a spark,
or in certain types, a glowing heat in an electric
resistor.

(3) Chemical lighters.



Trong cac dung cu nay, chit xtc tac (thong thuong 1a
bach kim x6p) nong do 1én bdi mot phan ung xtc tac
¢ su hién dién cua khi ga.

(4) Cac bat lira khong dung co.

Mot trong céac kiéu cta dung cu ndy bao gdbm mot
binh chtra nhién ligu, v mot can kim loai nho c6 thé
thao m& duoc (cai danh ltra) c6 gidn mot diém bang
thép & dau. Khi diém thép quet vao da gin phia bén
ngoai binh nhién li¢u, mot tia lra phat ra lam chay vat
liéu dé bét ltra dat gﬁn diém quet.

Bit Itra xép trong nhom nay c6 thé thudc loai bo tui,
hodc dt trén ban, hodc c6 thé duoc thiét ké dé ga‘in
trén tudng, gin vao bép ga... nhém nay ciing bao gdm
cac bat Itra loai dung trong xe hoi hodc xe cd khac.

Céc bat Itra két hop v6i cac do vat khac (vi du, hop
dung thudc 14, hop phéan, dong ho noéi chung cb mat
hién thj sb, may tinh dién tr) dugc phan loai theo cac
Qui tic giai thich tong quat.

Nhom nay ciing bao gdm cac bd phéan c6 thé xac dinh
la cua bat Itra (vi du, VO bat Itra, bénh xe danh lura,
binh chira nhién liéu rong hodc day).

Nhém nay khéong bao gém cac bo phan danh lia ciia
nhom 36.03, da lira (nhém 36.06), bac (nhém 59.08
hodc 70.19) hoac nhién li¢u dong trong cac binh chua
(lo, chai, can...) thudc loai ding dé cung cap hodc
bom lai cho bat ltra cham thudc 14 hodc cac loai bat
ltra twong tu (néi chung nhom 36.06).

96.14 - TAu thudc (ké cé diéu bat) va dét xi ga hoiic
dot thuoc 14, va by phan cia ching.

Nhoém nay bao gom:

1) Tiu th7u(")c cac loai (ké ca tfflu dai cua ngudi da do
Bac My, tau dai ctia nguoi Tho Nhi Ky, dieu ong,...).

(2) Bat diéu.
(3) Pét thude 14 va xi ga.

(4) Khdi gd nhé hoic ré cily thach thao trang duoc
d€o got tho thanh hinh dé 1am tau.

Céc vat liéu thuong ding nhat dé san xuit nhiing san
phém nay (hodc than, dau tau hodc cac bd phén khac)
1a d4t nung va cac vat liéu st khac, gb (hoang duong,
anh dao, ...), ré ciy thach thao tréng, hé phach, bot
bién, nhua cOpan, nga, xa ctr, €bonit, xteatit va dat sét.

Nhoém nay cling bao gdm cac bo phan sau: than va
dau tau; nap tau; bat di€u; dung cu nhoi thudce; cac bo
phén bén trong (ké ca dau loc),....

Nhém nay leai trur:

(a) Céc d6 phu trg (vi du, cai nao diéu va gié lau dng
di€u...); chung x&p vao cac nhom tuong ung cia
chdng.

(b) Thiét bi dién tir dung cho thudc 14 dién tir va cac
thiét bi dién hoa hoi ca nhan tuong tu, 6 hodc khong
¢6 hinh dang tau thudc hodc tau nudce (nhdm 85.43).

In these a catalyst (usually sponge platinum) is made to
glow by catalytic action in the presence of a gas.

(4) Non-mechanical lighters.

One type consists of a container incorporating a fuel
reservoir, and a small removable metal rod (the striker)
fitted with a steel tip. The striking of the steel tip on a
“flint” fixed on the outside of the container produces a
spark which ignites an inflammable material near the
tip of the striker.

The lighters classified in this heading may be of the
pocket or table types, or may be designed for fixing on
the wall, fitting to gas stoves, etc. The heading also
includes lighters for motor cars or other vehicles.

Lighters combined with other objects (e.g., cigarette
cases, powder cases, watches generally with digital
faces, electronic calculators) are classified in
accordance with the General Interpretative Rules.

The heading also includes identifiable parts of lighters
(e.g., outer casings, milled-edged wheels, empty or full
fuel reservoirs).

The heading does not cover igniters of heading 36.03,
flints (heading 36.06), wicks (heading 59.08 or 70.19)
or fuel in containers (ampoules, bottles, cans, etc.) of a
kind used for filling or refilling cigarette or similar
lighters (generally heading 36.06).

96.14 - Smoking pipes (including pipe bowls) and
cigar or cigarette holders, and parts thereof.

This heading covers:

(1) Smoking pipes of all kinds (including calumets,
chibouks or Turkish pipes, hookahs, etc.).

(2) Pipe bowils.
(3) Cigar and cigarette holders.

(4) Blocks of wood or briar root roughly shaped for
the manufacture of pipes.

The materials most commonly used in the manufacture
of these articles (or of stems, mouthpieces or other
parts) are terra-cotta and other ceramics, wood (box,
cherry, etc.), briar root, amber, meerschaum, copal,
ivory, mother-of-pearl, ebonite, steatite and clay.

The heading also includes the following parts: stems
and mouthpieces for pipes; pipe-Hds; absorbent pipe
bowls; liners; inner parts (including filter cartridges),
etc.

This heading excludes:

(a) Accessories (e.g., pipe-scrapers and pipe cleaners);
these fall in their own appropriate headings.

(b) Electronic cigarettes and similar personal electric
vaporising devices, whether or not in a shape of a
smoking pipe or water pipe (heading 85.43).



96.15 - Lugec, tram cai téc va loai twong tu; ghim
cai toc, cip udn téc, kep udn toc, 16 cudn téc va loai
twong tu, trir cac loai thugc nhém 85.16, va bo
phén cua ching.

- Luogc, tram cai toc va loai twrong tu:
9615.11 - - Bang cao su cung hodc plastic
9615.19 - - Loai khac

9615.90 - Loai khac

Nhoém nay bao gom:

(1) Luge vé sinh cac loai, ké ca luoc chai cho dong
vat.

(2) Luge chai téc cac loai, cho trang diém c4 nhan
hodc dé giir toc theo nép.

(3) Trim cai téc va cic loai twong tw dé toc theo
nép hoac dé trang diém.

Nhiing loai lrgc nay thudng bang nhya, nga, xwong,
sung, mai rua, kim loai, v.v..

(4) Kep toc.

(5) Kep udn téc, cip udn toc, cudn udn toc va cac
loai twong tu, trir loai thugc nhom 85.16, da hodc
chua boc hoac 16t bﬁ“mg vat liéu dét, cao su hoac béng
cac vat liéu khac.

Cac san pham nay thuong bang kim loai co ban hodc
bang plastic.

Nhimng san phim nay xép vao Chuwong 71 néu chira
kim loai qui hodc kim loai ma kim loai qui, chira ngoc
trai ty nhién hodc nudi cdy, da qui hodc ban qui (tu
nhién, téng hop hoac tai tao), trir loai c6 ham lugng
cac chét trén qué nho.

Nhom nay loai trir bang budc dau bang chét liéu dét
(Phin XI)

96.16 - Binh, lo xit nuwéc hoa hoic binh, lo xit dé
trang diém twong tw, va cac bd phan ga lap va dau
xit clia ching; miéng va tim dé xoa va chim my
phAm hodc cAc sin phidm trang diém.

9616.10 - Binh, lo xit nudc hoa hofc binh, lo xit dé
trang diém tuong tu, va cac by phan ga lap va dau xit
cua chung

9616.20 - Miéng va tim dé xoa va chAm m§y pham
hodc cac san pham trang diém

Nhom nay bao gom:

(1) Binh xit nwéc hoa, gdm chai téc va cac loai binh
xit twong tuw... loai dé ban, hodc bo tii, va loai dung
cho c4 nhén hodc chuyén nganh. Ching bao gdm mot
binh chira, n6i chung dang lo (bang thuy tinh, plastic,
kim loai hodc chit liéu khac), trén lo c6 gén voi; voi
nay gén chit voi mot diu (v6i co ché tao bui nudc) va
mot qua bop ap luc hoi (d6i khi boc trong ludi lam
bang chét liéu dét) hodc mot thiét bj pittong.

(2) Voi binh xit v¢ sinh.

96.15 - Combs, hair-slides and the like; hair pins,
curling pins, curling grips, hair-curlers and the like,
other than those of heading 85.16, and parts thereof.

- Combs, hair-slides and the like:
9615.11 - - Of hard rubber or plastics
9615.19 - - Other

9615.90 - Other

This heading covers:

(1) Toilet combs of all kinds, including combs for
animals.

(2) Dress combs of all kinds, whether for personal
adornment or for keeping the hair in place.

(3) Hair-slides and the like for holding the hair in
place or for ornamental purposes.

These articles are usually made of plastics, ivory, bone,
horn, tortoise-shell, metal, etc.

(4) Hairpins.

(5) Curling pins, curling grips, hair-curlers and the
like, other than those of heading 85.16, whether or
not having coverings or fittings of textile, rubber or
other materials.

These articles are usually made of base metal or
plastics.

They fall in Chapter 71 if containing precious metal or
metal clad with precious metal, natural or cultured
pearls, precious or semi-precious stones (natural,
synthetic or reconstructed), other than as minor
constituents.

This heading excludes textile headbands (Section XI).

96.16 - Scent sprays and similar toilet sprays, and
mounts and heads therefor; powder-puffs and pads
for the application of cosmetics or toilet
preparations.

9616.10 - Scent sprays and similar toilet sprays, and
mounts and heads therefor

9616.20 - Powder-puffs and pads for the application of
cosmetics or toilet preparations

This heading covers:

(1) Scent, brilliantine and similar toilet sprays,
whether of the table or pocket type, and whether for
personal or professional use. They consist of a
reservoir, generally in the form of a bottle (of glass,
plastics, metal or other material), to which is fixed the
mount; this mount incorporates the head (with its
spray-forming mechanism) and a pneumatic pressure
bulb (sometimes enclosed in a textile net) or a piston
device.

(2) Mounts for toilet sprays.



(3) Pau ciia voi binh xit v¢ sinh.

(4) Miéng va tAm dung cho cic loai my pham hozc
ché phém vé€ sinh (phén thoa mat, phén héng, bt
tan...). Ching c6 thé dugc lam bang moi chat li¢u
(16ng vit hodc 1ong ngdng, da, 16ng suc vat, nhung
hodc vai 16ng, mut cao su...) va du chiing c6 tay cam
hodc c6 trang tri bang nga hay khong, bang vo so,
xuong, vat liéu plastic, kim loai thuong, kim loai qui,
hodc kim loai ma kim loai qui.

Nhém nay khéng ap dung cho:

(a) Vat chura (lg, binh, chai,...) dung cho binh xit, &
dang riéng 1é (duoc phan loai theo vt liéu cau thanh).

(b) Qua bom tay bang cao su (nhoém 40.14)

(¢) Dung cu tao bui nuéc hodc phun swong cia nhém
84.24.

(d) May phun hoi cia nhom 84.76.

96.17 - Phich chin khéng va cac loai binh chin
khong khac, hoan chinh; b§ phin ciia ching trir
rudt thay tinh.

Nhom nay bao gom:

(1) Céc phich chan khéng va cac binh chan khéng
twong tu khac, véi diéu kién ching hoan chinh.
Nhom nay bao gdm cac binh chan khong, binh co tay
cam, lo ... duoc thiét ké dé giir cac chét long, cac dd
an hodc cac san pham khac ¢ nhiét do twong ddi on
dinh trong mot thoi gian hop ly. Cac mat hang thuong
nay gdm mét binh c6 hai 16p vach ngan (bén trong),
thuong bang thiy tinh, v6i 16p chan khong ¢ giita hai
vach ngan d6, phia ngoai co mét 16p vo bao vé bang
kim loai, béng plastic, hoac vat liéu khac, d6i khi
duogc boc boi 16p gidy, da, vai gia da. Khoang khong
giita binh thuy tinh va vo phich co thé duoc nhdi cac
vt li€u cach nhiét (soi thuy tinh, li-e hoac phot).
Nhom nay ciing bao gdm cac binh cach nhiét chan
khong bang thép khong gi hai 16p khong c¢6 vo bao vé
bén ngoai, co chirc nang giit nhiét. Trong truong hop
cac phich chan khéng, nép day c6 thé dugc dung nhu
cbe udng.

(2) Vé ngoai, nip diy va coc udng bang kim loai,
plastic... dung cho phich chan khong hodc cac loai
binh chan khéng khac.

Nhom nay khéng bao gbm cac do thuy tinh bén trong
khi dé riéng (nhém 70.20).

96.18 - Ma-no-canh dung trong nganh may va cac
mo hinh co thé khac; mé hinh tu dong va cac vat

trung bay cir dong dwgec khac dung cho cira hang

may mac.

Nhoém nay bao gom:

(1) Ma-no-canh dung trong nganh may.

Day la cdc md hinh co thé ngudi duoc ding dé uém

thtr quan 4o trong khi may ; noéi chung, cac san pham
nay dugc lam theo hinh dang cua than nguoi. Ching
thuong dugc duc tir gidy nghién, thach cao, plastic...,
nhung mot s6 mau dugc lam bang vat licu dan nhu

(3) Head-pieces for toilet sprays.

(4) Powder-puffs and pads for applying any kind of
cosmetic or toilet preparation (face-powder, rouge,
talcum-powder, etc.). They may be made of any
material (swan's or eider-down, skin, animal hair, pile
fabrics, foam rubber, etc.), and they remain in this
heading whether or not they have handles or trimmings
of ivory, tortoise-shell, bone, plastics, base metal,
precious metal or metal clad with precious metal.

The heading does not apply to:

(a) Reservairs (bottles, flasks, etc.) for scent sprays,
presented separately (classified according to
constituent material).

(b) Rubber bulbs (heading 40.14).

(c) Dispersing or spraying appliances of heading
84.24.

(d) Scent spraying machines of heading 84.76.

96.17 - Vacuum flasks and other vacuum vessels,
complete; parts thereof other than glass inners.

This heading covers:

(1) Vacuum flasks and other similar vacuum vessels,
provided they are complete. This group includes
vacuum jars, jugs, carafes, etc., designed to keep
liquids, food or other products at fairly constant
temperature, for reasonable periods of time. These
articles usually consist of a double-walled receptacle
(the inner), generally of glass, with a vacuum created
between the walls, and a protective outer casing of
metal, plastics or other material, sometimes covered
with paper, leather, leathercloth, etc. The space
between the vacuum container and the outer casing
may be packed with insulating material (glass fibre,
cork or felt). The heading also includes double-walled
stainless steel vacuum insulated thermal flasks without
a protective outer case, which perform temperature
retention. In the case of vacuum flasks the lid can often
be used as a cup.

(2) Outer cases, lids and cups of metal, plastics, etc.,
for vacuum flasks or other vacuum vessels.

The heading does not cover separate glass inners
(heading 70.20).

96.18 - Tailors’ dummies and other lay figures;
automata and other animated displays used for
shop window dressing.

This heading covers:
(1) Tailors’ and dressmakers’ dummies.

These are models of the human body used to obtain the
correct fitting of clothing during making-up; generally,
they represent only the trunk of the human form. They
are usually moulded from papier maché, plaster,
plastics, etc., but some are made from certain plaiting



may, liéu gi6 va sdy. Cac hinh duc théng thudng duoc
phi bang vat liéu dét, va n6i chung dugc dat trén dé
ma nho d6 tir mit dat c6 thé diéu chinh dugc chidu
cao clia mau.

(2) Cac manocanh khac va cac vt twong tu.

Pay 1a hinh co thé nguoi hodc cac bd phéan cia co thé
ngudi (vi du, dau, minh, chén, canh tay, tay) chu yéu
dung dé trinh bay quan 40, mil, tat, gang... Cac hinh
nay, ...duoc lam bang chét liéu duoc néu tai diém (1)
trén déy. Trong trudng hop cac vat mau thé hién toan
b than thé ngudi, cac chi thuong dugc ndi khop dé
1am cho cac mau c6 thé duoc diéu chinh theo nhiéu ty
thé khac nhau. Cac mé hinh nay ciing con dugc ding
lam mau cho nghé si va nha diéu khac, sinh vién y
khoa thyc tap cac phuong phap bang bd, nep
xuong,....

Nhém nay khéng bao gém cac hinh bong hodc chup
nghiéng cta cac mo hinh, mac du doi khi dugc dung
dé trinh bay mot sb vat pham, thuong sir dung dé 1am
dau chi dan. Mt hang nay thuong ching dugc lam
bang gd, bang cac tong hodc kim loai va dugc phéan
loai theo vat liéu céu thanh.

(3) M6 hinh tw dong va cac vit trung bay cir dong
duge khac dung cho cira hang may mac.

Pham vi nhém nay gém tir cac md hinh ¢ dang hinh
ngudi hodc hinh dong vat cho dén nhimg thiét b diéu
khién ty dong khac thudc loai dung dé trung bay hang
hoa hoac cho muc dich quang c4o. Chung dugc lam
béng moi chét liéu va noi chung hoat dong bﬁng dién
hodc bang co. Tuy ban than chung thuong giy nén sy
td mo, nhung chu yéu chiing dugc sir dung nhur 1a cac
phuong phap méi la thu hit sy cht ¥ dbi véi cac hang
hoa trung bay hodc cdc mat hang nao do trung bay
trong ti kinh. Hinh thirc ciia chung c6 thé khac nhau
tuy theo noi dung cua hang hod, hoac dich vu duoc
quang céo. Ching khong chi 1a mét phuong tién trinh
bay hap din ma trong mot s6 trudng hop, nho minh
hoa bang sy di chuyén hop 1y ching cho thdy chat
luong, phuong thitc van hanh... cuia cac hang hoa
trung bay.

Nhoém nay khéng bao gom:

(a) Méy hoiic cac mau, dugc thiét ké chi cho muc dich
minh hoa cua nhém 90.23.

(b) Bap bé va dd choi (Chuong 95).

96.19 - Bang v¢ sinh (miéng) va bing vé sinh dang
ong (tampon), khén (bim), ti 16t va cac vat pham
twong tw, bang moi vit liéu.

Nhom nay bao gdm bang (miéng) va nut bong vé
sinh, khan va ta 16t cho tré va céc vat phim tuong tu,
ké ca miéng thim sita, ta 16t danh cho nguoi 16n khi
méc bénh di tiéu khong tw chi va bing vé sinh bang
moi chét liéu.

Thong thuong, hang hoa thudc nhém nay duoce sur
dung mot lan. Nhi?;u mit hang bao gom (a) mot 16p
bén trong (vi du, bang vai khong dét) duoc thict ke dé
thdm chat long tir da ciia nguoi mic va do d6 ngan
ngtra su kich tmg hodc co sat cua da; (b) mot 16p thAm

materials such as cane, reeds or willow. The moulded
forms are usually covered with textile material, and are
generally mounted on a stand so that the height of the
model from the ground can be varied.

(2) Other lay figures and similar articles.

These are representations of the human body or parts of
the human body (e.g., head, trunk, legs, arms or hands),
used to display articles of clothing, headgear,
stockings, gloves, etc. These figures, etc., are made
from the materials mentioned at (1) above. In the case
of those representing the complete human form, the
limbs are usually articulated so that the forms may be
made to assume various positions. These figures are
also used as models by artists and sculptors, and by
medical students for practising methods of applying
bandages, splints, etc.

This category does not include silhouette or profile
shapes of figures which, though sometimes used for
displaying goods, are more frequently used as direction
signs. These articles are usually made of wood,
paperboard or metal and are classified according to
their constituent material.

(3) Automata and other animated displays used for
shop window dressing.

These range from animated representations of humans
or animals to numerous other automatically operating
appliances of a kind used for displaying merchandise or
for publicity purposes. They may be of any material,.
and are generally electrically or mechanically operated.
Though frequently objects of curiosity in themselves,
these articles are mainly intended to serve as novel
methods of attracting attention to displays of goods or
to particular articles exhibited in shop windows. They
may be designed in various forms according to the
nature of the merchandise or service to be advertised,;
they serve not only as an attractive means of
presentation, but also in certain cases to illustrate by
suitable movements the quality, method of operation,
etc., of the articles displayed.

This heading does not include:

(a) Apparatus or models, designed solely for
demonstrational purposes, of heading 90.23.

(b) Dolls and toys (Chapter 95).

96.19 - Sanitary towels (pads) and tampons, napkins
(diapers), napkin liners and similar articles, of any
material.

This heading covers sanitary towels (pads) and
tampons, napkins (diapers) and napkin liners and
similar articles, including absorbent hygienic nursing
pads, napkins (diapers) for adults with incontinence
and pantyliners, of any material.

In general, the articles of this heading are disposable.
Many of these articles are composed of (a) an inner
layer (e.g., of nonwovens) designed to wick fluid from
the wearer’s skin and thereby prevent chafing; (b) an
absorbent core for collecting and storing fluid until the



dé hit va chira chét long cho téi khi san pham khong
dung duoc nira; va (c) mét 16p bén ngoai (vi du, bang
plastic) dé ngan chét long trao ra khoi 16p tham. San
pham thugc nhom nay thuong da dugc tao hinh dé
vira Voi co thé nguoi. Nhdm nay ciing bao gdém nhung
san pham truyén thdng twong tu chi dwoc lam bing
nguyén liéu dét, va nhirng mat hang nay thuong st
dung lai dugc va giat la duoc.

Nhom nay khang bao gom sin phém nhu tAm phu
mat 1an dung trong phau thuat va mleng tham dé trai
guro‘ng trong bénh vién, ban mé va xe lan hoic miéng
gan vao nguc khong tham (dung dé ngan sita chay)
hoic c4c san pham khéng tham khac (théng thuong,
duoc phan loai theo vat liéu c4u thanh nén ching).

96.20 - Chan Qé dang don, dang hai chan, ba chian
va cac san pham twong tw.

Nhom nay bao gdbm cac chan dé dang don, dang hai
chan, ba chén va cac loai twong tu, dugc st dung nhu
cong cu hd trg cho may anh, _mdy quay video, dung cu
chinh xéc, vv, dé giam chuyén dong ngau nhién.
Chung c6 thé duoc mo rong va thuong 1a xach tay va
¢6 thé dugc trang bi mot thiét bi hd tro mé nhanh
chong hodc dau gia dé dé la'ip dat va mé may, dung cu.
Nhiing san phdm nay nay c6 thé dugc lam bang vat
liéu bat ky, vi du, gb, nhom, carbon hozic béng mot su
két hop gitra cac vat liéu do

Mot chan dé dang don 1a mot dung cu hd trg mot
chan, d6i khi dugc goi 1a "unipod". Mot chan dé hai
chan 1a mot dung cy hd trg hai chan dé cung cap sy on
dinh doc theo hai truc chuyén dong. Mot chan dé ba
chan 1a mot dé dimg ba chan, cung cap sy on dinh
dang ké cho cac thiét bi hd tro.

Déi voi muc dich ciia nhom nay, khai niém "san phdm
tuong tu" dé cap dén céc thiét bi voi bdn hodc nhiéu
chan, c6 chirc ning twong tw nhu cac chan dé mot
chan, hai chan va chan dé ba chén trong viéc lam
giam chuyén dong ngau nhién. Ciy chup anh ty
sudng, loai dwoc biét dén 1a "gay chup anh ty suéng",
thiét ké dé cam trong tay, chir khéng phai ding trén
mat dat, dé tu chup chan dung ("Anh ty suéng") biang
cach dat mét dién thoai thong minh, camera chup anh,
mot may anh ky thuat s6 hoac mot may quay video
trong mot khay c6 thé didu chinh vao cudi cua thanh,
cling thugc nhom nay, du c6 hoac khong dugce trang bi
diéu khién tir xa c6 day hodc khong day dé 1ay hinh
anh.

Nhém nay khéng bao gom:
(a) Chéan dé dung cho microphones (nhoém 85.18).

(b) Chan dé dung dé gitt mot dung cu (chang han, giit
trong thung hodc gitt kén saxophones) (nhém 92.09).

(c) Chén dé dang don, dang hai chan, ba chan va cac
san phim tuong tu duge thiét ké dic biét dé sir dung
voi cac san pham thuéc Chwong 93.”

Phan XXI:

CAC TAC PHAM NGHE THUAT, PO SUU TAM
VA PO CO

Chuong 97:

product can be disposed of; and (c) an outer layer (e.g.,
of plastics) to prevent leakage of fluid from the
absorbent core. The articles of this heading are usually
shaped so that they may fit snugly to the human body.
This heading also includes similar traditional articles
made up solely of textile materials, which are usually
re-usable following laundering.

This heading does not cover products such as
disposable surgical drapes and absorbent pads for
hospital beds, operating tables and wheelchairs or non-
absorbent nursing pads or other non-absorbent articles
(in general, classified according to their constituent
material).

96.20 - Monopods, bipods, tripods and similar
articles.

This heading covers monopods, bipods, tripods and
similar articles, which are used as support for cameras,
video cameras, precision instruments, etc., to reduce
random movements. They may be extendable and are
usually portable and may be equipped with a quick
release device or head for easy mounting and release of
the apparatus or instrument they support. These articles
can be made of any material, e.g., wood, aluminium,
carbon or a combination thereof.

A monopod is a one-legged support, sometimes called
a “unipod”. A bipod is a two-legged support for
providing stability along two axes of motion. A tripod
is a three-legged stand, which provides significant
stability for the device it supports.

For the purpose of this heading, the expression “similar
articles” refers to devices with four or more legs, which
have the same function as monopods, bipods and
tripods in reducing random movements. Selfie pods,
also known as “selfie sticks”, designed to be held in the
hand, rather than to stand on the ground, to take self-
portraits (“selfies”) by positioning a smartphone, a
photographic camera, a digital camera or a video
camera recorder in an adjustable holder at the end of
the stick, are also included in the heading, whether or
not they are equipped with wired or wireless remote
control for picture taking.

The heading does not cover:
(a) Stands for microphones (heading 85.18).

(b) Stands for holding an instrument (e.g., side-drums
or saxophones) (heading 92.09).

(c) Monopods, bipods, tripods and similar articles
specially designed to be used with articles of Chapter
93.”,

Section XXI

WORKS OF ART, COLLECTORS’ PIECES AND
ANTIQUES

Chapter 97



